Elektroninio dokumento nuorasas

B. 1-OS PIRKIMO DALIES VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO
SUTARTIS

Ignalinos Programos dotacijos Nr.: ADA.24
Pirkimo numeris: 740227

Pirkimo pavadinimas:

Cheminiy medziagy pirkimas - | Kategorija — Laboratoriniy cheminiy medziagy pirkimas Nr. 4

Prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis
Nr.

Perkanciosios organizacijos pavadinimas: V] Ignalinos atominé elektriné
Adresas: Elektrinés g. 4, K47, DriukSiniy k., LT-31152, Visagino sav.

Imonés kodas: 255450080

PVM mokétojo kodas: LT554500811

Atsiskaitomosios sgskaitos numeris: LT10 7300 0100 0261 4996

Toliau — pirkéjas

ir

Tiekéjo pavadinimas: UAB ,,Avsista*

Adresas: Pramonés g.18, Karly km., LT-31147 Visagino sav.

Imonés kodas: 155525379

PVM mokétojo kodas: LT555253716

Atsiskaitomosios saskaitos numeris mokéjimams vykdyti: LT77 7300 0100 0261 5924
Toliau — tiekéjas

Toliau kartu vadinasi Salimis, vadovaudamiesi dinaminéje pirkimo sistemoje Nr. 599070 pagrindu

ivykusiu laboratoriniy cheminiy medZiagy konkreciu pirkimu 740227 sudarome $ig sutartj (toliau
— Sutartis)



Specialiosios salygos

1. straipsnis. Sutarties dalykas
1.1. Sios sutarties dalykas yra Sutarties specialiyjy salygy 4 straipsnyje i§vardinty prekiy pristatymas
(toliau vadinama — prekés).

2. straipsnis. Tiekimo salygos
2.1. Prekés turi buti pristatomos Siuo adresu: V] Ignalinos atominé elektring, Centrinis sandélis,
Elektrinés g. 4 K47, DriikSiniy k., 31152 Visagino sav. Prekés turi biiti pristatomos tik darbo dienomis
iki 14 val. Informacija dél prekiy priémimo teikiama tel . +37038629966 arba +37038629168. D¢l
ivaziavimo kontrolés reikalavimy prekiy priémimas gali uztrukti, kadangi prekiy priémimo metu
atliekama jvaziuojancioj V] Ignalinos atominés elektrinés teritorijg bei iSvykstancio i§ jos automobilio
patikra.

2.2. Prekiy pristatymo terminas: 90 kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

2.3. Tiek¢jas supranta, kad COVID-19 viruso sukelta pandemija néra laikytina nenugalimos jégos
aplinkybé (force majeure) ir atitinkami pandemijos padariniai jam nesutrukdys jvykdyti sutartj tinkamai.

3. straipsnis. Sutarties galiojimo terminas ir vykdymo pradzia

3.1. Sutartis galioja iki visiSko Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdymo.
3.2. Sutartis gali buiti pradéta vykdyti tik po to, kai tiekéjas rastu pateikia pirkéjui informacijg apie
pasitelkty ir/ar planuojamus pasitelkti subtiekéjus arba informuoja pirkéja, kad subtiekéjai nebus
pasitelkiami Sutarties bendryjy salygy nustatyta tvarka.

4. straipsnis. Sutarties kaina ir mokéjimo salygos
4.1. Si Sutartis yra fiksuotos kainos su perzitira Sutartis. Bendra kaina su PVM, toliau vadinama
Sutarties kaina, Sutarties vykdymo metu, i§skyrus Sutarties bendrosiose salygose numatyta PVM tarifo

perskaiciavimg ir kitus Sutartyje numatytus atvejus, negali biiti keiiama.

4.2. Tiekiamos S$ios prekés:

Valiuta:|Eurai
Eil Preké Preké Mato Vieneto kaina Suma be
' rees | rekes Prekés modelis (ikainis) be |Kiekis 5
Nr.| pavadinimas gamintojas vnt. PVM PVM
p 2 etilheksil - Thermo Fisher| 41775335 | kg | 26200 | 05 | 131,00
fosforo rugstis Scientific




2 |Acetonas Chempur 111024800 I 6,00 10 60,00
Aliuminio nitrato
3 nonahidratas Chempur 114531200 kg 24,00 2 48,00
4 |Amonio chloridas Chempur 111372607 kg 7,00 1 7,00
5 |Amonio hidrofosfata Chempur 421384606 kg 14,00 1 14,00
6 |[Amonio persulfatas Chempur 111391908 kg 100,00 0,05 5,00
7 |Askorbo riigstis Chempur 115291509 kg 70,00 0,2 14,00
sy 10023-CTO-
8 |Azoto rugstis Lach-Ner M1000 I 7,00 60 420,00
g |[AAZOt0 riigsis, Chempur 165206834 | amp 5,50 24 | 132,00
fiksanalas
Bario chloridas 30072-APO-
10 dihidratas Lach-Ner G0500 kg 14,00 0,5 7,00
11 |Benzenas Chempur 111625000 I 26,00 4 104,00
12 [Bromfenolio Chempur 121840408 | kg | 215000 | 0,01 | 21,50
meélynas
13 [Chloroformas Thermo Fisher| 363770010 | | 56,00 2 | 112,00
Scientific
g4 |Chromas tamsial TCl A0584-25g | kg | 448000 |0,025| 112,00
melynas
15 |Difenilkarbazonas Chempur 113371904 kg 4000,00 0,075| 300,00
16 [Druskos ragstis, Tarchem | OA-KS0001 |amp| 350 16 | 56,00
fiksanalas
17 |Gintaro rigstis Thermo Fisher 15874 kg | 550000 [0,005| 27,50
Scientific
1 [Indikatorius Chempur 217046301 | kg | 140000 |0,005| 7,00
metilo oranzinis
19 |Kalio chloridas Chempur 117397402 kg 16,00 1 16,00
Kalio 30016-APO-
20 dihidrofosfatas Lach-Ner G0500 kg 26,00 0.5 13,00
Thermo
21 |Kalio hidroksidas Scientific 437135000 kg 680,00 1,5 | 1020,00
Chemicals
gp [Kalionatriotartratas | - o | 117381704 | K 2800 | 05 | 14,00
tetrahidratas pu g ' ’ ’
. Thermo Fisher
23 |Kuprizonas Scientific 15442 kg 5330,00 0,01 | 53,30
24 ,';I(;’)l'vyno rOgStis | Chempur | 425933603 | kg 55,00 01 | 550
o5 |L(+)-Vyno riigstis Chempur 425933603 kg 18,20 1 | 18,20

Nr. 2




Mangano (I1) sulfatas
26 (bevandenis) Chempur 116169408 kg 100,00 0,05 5,00
Natrio aliuminio
27 silikatas Supelco 1.05703.1000 kg 295,00 9 | 2655,00
28 |Natrio chloridas Chempur 427941205 kg 5,00 1 5,00
Natrio Thermo Fisher
29 dodecilsulfatas Scientific All183.18 kg 840,00 0,05 42,00
. . 08-
30 |Natrio hidroksidas ChemLand CLOW1403.1000 kg 4,50 5 22,50
31 [Natrio karbonatas Chempur 428105601 kg 11,00 1 11,00
32 [Natrio tiosulfato Chempur 118095802 | kg 13,50 1 | 1350
pentahidratas
33 [\itrazino geltonasis \Thermo Fisher| ;95570050 | kg | 18600,00 |0,005| 93,00
indikatorius Scientific
Oksalo rugstis
34 dihitratas Nr.1 Chempur 425758600 kg 50,00 0,1 5,00
Oksalo rugstis
35 dihitratas Nr.2 Chempur 425758600 kg 9,00 1 9,00
: . 10055-A96-
36 |Sieros rugstis Lach-Ner M1000 I 6,50 17 110,50
37 |Sulfamo ragstis Chempur 115255203 kg 23,00 1 23,00
Vandenilio
38 peroksidas Chempur 428851933 I 6,50 4 26,00
39 |Varis (milteliai) | 1"e/mo Fisher 19657 kg 900,00 [0,025| 22,50
Scientific
Bendra suma be PVM:| 5761,00
PVM (21 proc.) kaina:| 1209,81
Bendra kaina su PVM:| 6970,81

Bendra kaina su PVM ZodZiais: Sesi tikstan¢iai devyni §imtai septyniasde§imt euru 81 ct

4.3. ] fiksuotg Sutarties kaing yra jskaityti visi mokes¢iai ir visos su Sutarties vykdymu susijusios
iSlaidos.

4.4. Apmok¢jimas vykdomas tokia tvarka:

4.4.1. Avansinis mokéjimas tiekéjui nemokamas.

4.4.2. Tarpiniai moké¢jimai tiekéjui nemokami.

4.4.3. Galutinis moké&jimas atliekamas tik po to, kai abi Salys pasiraso perdavimo - priémimo akta, kaip

nustatyta Sutarties Bendrosiose salygose.




4.4.4. Mok¢jimas atliekamas remiantis tiekéjo pateikta elektronine sagskaita-fakttira/PVM saskaita-
faktiira (toliau — elektroniné saskaita) uz faktiskai jvykdytus tiekéjo jsipareigojimus. Elektroniné
saskaita turi atitikti perdavimo-priémimo aktg pagal turinj.

4.5. Apmokéjimo tvarka gali biti kei¢iama Sutartyje numatytomis saglygoms. Kai Sutartyje numatytais
atvejais tarp tiekéjo, pirkéjo ir subtiekéjo yra sudaroma trisalé sutartis:

4.5.1. atliekant tiesioginius mokéjimus subtiekéjui, turi biiti vadovaujamasi trisaléje sutartyje nustatyta
apmokéjimo tvarka;

4.5.2. atliekant mokejimus tiekéjui turi biiti nustatyta nauja apmokéjimo su tiekéju tvarka, jforminta
Saliy raSytiniu susitarimu, atsizvelgiant j subtiekéjui pagal triSale sutartj mokama dalj;

4.5.3. negali buti kei¢iama Sutarties kaina.

4.6. Mokéjimus Pirkéjas privalo jvykdyti ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo Saliy
pasiraSytame perdavimo-priémimo akte nuodytos dienos, kai tiekéjas tinkamai pristaté prekes, suteike
paslaugas, ivykdé kitus numatytus tiekéjo isipareigojimus (jei buvo numatyta) bei pateiké pirkéjui visus
tinkamus dokumentus.

4.7. Sutarties kainos perskaic¢iavimas dél kainy lygio pokyc¢io neatliekamas.

5. straipsnis. Prievoliy jvykdymo uZztikrinimas ir delspinigiai

5.1. Jeigu tiekéjas nejvykdo arba netinkamai jvykdo Sutartj, jis moka Pirkéjui 10 (deSimt) procenty nuo
Sutarties kainos eurais su PVM dydzio bauda.

5.2. Jeigu tiekéjas véluoja vykdyti sutartinius jsipareigojimus (patiekti prekes ar jy dalj, suteikti
paslaugas ar jy dalj, jvykdyti kitus numatytus jsipareigojimus) pirkéjas skai¢iuoja 0,03 procento dydzio

delspinigius Sutarties bendrosiose salygose nustatyta tvarka.

5.3. Jei tiekéjui yra apskaiciuotos netesybos pirkéjas gali pries tai rastu jspéjes tiekéja ir be atskiro tiekéjo
sutikimo i8skai¢iuoti netesyby sumg i$ tiekéjui moketiny sumy.

6. straipsnis. Susirasinéjimas

6.1. Tickéjas visus su Sutarties jvykdymu susijusius pranesSimus turi teikti ras§tu uz Sutarties vykdyma,
ir jos pakeitimy paskelbimg atsakingam asmeniui.

6.2. SusiraSinéjimas tarp Sutarties Saliy vykdomas lietuviy kalba.

6.3. Pirkéjo ir tiekéjo vienas kitam siunciami pranesSimai turi biiti rastiski ir siunciami Siais adresais:

Tiekéjas Pirkéjas

Vardas, pavardé




Pareigos Vadybininké Sutaré'iq administravimo grupés
vadove
Adresas Pramons’:s g._18, Karly km., LT- Elektrinés g 4, I_(47, Druksiniy k.,
31147 Visagino sav. LT-31152 Visagino sav.
Telefonas
Faksas - -
El. pastas

7. straipsnis. Kitos nuostatos

7.1. Sutarties vykdymo metu pirkéjas turi uztikrinti vie$inimo reikalavimy vykdyma, vadovaujantis
Ignalinos programos vieSinimo gairémis, kurios pateikiamos VS§] Centrinés projekty valdymo agentiiros
interneto svetainéje adresu Visibility Guidelines for the Ignalina Programme (cpva.lt)

7.2. Tiekéjas, teikdamas visuomenei bet kokig informacijg apie $ig Sutarti, privalo vadovautis Ignalinos
programos vieSinimo gairémis.

7.3. Si Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

7.4. Sutartis sudaryta dviem vienodg juriding galig turin€iais egzemplioriais — po vieng kiekvienai Saliai.
Sutarties lapai su priedais turi biiti sunumeruoti vientisa numeracija, susiiiti taip, kad nepazeidziant
susiuvimo nebiity galima j Sutartj jdéti naujy lapy arba juos pakeisti. Sutarties paskutinio lapo antroje
pusé€je turi buti patvirtinimas tiekéjo ir pirkéjo arba jy jgaliotyjy asmeny paraSais, nurodyta
pasirasiusiojo asmens vardas, pavardé ir Sutartj sudaranéiy lapy skaicius. Sie reikalavimai netaikomi,
jei Sutartis pasiraSoma kvalifikuotu elektroniniu parasSu, atitinkanciu Sutarties bendruosiuose sglygose
nustatytus reikalavimus.

8. straipsnis. Sutarties dokumenty pirmumas

8.1. Sutart] sudaro specialiosios salygos, jy priedai ir Sutarties bendrosios salygos. Jeigu Sutarties
specialiyjy salygy ir/ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty, pirmenybé yra
teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms. Sutarties specialiyjy salygy priedai:

1 priedas. 2024-09-19 Laboratoriniy cheminiy medziagy pirkimo techniné specifikacija Spc-
125(13.66E), 6 lapai.

2 priedas. 2024-10-10 Tiekéjo UAB ,,Avsista“ pasitilymas su priedais, 69 lapai;

e VI IAE 2024-10-21 rasto Nr. [S-4670(13.66E), praSymo paaiskinti pasitilyma, nuorasas, 3 lapai;

o 2024-10-29 Tiekéjo UAB ,,Avsista® paaiskinimo, pateikto pirkimo procediiros metu, CVP IS
priemonémis (reg. data / Nr. — 2024-10-29, IG-4566) nuorasas, 7 lapai;

e VI IAE 2024-11-14 rasto Nr. [S-5060(13.66E), praSymo paaiskinti pasiiilymg, nuorasas, 2
lapai;

o 2024-11-14 Tiekéjo UAB ,,Avsista® paaiSkinimo, pateikto pirkimo procediiros metu, CVP IS
priemonémis (reg. data / Nr. — 2024-11-14, IG-4815) nuorasas, 16 lapy.


https://cpva.lt/wp-content/uploads/2024/04/ip-viesinimo-gaires.pdf

3 priedas. Prekiy perdavimo — priémimo akto (-y) forma (-0s), 1 lapas.

4 priedas. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akto forma, 1 lapas.

5 priedas. Trisalés atsiskaitymo sutarties forma, 5 lapai.

8.2. Laikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai vienas kitg paaisSkina. Kiekvienas paskesnis eilés
dokumentas turi zemesng juriding galig nei pries ji nurodytas dokumentas. NeaiSkumo ar prieStaravimo
atveju jais vadovaujamasi Siame straipsnyje nurodyta cilés tvarka.

9. straipsnis. Baigiamosios nuostatos

9.1. Sutarties jsigaliojimo data laikoma Sutarties pasiraSymo diena, jei Salys pasira$o skirtingu metu,
Sutarties jsigaliojimo data laikoma paskutiniosios Salies paraso data.

9.2. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priemé ja kaip
atitinkancig jy tikslus ir pasirasé Zemiau nurodyta data.

Tiekéjas Pirkéjas
Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé:
Pareigos: Direktorius Pareigos: PSS Skyriaus vadovas
ParaSas: ParaSas:
Data: Data:




Bendrosios salygos]

1. straipsnis. Sutarties aiSkinimas

1.1. Sutarties antraStés ir straipsniy pavadinimai negali biiti naudojami jai aiskinti.
1.2. Priklausomai nuo konteksto zodziai, vartojami vienaskaita, gali reiksti daugiskaitg ir atvirksciai, o
vyriskosios giminés zodziai gali reiksti moteriskaja ir atvirksciai.

2. straipsnis. Taikytina teisé ir Sutarties kalba

2.1. Siai Sutar¢iai taikoma Lietuvos Respublikos teisé.
2.2. Sutarties kalba apibréziama Sutarties specialiosiose salygose.

3. straipsnis. Susirasinéjimas

3.1. Su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Sutarties Salys susirasinéja Sutarties specialiosiose
salygose numatyta kalba bei nurodytais adresais.

3.2. Sutarties Saliy viena kitai siunciami praneSimai turi biiti rastiSki. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip,
Salims praneSimai turi buti siunciami pastu, elektroniniu pastu arba jteikiami asmeniskai. Pasikeitus
Sutarties $aliy adresams, telefony numeriams ar kitiemsrekvizitams, Salys ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas nuo pakeitimy dienos rastu informuoja viena kitg apie pakeitimus. Salis, nejvykdziusi §io
reikalavimo, negali pareiksti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius
jai zinomus duomenis, neatitinka Sutarties saglygy arba ji negavo praneSimy, siysty pagal Siuos
duomenis.

3.3. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimag pranesime. Jei yra nustatytas
atsakymo ] rastiSka praneSimg gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavimag
patvirtinti rastiSko praneSimo gavima. Bet kuriuo atveju siunté€jas imasi priemoniy, biitiny jo pranesimo
gavimui uztikrinti.

3.4. PraneSimai neturi biiti nepagrjstai sulaikomi arba delsiami iSsiysti.

4. straipsnis. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas bendradarbiauja su tiekéju ir suteikia jam informacija, reikalingg tinkamam Sutarties
ivykdymui.

4.2. Jei reikia, per 5 darbo dienas nuo Sutarties sudarymo pirkéjas tiekéjui nemokamai pateikia bréziniy,
reikalingy Sutarties vykdymui, kopijas, taip pat specifikacijy ir kity Sutarties vykdymui reikalingy
dokumenty kopijas.

4.3. Pirké¢jas turi teis¢ duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai biitina
tinkamam Sutarties jvykdymui.

4.4. Pirkéjas privalo Sutartyje nustatytomis sglygomis laiku apmokeéti tiekéjo pateiktas ir patvirtintas
saskaitas.

4.5. Pirkéjas gali turéti ir kity teisiy ir pareigy, jei jos numatytos Sutartyje ir jos prieduose.

5. straipsnis. Tiekéjo teisés ir pareigos



5.1. Tiekéjas visa Sutarties vykdymo laikotarpj turi uZtikrinti pirkimo, kurj jvykdZius buvo sudaryta i
Sutartis, dokumentuose nustatyty jo pasalinimo pagrindy nebuvima.

5.2. Tiekejas jsipareigoja laiku ir tinkamai vykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus. Jei Sutartyje
nenustatyta kitaip, tiekéjas turi pasirtpinti visa Sutarties vykdymui biitina jranga, jrankiais,
priemonémis, medziagomis, darby priezitira ir darbo jéga.

5.3. Tiekejas yra vienintelis atsakingas asmuo, jei treciosios Salys pateikty reikalavimus dél jy patirtos
zalos turtui ar asmeniui, padarytos tiekéjo ir/ar subtiekéjy. Tiekéjas garantuoja del tokiy reikalavimy
galimy nuostoliy atlyginimg pirkéjui.

5.4. Tiek¢jas turi vykdyti pirkéjo teisétus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu.

5.5. Tiekéjas jsipareigoja laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy, kity teisés akty
nuostaty ir garantuoja pirkéjui nuostoliy atlyginima, jei tiekéjas nesilaikyty minétyjy jstatymy, kity
teisés akty ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai.

5.6. Jei tiekéjas yra tiekéjy grupé, visi tokios grupés nariai yra solidariai atsakingi pirkéjui uz Sutarties
vykdyma. Tiekéjas privalo paskirti vieng i§ grupés atsakinguoju atstovu atstovauti santykiuose su
pirkéju.

5.7. Tiek¢jas atsako uz pateikty imonés rekvizity, iskaitant banko saskaita, teisinguma.

5.8. Tiekéjas gali turéti ir kity teisiy bei pareigy, jei jos numatytos Sutartyje ir jos prieduose.

6. straipsnis. Subtiekimas

6.1. Susitarimas, pagal kurj tiekéjas dalies jsipareigojimy, numatyty sioje Sutartyje, vykdymui pasitelkia
tre€igj] asmenj, yra laikomas subtiekimu.

6.2. Tiekéjas per 10 (deSimt) darbo dieny bet ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti jsipareigoja
pirkéjui pranesti visus subtiekéjy pavadinimus, pateikti subtiekéjy ir jy atstovy kontaktinius duomenis.
Tiek¢jas privalo nedelsiant bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas pranesti pirkéjui apie esamy
subtiekéjy arba jy kontaktiniy duomeny pasikétima, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos tiekéjas
ketina pasitelkti Sutarties vykdymo metu.

6.3. Pirkéjas, gavus informacijg apie subtiekéjus, juos informuoja apie tiesioginio apmokéjimo uz jy
pristatytas prekes, suteiktas paslaugas ar atliktus darbus galimybe.

6.4. Jei subtiekéjas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, tiekéjas jsipareigoja
sudaryti triSale sutartj tarp jo, pirkéjo ir subtiekéjo, kurioje bus nustatyta tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j Sios Sutarties ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus.

6.5. Tiek¢jas atsako uz subtiekejy, jy atstovy ir darbuotojy veiksmus, jsipareigojimy nevykdyma bei
aplaiduma taip, lyg Siuos veiksmus atlikty ar jsipareigojimy nevykdyty ar aplaidus biity jis pats ar jo
atstovai ar darbuotojai. Tai, kad kuri nors Sutarties dalis bus vykdoma pagal subtiekimo sutartj bei kad
pirkéjas su subtiekéjais atsiskaito tiesiogiai, neatleidzia tiekéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutartj
ir tiekéjas lieka atsakingas uz Sutarties jvykdyma.

6.6. Pirk¢jas, turédamas duomeny, kad tiekéjo subtiekéjas nesilaiko aplinkos apsaugos, socialinés ir
darbo teisés jpareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalingje teiséje, kolektyvinése sutartyse
ir VieSyjy pirkimy jstatyme nurodytose tarptautinése konvencijose, gali patikrinti ar néra tokio
subtiekéjo pasalinimo pagrindy, kurie buvo nustatyti pirkimo, kurj jvykdzius buvo sudaryta §i Sutartis,
dokumentuose net ir tais atvejais, kai tiekéjas nesiremia subtiekéjo, su kuriuo sudaroma subtiekimo
sutartis pagal $ig Sutartj numatyty jsipareigojimy daliai vykdyti, pajégumais.

6.7. Jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng pasalinimo pagrinda, kuris buvo nustatytas pirkimo, kurj
ivykdzius buvo sudaryta §i Sutartis, ir/ar jei pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad subtiekéjas yra
nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, jis turi teis¢ reikalauti tiekéjo nedelsiant bet ne véliau



kaip per 10 (deSimt) darbo dieny pakeisti subtiekéjg arba reikalauti, kad tiekéjas pats vykdyty subtiekéjui
perduotus sutartinius jsipareigojimus. Pirkéjui papraSius, tiekéjas privalo pateikti visy subtiekéjy
pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinan¢ius dokumentus.
6.8. Tiekéjas gali pasitelkti tik tuos subtiekéjus, kuriuos nurodé savo pasitilyme, pateiktame Sios
Sutarties 2 priede. Tieké&jas, gaves pirkéjo rasytinj pritarima, gali pakeisti subtiekéjg arba pasitelkti nauja
subtiekejg Siais atvejais:
6.8.1. kai pirkéjas Sutartyje nustatytais atvejais papraso tiekéjo pakeisti subtiekéja;
6.8.2. kai Sutarties vykdymo metu subtiekéjas netinkamai vykdo jsipareigojimus tiekéjui;
6.8.3. kai subtiekéjas nepajégus vykdyti isipareigojimy tiekéjui dél iskeltos restruktirizavimo,
bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, priverstinio likvidavimo procediiros
arba vykdomy analogisky procediiry;
6.8.4. esant kitoms nuo tiekéjo nepriklausancioms aplinkybéms, kuriy atsakingas ir apdairus
tiekéjas negaléjo numatyti iki Sutarties sudarymo.
6.9. Pirkéjas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo praneSimo apie kei¢iamg subtiekéja gavimo dienos turi
raStu pranesti tiekéjui apie savo pritarimg arba nepritarimg subtiekéjo keitimui, nurodydamas
nepritarimo priezastis.
6.10. Jei tiekéjas be rastiSko pirkéjo sutikimo sudaro subtiekimo sutartj su subtiekéju, kurio tiekéjas
nenurodé savo pasililyme, pateiktame Sutarties 2 priede, pirkéjas turi teis¢ be jokio oficialaus ispé€jimo
taikyti Sutartyje numatytas sankcijas dél Sutarties pazeidimo.

7. Straipsnis. Ekspertai

7.1. Tieké¢jas per 10 (deSimt) darbo dieny bet ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti pateikia pirkéjui
visy eksperty, kuriy paslaugomis ketina naudotis vykdydamas Sutartj, saraSus kartu su gyvenimo
apraSymais, jei Sutarties sglygose reikalaujama pateikti eksperty gyvenimo apraSymus, iSskyrus
ekspertus, kuriy gyvenimo apraSymai pateikiami kartu su pasiilymu, pateiktu Sutarties 2 priede.
Privalomas eksperty pasirengimo lygis, kvalifikacija, patirtis, ir reikalinga specializacija turi atitikti
Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus. Pirkéjas gali nepritarti tiekéjo pasirinktoms eksperty
kandidatiiroms nurodydamas nepritarimo priezastis.
7.2. Tiekéjas negali keisti eksperty, kuriuos jis nurod¢ savo pasiiilyme, pateiktame Sutarties 2 priede,
i1Sskyrus Siuos atvejus:
7.2.1. eksperto mirties, ligos arba nelaimingo atsitikimo atveju;
7.2.2. jei eksperta biitina keisti nuo tiekéjo nepriklausanciy priezasciy, pavyzdziui, kai ekspertas
vienasaliSkai nutraukia sutartj (darbo) su tiekéju, kai ekspertas ne dél tiekéjo kaltés praranda teisg
vykdyti jam paskirtas uzduotis ir panasiai.
7.3. Tiek¢jas apie aplinkybes, dél kuriy reikia keisti ekspertus, nurodytus tiekéjo pasitilyme, nedelsiant,
bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, privalo informuoti pirkéjg rastu ir gauti jo pritarima.
7.4. Jei tenka keisti eksperta, kandidatas } jo vietg privalo turéti ne zemesne kvalifikacijg ir patirtj nei
kei¢iamo eksperto kvalifikacija ir patirtis. Jei tiek¢jas neranda naujo eksperto su analogiska kvalifikacija
ir (arba) patirtimi, pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj.
7.5. Papildomas islaidas, patirtas dél eksperty keitimo, atlygina tiekéjas. Jei ekspertas pakei¢iamas ne i§
karto, pirkéjas gali paprasyti tiekéjo paskirti laiking eksperta, arba imtis kity priemoniy kompensuoti
laiking naujo eksperto nebuvima.

8. straipsnis. Sutarties kaina



8.1. Tiek¢jas i Sutarties kaing privalo jskai¢iuoti visus su Sutarties vykdymu susijusius kastus, jskaitant
bet neapsiribojant:
8.1.1. projektinés ir konstravimo techninés dokumentacijos parengimo i$laidas;
8.1.2. reikalingy prekiy tiekimo, jy pristatymo, montavimo, jdiegimo, derinimo, iSbandymuy,
paslaugy teikimo ir/ar darby atlikimo i$laidas;
8.1.3. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas
susijusias administracines islaidas, jskaitant vidaus fiskalinius mokescius, muito, importo ir/ar
kitus mokescius;
8.1.4. visas su dokumenty, kuriy reikalauja pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;
8.1.5. apripinimo medziagomis, priemonémis, jrankiais ir jrenginiais, reikalingais Sutarties
vykdymui, islaidas;
8.1.6. naudojimo ir priezitiros instrukcijy, jei tokios numatomos, pateikimo islaidas;
8.1.7. garantinés priezitiros iSlaidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui;
8.1.8. pirkéjo darbuotojy apmokymo tiekéjo jmonéje ir/ar kitoje vietoje, jei tai nustatyta Sutartyje,
iSlaidas;
8.1.9. kitas susijusias iSlaidas.
8.2. Mokesciai ar iSlaidos, kuriy tiekéjas nejtrauké j pasitlymo, kuris pateikiamas Sutarties 2 priede,
kaing nebus atlyginami.

9. straipsnis. Sutarties kainos perskai¢iavimas
9.1. Jei Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia (padidéja ar sumazéja) PVM tarifas, Sutarties kaina

atitinkamai didinama arba mazinama, jei pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui reikia mokéti PVM.
Sutarties kainos perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

S - A Th

S.= A +——x 1 4+ —

: T (1+e=)
100

Sn - perskaiCiuota Sutarties kaina,
Ss - Sutarties kaina iki perskaic¢iavimo;

A - 1vykdyty sutartiniy jsipareigojimy (pristatyty prekiy, suteikty paslaugy ir kt.) kaina (su PVM)
iki perskaic¢iavimo;
Ts - senas PVM tarifas (procentais);

Tn - naujas PVM tarifas (procentais).

9.2. Sutarties kainos perskaiciavimas dél mokesc¢iy pasikeitimo jforminamas$aliy rasytiniu susitarimu,
kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Perskaiciuojant kaing, jei reikalinga, Saliy rasytiniu
sutarimu yra koreguojama ir moké¢jimy tvarka.



10. straipsnis. Mokéjimuy atlikimas

10.1. Mokéjimai atliekami eurais.

10.2. Pirkéjas visas mokétinas sumas moka pavedimu j Sutarties specialiyjy salygy preambuléje
nurodyta (-as) atsiskaitomaja (-gsias) banko saskaitg (-as). Tieké&jas rastu privalo informuoti pirkéja apie
atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) pasikeitimg. Tiekéjas prisiima su tokiu neprane$imu susijusig ir i$
to kylancia rizika.

10.3. Mokéjimai atliekami Sutarties specialiosiose sglygose nustatyta tvarka ir terminais.

10.4. Pirkéjas turi teise¢ neatlikti mokéjimo, jei mokéjimo dokumentai neatitinka Sutartyje nustatyty
reikalavimy.

10.5. Elektroninés saskaitos teikiamos per sistemg SABIS adresu https://sabis.nbfc.lt/. Jei tiekéjas
pateikia popiering sgskaitg arba saskaitg pateikia kitomis priemonémis, laikoma, kad saskaita tiekéjui
nepateikta ir pirkéjas turi teis¢ tokios sgskaitos neapmoketi.

10.6. Elektroniné sgskaita rengiama vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio
]statymo nuostatomis.

10.7. Mokétinos 1€Sos pervedamos | tiekéjo nurodyta saskaitg ne véliau kaip per nustatyta terming nuo
tos dienos, kai pirkéjas gavo visus reikalavimus atitinkanéius dokumentus. Sumokéjimo diena — tai
diena, kai 1éSos pervedamos i§ pirkéjo saskaitos.

10.8. Be pateisinamy priezas¢iy pirkéjui nesumokejus iki Sutartyje nustatyto termino, tiekéjas gali
pareikalauti sumokéti 0,04 procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo véluojamos
sumokéti sumos.

10.9. Delspinigiai skai¢iuojami nuo mokéjimo termino pasibaigimo dienos (§i diena nejskaitoma) iki
dienos, kurig léSos nuraSomos nuo pirkéjo saskaitos (51 diena nejskaitoma).

10.10. Jei ne dél tiekejo kaltés véluojama sumokéti daugiaunei 90 (devyniasdesimt) kalendoriniy dieny
nuo Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos, tiekéjas turi teis¢ nutraukti Sutart] Sutartyje
nustatyta tvarka.

10.11. Jei pirkeéjas tiekeéjui sumokéejo daugiau nei jam priklauso pagal Sutartj, tiekéjas permokéta suma
privalo grazinti pirkéjui per 45 (keturiasdesimt penkias) kalendorines dienas nuo reikalavimo grazinti
permoka gavimo.

10.12. Pirkéjui grazintinos sumos gali biiti iSskai¢iuojamos i8§ bet kokiy mokéjimy, kuriuos pirkéjas turi
sumoketi tiekéjui. Siuo atveju tiekéjas ir pirkéjas gali pasinaudoti savo teise susitarti dél grazinimo
dalimis.

11. straipsnis. Sutarties vykdymas

11.1. Pirkéjui rastu pareikalavus, tiekéjas per 10 (deSimt) darbo dieny (jei Sutarties ir jos priedy saglygose
nenustatyta kitaip) nuo reikalavimo gavimo dienos turi surengti jivadinj susirinkima, kuriame aptariami
organizaciniai Sutarties vykdymo klausimai.
11.2. Tiek¢jas gali paprasyti pratesti sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming, jei atsiranda
priezastys, dél kuriy Sutarties jvykdymas laiku tampa nejmanomas:

11.2.1. kai pirkéjas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj;

11.2.2. kai ne dél tiekéjo kaltés Sutartis yra sustabdyta;

11.2.3. dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy;

11.2.4. dél kity priezas€iy, kurios atsirado ne dél tiekéjo kaltés.
11.3. Jei atsirado priezastys, dél kuriy Sutarties jvykdymas laiku tampa nejmanomas, tiekéjas
nedelsdamas kreipiasi i pirkeja, pateikdamas motyvuota praSyma dél nustatyto termino prategsimo.


https://sabis.nbfc.lt/

11.4. Pirkéjas raStu iSreiSkia sutikima pratesti sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming arba
informuoja tiekéja, kad $is terminas nebus pratgstas.
11.5. Pirké¢jas, esant svarbioms aplinkybéms, turi teis¢ pareikalauti sustabdyti Sutarties vykdyma ir/ar
atidéti bet kokiy Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdyma, jskaitant:
11.5.1. prekiy pristatyma j priémimo vieta, jy idiegima, iSbandyma;
11.5.2. paslaugy ar kurios nors jy dalies teikima;
11.5.3. darby ar bet kurio jy etapo atlikima.
11.6. Svarbiomis aplinkybémis visais atvejais gali buti laikoma:
11.6.1. teisinio reglamentavimo pasikeitimas ir/ar valstybés lygmens sprendimai turintys jtakos
tinkamam Sutarties vykdymui (pvz. karantino, nepaprastosios padéties ar kt. paskelbimo atvejai);
11.6.2. Sutarties vykdymui jtaka turinciy treCiyjy Saliy nepriklausanéiy nuo tiekéjo ir/ar pirkéjo
valios, sprendimai, veikimas ir/ar neveikimas;
11.6.3. kitos objektyvios, abiejy Sutarties Saliy vienodai pripazjstamos aplinkybés, kurios
nepriklauso nuo Sutarties Saliy valios ir, kurioms esant, tinkamas Sutarties vykdymas néra
Jmanomas.
11.7. Tieke¢jas gali reikalauti atlyginti jo nuostolius, patirtus dél pirkéjo inicijuoto Sutarties sustabdymo
iSskyrus, jei sustabdymas:
11.7.1. bitinas dél kurios nors tiekéjo prievolés nevykdymo;
11.7.2. butinas dél svarbiy aplinkybiy, saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kurios jos dalies
vykdymo, jei tik §i biitinyb¢ neatsiranda dél pirkéjo veiksmy ar neveikimo.
11.8. Jei per 30 kalendoriniy dieny nuo pirkéjo reikalavimo sustabdyti Sutartj ir/ar atidéti bet kokiy
Sutartyje numatyty isipareigojimy ivykdyma gavimo tiekéjas nejspéja pirkéjo apie ketinimag pareikalauti
del Sutarties sustabdymo patirty nuostoliy atlyginimo, jis Sios teisés netenka.
11.9. Tiekéjo reikalavimai atlyginti nuostolius dél Sutarties sustabdymo turi biiti pagristi atitinkamais
nuostolius patvirtinanciais dokumentais.
11.10. Jei Sutarties vykdymas stabdomas daugiau nei 180 kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne dél tickéjo
kaltés, tiekéjas gali praneSimu pirkéjui pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma per 30 kalendoriniy
dieny arba nutraukti Sutart;j.
11.11. Jtarus pazeidima, pirkéjas stabdo Sutarties vykdyma. Pazeidimas — Lietuvos Respublikos ir/arba
Europos Sajungos teisés akty bei Sutarties nuostaty pazeidimas veikimu arba neveikimu. Sutarties
vykdymas stabdomas, siekiant atlikti pazeidimo tyrimg. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vél
pradedama vykdyti. Jei pazeidimas nustatytas, pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj.

12. straipsnis. Prievoliy jvykdymo uZtikrinimas ir delspinigiy apskai¢iavimas

12.1. Tiekéjas viso Sutarties galiojimo metu privalo uztikrinti sutartiniy prievoliy jvykdyma.
12.2. Jeigu tieké¢jas Sutarties jvykdymo uztikrinimui pateikia laidavimo rasta, kartu turi buti pateiktas
laidavimo draudimo liudijimas (polisas) su nuoroda } taisykles, kuriy pagrindu buvo nustatytos
draudimo salygos bei mokestinio pavedimo, patvirtinan¢io draudimo polise nurodytos draudimo jmokos
apmok¢jima, kopija.
12.3. Pateikiama banko ar kredito unijos garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo rasto trukmé
gali biiti nustatoma dviem biidais, kai sutartinés prievolés turi biiti uztikrintos ilgesniam laikotarpiui nei
3 metai:
12.3.1. i8duota visam sutarties galiojimo terminui; ar
12.3.2. i8duota ne trumpesniam laikotarpiui nei 1095 kalendoriniy dieny nuo sutarties
jsigaliojimo. Likusiam sutarties galiojimo terminui tiekéjas jsipareigoja ne véliau kaip prie§ 20



kalendoriniy dieny iki numatomos banko ar kredito unijos garantijos arba draudimo bendroveés
laidavimo rasto galiojimo pabaigos pateikti naujg ar pratestg banko ar kredito unijos garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo rasta tomis paciomis saglygomis kaip ir ankstesnysis uZtikrinimas
likusiai sutartiniy prievoliy uztikrinimo trukmei arba ne trumpesniam nei 1095 kalendoriniy dieny
laikotarpiu. Tieké&jui, laiku nepateikus naujos ar pratestos banko ar kredito unijos garantijos arba
draudimo bendrovés laidavimo rasto, tai laikytina sutartiniy jsipareigojimu nevykdymu, ir
pirkéjas jgyja teise pasinaudoti sutartiniy prievoliy uZztikrinimu, kaip tai nustatyta Siame
straipsnyje.
12.4. Pratesus Sutarties galiojimo laikotarpj, atitinkamai turi buti pratgstas Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimo terminas. Tieké&jas turi pratesti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terming
taip pat ir tuo atveju, jeigu pasibaigia tiekéjo pateikto uztikrinimo galiojimo terminas, taciau Sutartis dar
néra jvykdyta.
12.5. Perskaiciavus Sutarties kaing, atitinkamai padidinama ar sumazinama Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma.
12.6. Jei tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, pirkéjas pareikalauja sumokéti visas sumas,
kurias uztikrinima iSdaves asmuo jsipareigojo sumoketi. Prie$ pateikdamas reikalavima sumokeéti pagal
Sutarties jvykdymo uztikrinima, pirkéjas jspéja apie tai tiekéjg ir nurodo, dél kokio pazeidimo pateikia
§] reikalavima.
12.7. Tiekéjui pateikus rastiSkg praSyma, Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas tiekéjui per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo tiekéjo praS§ymo gavimo dienos, jei jis laiku ir tinkamai jvykdé visus
sutartinius jsipareigojimus arba jei uztikrinimo galiojimo terminas pasibaige.
12.8. Jei Sutarties jvykdymo metu uztikrinimag iSdaves juridinis asmuo negali jvykdyti savo
isipareigojimy, pirkéjas rastu pareikalauja tiekéjo per 14 kalendoriniy dieny pateikti nauja uztikrinimg
tomis paciomis salygomis, kaip ir ankstesnysis. Sio reikalavimo nejvykdymas laikomas esminiu
Sutarties pazeidimu ir pirkéjas jgyja teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj bei reikalauti visy nuostoliy
atlyginimo.
12.9. Pirkéjas turi teis¢ pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu ir pareikalauti visos Sutarties
1vykdymo uztikrinimo sumos esant bet kuriai 1§ Zemiau nurodyty aplinkybiy:
12.9.1. tiek¢jas nepratesia Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo;
12.9.2. tiekéjas, gaves Pirkéjo rastg, reikalaujant] jvykdyti neatliktus jsipareigojimus, ty
isipareigojimy nejvykdo per Pirkéjo raste nurodyta terming, o jei raste terminas nenurodytas — per
28 dienas nuo Pirkéjo rasto gavimo dienos;
12.9.3. tiek¢jas nesumoka sumos, kurig turi sumokéti Pirkéjui vadovaujantis Sutarties ar
galiojanciy teises akty nuostatomis, per 28 dienas po termino sumokéti ta sumg pabaigos;
12.9.4. susidaro aplinkybés, suteikiancCios pirkéjui teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj,
neatsizvelgiant j tai, buvo ar nebuvo jteiktas jsp¢jimas dél nutraukimo. Tokiu atveju pirkéjas, kaip
netesybas pagal Sutartj, turi teis¢ pareikalauti visos Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumos;
12.9.5. yra kitos Sutartyje numatytos aplinkybes.
12.10. Jei pirkéjas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, tiekéjas, sieckdamas toliau vykdyti
Sutarties jsipareigojimus, privalo per 14 dieny nuo pirkéjo praneSimo apie pasinaudojima Sutarties
jvykdymo uztikrinimu iSsiuntimo dienos pateikti pirkéjui naujg Sutarties jvykdymo uZztikrinima,
atitinkantj Sutarties salygas.
12.11. Tuo atveju, jeigu Sutarties jvykdymas uztikrinamas netesybomis, Tiekejas, Pirkéjui pareikalavus,
moka Pirkéjui Sutarties specialiosiose salygose nustatyto dydzio bauda dél Sutarties nevykdymo ar
netinkamo vykdymao.



12.12. Jei tiekéjas ne dél pirkéjo kaltés nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies Sutartyje
nustatytais terminais, pirkéjas turi teis¢ be oficialaus jspéjimo ir neapribodamas kity savo teisiy gynimo
biidy pradéti skaiciuoti Sutarties specialiosiose salygose nustatyto dydzio delspinigius nuo nejvykdyty
ir/ar netinkamai jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies kainos uZz kiekvieng termino praleidimo
diena, nevirsijant 10 (deSimt) procenty bendros Sutarties kainos.
12.13. Jei pagal Sutart] ir jos priedus néra galimybés nustatyti nejvykdyty ir/ar netinkamai jvykdyty
sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies kainos, arba Sutarties objektas yra nedalomas, tai yra objekto dalis
ar jvykdyty jsipareigojimy dalis negali atlikti pirk&jui reikalingy funkcijy, delspinigiai skai¢iuojami nuo
bendros Sutarties kainos.
12.14. Jei apskaiciuoti delspinigiai virSija 10 (deSimt) procenty bendros Sutarties kainos, pirkéjas gali
pries tai raStu jspéjes tiekéja ir be atskiro tiekéjo sutikimo:

12.14.1. iSskaiciuoti delspinigiy sumg i§ tiekéjui mokétiny sumy ir/arba;

12.14.2. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu ir/arba;

12.14.3. nutraukti Sutartj.
12.15. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia tiekéjo nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje numatytus
]sipareigojimus.

13. straipsnis. Sutarties vykdymo grafikas (programa)

13.1. Pirké&jui rastu pareikalavus, tiekéjas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo reikalavimo gavimo dienos
(jei Sutarties ir jos priedy salygose nenustatyta kitaip) turi pateikti ir su pirkéju suderinti Sutarties
vykdymo grafika (programa). Grafike (programoje) turi biiti numatyta tvarka ir terminai, kuriais tieké&jas
sitilo vykdyti Sutartj, jskaitant Sias dalis:

13.1.1. veiksmy plano sudarymas, svarbiausiy etapy identifikavimas ir laiko sgnaudy, bitiny

Sutarties vykdymui, nustatymas;

13.1.2. trumpas metody, kuriais tiekéjas siiilo vykdyti Sutartj, apraSymas (jei taikoma);

13.1.3. pagrindiniy eksperty ir kity eksperty darbo organizavimo grafikas;

13.1.4. kiti duomenys ir informacija, kurios pirkéjas gali pagristai pareikalauti, ir/ar kurios yra

nustatytos kitose Sutarties ir jos priedy salygose.
13.2. Be pirkéjo rastisko sutikimo negalimas joks Sutarties vykdymo grafiko (programos) keitimas.
13.3. Pirké¢jas, gavus 18 tiekéjo derinimui Sutarties vykdymo grafika (programa), gali nustatyti kitokj jo
derinimo terming, nei nustatytas Siame straipsnyje, ta¢iau ne didesnj negu 20 (dvidesimt) darbo dieny.

14. straipsnis. Pristatymas

14.1. Jeigu Sutarties sglygose numatoma pristatyti prekes, jy pristatymo vietos adresas, pristatymo
terminai ir pristatymo tvarka nustatyta Sutarties specialiosiose salygose ir/ar Sutarties prieduose.
14.2. Prekiy pristatymo data laikoma data, kada prekés su visais Sutartyje nurodytais tinkamais
dokumentais pristatytos i pirkéjo Sutarties specialiosiose saglygose nurodyta vieta ir ivykdyti kiti
sutartyje numatyti jsipareigojimai (jei tokiy buvo).

14.3. Jei Sutartyje ir jos prieduose nenustatyta kitaip, tiekéjas pristato Sutarties saglygose numatytas
prekes pagal tarptautiniy prekybos rimy taisykliy ,,Incoterms 2020 pristatymo sglygas DDP (pristatyta,
muitas sumokétas).

14.4. Apie tikslig prekiy pristatymo datg tiekéjas pirkéjui pranesa Sutarties Specialiyjy salygy 6
straipsnyje nurodytu elektroninio pasto adresu arba telefonu.

14.5. Visa atsakomybe iki pirkéjas priims prekes dél jy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka tiekéjui.



14.6. Tiekejas pasiriipina, kad prekés bty pristatytos j priémimo vieta, suderings su pirkéju, kad Sis
galéty jforminti prekiy priémimg. Daroma prielaida, kad apskai¢iuodamas pristatymo laikg tiekéjas
jvertino visas galimas klititis, todél nebus pateisinami jokie vélavimai, atsiradg¢ kitais, nei §ioje Sutartyje
numatytais pagrindais.

14.7. Jei Sutartyje ir jos prieduose nenustatyta kitaip, pristatydamas prekes, tiekéjas privalo pateikti
prekiy gamintojo atitikties sertifikatg ir kitus dokumentus, patvirtinancius prekiy atitikima Sutarties
reikalavimams.

14.8. Tiekéjas pasiriipina, kad prekés buty supakuotos taip, kad jas gabenant ] Sutartyje nurodytg vieta
jos nebiity apgadintos ir nepablogéty jy kokybé. Planuojant pakuotés dydj ir svorj turi biiti atsizvelgta,
kai reikia, j atstuma iki paskirties vietos ir j tai, kad perkrovimo vietose gali nebiiti tinkamos perkrovimo
jrangos ir pastaty, j kuriuos reikés pristatyti prekes. Taip pat turi biiti atsizvelgta j pastaty, i kuriuos bus
kraunamos prekés konstrukcinius ypatumus (pra¢jimo vietos laiptinése, koridoriuose, lifty keliamoji
galia, jei jie jrengti tame pastate, matmenys, pastato aukstas).

14.9. Ant kiekvienos pakuotés turi buti aiSkiai nurodytas pristatymo vietos adresas ir pakuotés turinys.
Be Siy duomeny ant kiekvienos pakuotés turi buti uzraSyta:

Finansuojama i§ Ignalinos programos 1Sy
Sutarties Nr.:
Sutarties pavadinimas:
Prekiy dalis: Prekés Nr.:
Pristatymo vietos adresas:

14.10. Po prekiy perdavimo - priémimo akto pasiraS§ymo pakuoté tampa pirkéjo nuosavybe.

14.11. Pirkéjui raStu pareikalavus, tiekéjas turi suderinti prekiy pristatymo kiekius, datg ir laika.
Nesutarimo atveju, sprendimo teisé priklauso pirkéjui. Tiekéjas atsako uz visy prekiy bei tiekéjo jrangos,
reikalingos Sutarciai vykdyti, pristatyma nurodytu laiku j priémimo vieta.

15. Straipsnis. Priémimas

15.1. Kai prekes ar paslaugos parengtos priémimui bei jvykdyti kiti sutartiniai jsipareigojimai (jei tokiy
numatyta), tiekéjas gali kreiptis ] pirkéja dél perdavimo - priémimo akto pasiraSymo.
15.2. Prie§ pasiraSydamas perdavimo-priémimo akta, pirkéjas patikrina pristatytas prekes, suteiktas
paslaugas ir/ar jvykdytus kitus numatytus tiekéjo jsipareigojimus.
15.3. Jei prekés ar paslaugos atitinka Sutarties reikalavimus, prekés yra tinkamai pristatytos, paslaugos
yra tinkamai suteiktos bei jvykdyti kiti sutartiniai jsipareigojimai (jei tokiy numatyta), pirkéjas pasiraso
perdavimo - priémimo aktg.
15.4. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, pirkéjas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo tiekéjo
kreipimosi privalo:
15.4.1. dviem vienoda teising galia turin€iais egzemplioriais (jei pasiraSoma elektroniniu parasu
— vienu) pasirasSyti perdavimo - priémimo aktg ir vieng akto egzemplioriy pateikti tiekéjui, arba
15.4.2. atmesti praSyma, nurodydamas tokio sprendimo priezastis ir priemones, kuriy, tiekéjas
privalo imtis, kad aktas biity pasiraSytas.
15.5. Jei dél ypatingy aplinkybiy per nustatyta laikotarpj prekiy priimti nejmanoma, pirkéjas, suderings
su tiekeju, suraSo tai patvirtinantj akta. Jei pirkéjas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny ar per kita
Sutartyje nustatytg laikotarpi nepasiraSo perdavimo - priémimo akto arba nepateikia motyvuoto



atsisakymo priimti prekes, laikoma, kad jis pasirasé perdavimo - priémimo akta paskutiniaja Sio
laikotarpio dieng.
15.6. Jei Sutarties vykdymo grafike (programoje) numatytas Sutarties jsipareigojimy vykdymas etapais,
pirkéjas pasiraSo perdavimo - priémimo akta po kiekvieno jvykdyto etapo.
15.7. Tiekéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po perdavimo - priémimo akto pasiraSymo
dienos iSmontuoja ir iSveza laikingsias konstrukcijas ar kitas priemones, kuriy reikéjo tinkamam
Sutarties jvykdymui, taip pat medziagas, kuriy nebereikia Sutarties vykdymui.
15.8. Pirké¢jas iki perdavimo - priémimo akto pasiraSymo turi teis¢ reikalauti:
15.8.1. iki nurodyto termino i§ priémimo vietos iSgabenti prekes, kurios neatitinka Sutarties
reikalavimy;
15.8.2. pakeisti Sutarties reikalavimy neatitinkancias prekes tinkamomis prekémis ir/ar jdiegti jas
pagal Sutarties reikalavimus;
15.8.3. tiekéjo saskaita iStaisyti nurodytus defektus ar neatitikimus.

16. straipsnis. Garantiniai jsipareigojimai

16.1. Jei Sutartyje nenumatyta kitaip, tiekéjas privalo garantuoti, kad pristatytos prekés yra naujos,
nenaudotos.
16.2. Tiekéjas garantuoja, kad visos pristatytos prekés yra be defekty, salygoty projekto, darbo,
medziagy ar pristatymo kokybés, i§skyrus atvejj, kai konkretus projektas ar medZiagos yra privalomos
pagal specifikacijas arba kai defektus salygojo koks nors veiksmas ar neveikimas, naudojant prekes
pirkéjo Salies saglygomis.
16.3. Prekiy garantija galioja tiek, kiek numatyta Sutartyje.
16.4. Tiekéjas privalo kuo grei¢iau savo saskaita pasalinti visus garantinio laikotarpio metu pastebétus
defektus ar jvykusius gedimus, kurie:
16.4.1. atsirado dé¢l to, kad buvo naudojamos medziagos su defektais, dél prastos tiekéjo darbo
kokybés, blogo projekto ar reikalavimy neatitinkanciy pristatymo salygy;
16.4.2. atsirado dél kokiy nors tiekéjo veiksmy ar neveikimo garantinio laikotarpio metu;
16.4.3. buvo pastebéti pirkéjui tikrinant ar eksploatuojant prekes.
16.5. Garantinis laikotarpis visoms pakeistoms ar sutaisytoms dalims vél jsigalioja nuo dienos, kai buvo
atliktas pirkéjo priimtinas pakeitimas ar remontas. Jei Sutartyje numatytas dalinis prekiy priémimas,
garantinis laikotarpis pratesiamas tik toms prekéms, kurios buvo keic¢iamos ar taisomos.
16.6. Jei defektai iSaiskéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, pirkéjas rastu jspéja apie
tai tiekeja. Jei tiekéjas nepasalina defekto ar gedimo per jspéjime nurodyta laikotarpj, pirkéjas turi teisg
pasamdyti kitus asmenis, kad atlikty Sias paslaugas tiekéjo atsakomybe ir jo saskaita. Tokiu atveju
tiekéjas privalo atlyginti pirkéjo patirtas islaidas, ir/arba pirkéjo patirtos islaidos iSskai¢iuojamos i$
tiekéjui moketiny sumy ir/arba i$ tiekéjo garantijy.
16.7. Jei garantijos trukmé Sutartyje nenurodoma, o prekei pagal jos savybes turi buiti taikoma garantija,
tuomet ji yra 365 kalendorinés dienos. Garantinis laikotarpis pradedamas skaic¢iuoti nuo tos dienos, kai
pasirasomas prekiy perdavimo - priémimo aktas.
16.8. Pasibaigus garantiniam laikotarpiui arba, jei yra daugiau nei vienas garantinis laikotarpis,
pasibaigus paskutiniam jy, bei pasalinus visus defektus ar gedimus, jei tokiy yra, pirkéjas iSraso tiekéjui
garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akta pagal Sutarties priede pateikta Garantiniy jsipareigojimy
ivykdymo akto formg. Jame nurodoma diena, kai tiekéjas pirkéjui priimtinu biidu jvykdé savo
isipareigojimus pagal Sutart].



16.9. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akta pirkéjas privalo iSrasyti per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny nuo garantinio laikotarpio pabaigos. Jei pirkéjas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nepasiraSo
garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akto arba nepateikia motyvuoto atsisakymo tokj akta pasirasyti,
laikoma, kad jis pasirasé garantiniy jsipareigojimy jvykdymo aktg paskutinigjg Sio laikotarpio dieng.
16.10. Kol pirkéjas nepatvirtina garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akto arba kol néra laikoma, kad jis
yra pirkéjo pasiraSytas, garantiniai jsipareigojimai néra tinkamai jvykdyti.

17. straipsnis. Autorinés teisés

17.1. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti pirkéjo nuostolius, atsiradusius dél treciyjy Saliy reikalavimy,
susijusiy su autoriy teisiy pazeidimu, patenty, licencijy, bréziniy, modeliy, prekés pavadinimy ar prekeés
zenkly neteisétu naudojimu ir panasiais pazeidimais, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél
pirkéjo kaltes.

17.2. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj,
iskaitant turtines autoriaus ir kitas intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises (taciau iSskyrus
neturtines intelektinés nuosavybés teises), yra pirkéjo nuosavybé, kurig pirkéjas gali naudoti, publikuoti,
perleisti ar perduoti kaip mano esant tinkama ir be jokiy geografiniy ar kity apribojimy.

18. straipsnis. Sutarties pakeitimai

18.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iama, kai yra bent vienas i$ Siy atvejy:
18.1.1. Sutarties keitimas, neatsizvelgiant | jo piniging verte, i§ anksto yra aiskiai, tiksliai ir
nedviprasmiskai suformuluotas Sutarties salygose, iskaitant kainos indeksavima, atlyginimy
darbuotojams perziiirg, sglygas ar pasirinkimo galimybes, taip pat jskaitant Sutarties termino,
perkamy kiekiy, apimties, objekto pakeitima;
18.1.2. Sutarties salygose turi biiti nurodyta galimy pakeitimy arba pasirinkimo galimybiy
apimtis, pobiidis ir aplinkybés, kuriomis tai gali biiti atliekama. Neleidziami tokie pakeitimai ar
pasirinkimo galimybés, dél kuriy i§ esmés pasikeisty Sutarties pobiudis;
18.1.3. Kkai batina i$ tiekéjo pirkti papildomy darby, paslaugy ar prekiy, kurie nebuvo jtraukti j
Sutartj, kai yra visos §ios salygos kartu:

o tiek¢jo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy priezasciy, tokiy kaip pagal
Sutart] jsigytos jrangos, paslaugy ar jrenginiy pakei¢iamumo ir sgveikos reikalavimy
uztikrinimas, ir dél to, kad pirkéjui sukelty dideliy nepatogumy ar nemaza islaidy
dubliavima;

o atskiro pakeitimo verté nevirsija 50 (penkiasdeSimt) procenty, o bendra atskiry pakeitimy
pagal §j papunkt] verté — 100 (Simtas) procenty pradinés Sutarties vertés;

18.1.4. kai pakeitimoporeikis atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus pirkéjas
negaléjo numatyti, ir kai kartu yra Sios salygos:

e pakeitimas i$ esmés nepakeicia Sutarties pobudzio;
o atskiro pakeitimo verté nevirsija 50 (penkiasdeSimt) procenty, o bendra atskiry pakeitimy

pagal §j papunktj verté — 100 (Simtas) procenty pradinés Sutarties vertés;

18.1.5. kai tiekéjas ir/ar tiekeéjy grupés narys keiciamas kitu, dél bent vienos i3 Siy prieZas¢iy:



o Sutartyje nedviprasmiskai, laikantis Siame straipsnyje nustatyty reikalavimy,
suformuluotg Sutarties perzitiros saglygg ar pasirinkimo galimybe;

e dél tiekéjo ir/ar tiekéjy grupés nario (nariy) reorganizavimo, jskaitant jungimg ir
skaidyma, atskyrimo ar bankroto procediiros, tiekéjo ir/ar tiek€jy grupés nario (nariy)
teises ir pareigas visSkai ar i§ dalies perima Kkitas tiekéjas, atitinkantis pirkimo, kurj
1vykdzius sudaryta $i Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus. Toks tiekéjo
pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy;

e kai pats pirkéjas prisiima tiekéjo jsipareigojimus dél tiesioginio apmokéjimo subtiekéjui.
Toks Sutarties pakeitimas galimas, jeigu subtiekéjas iSreiské norg pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe;

18.1.6. kai pakeitimas néra esminis.

18.2. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali buti kei¢iama, kai yra visos Sios salygos kartu:
18.2.1. bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkta verté nevirsija atitinkamy tarptautinio pirkimo
vertes riby;

18.2.2. bendra atskiry pakeitimy pagal $i punkta verté nevirsija 10 (deSimt) procenty pradinés
Sutarties vertés;
18.2.3. pakeitimu i§ esmés nepakei¢iamas Sutarties pobudis.

18.3. Jeigu Sutarties vert¢ buvo perziiiréta pagal joje nurodytas kainy perzitiros sglygas, Sutarties

keitimo atveju, atsizvelgiama j patikslintg Sutarties verte.

18.4. Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakeiiamas Sutarties

bendrasis pobiidis. Bet kuriuo atveju esminiais Sutarties pakeitimais laikomi tokie pakeitimai, kai

tenkinama bent viena i8 Siy salygy:
18.4.1. pakeitimu nustatoma nauja salyga, kurig jtraukus j pradinj pirkima buity galima priimti kity
kandidaty paraiSky, dalyviy pasiiilymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekéjy;
18.4.2. dél pakeitimo ekonominé Sutarties pusiausvyra pasikeicia tiekéjo, su kuriuo sudaryta §i
Sutartis, naudai taip, kaip nebuvo aptarta Sutartyje, ja sudarant;
18.4.3. dé¢l pakeitimo labai padidéja Sutarties apimtis;
18.4.4. kai tiekéja, su kuriuo sudaryta §i Sutartis, pakeicia naujas tiekéjas dél kity priezas¢iy, negu
Siame straipsnyje nurodytos priezastys.

18.5. Bet kuriuo atveju, Sutarties pakeitimu neturi biiti siekiama iSvengti VieSyjy pirkimy jstatymo

taikymo.

18.6. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Sutarties Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama

pradyma bei jj pagrindziandius dokumentus. Salis, gavusi tokj pra§yma, privalo ji i§nagrinéti per 10

(desimt) darbo dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju

sprendimo teis¢ priklauso pirkéjui.

18.7. Visi Sutarties pakeitimai jforminami atskiru raSytiniu S$aliy sutarimu, iSskyrus

specialiuosius Sutartyje nustatytus atvejus.

19. straipsnis. Prekiy keitimas

19.1. Jei pagal Sutart] yra numatoma pristatyti prekes ir dél nuo tiekéjo nepriklausanciy aplinkybiy
tiekéjas negali pristatyti Sutartyje nurodytos prekés, pirkéjui rastu iSreiSkus sutikima, nekeiciant
Sutarties fiksuotos kainos, tiekéjas gali pristatyti kita preke, kuri atitinka Siuos reikalavimus:
19.1.1. preké yra ne blogesniy, nei pasiilyme nurodyty techniniy charakteristiky, kurioms
reikalavimai buvo nustatyti techninéje specifikacijoje pateiktoje Sutarties 1 priede; ir



19.1.2. preke yra to paties gamintojo, kaip ir kei¢iama Sutartyje nurodyta prekeé.
19.2. Jei tiekéjas, vadovaujantis Siuo straipsniu, negali pristatyti to paties gamintojo kitos prekés, tiekéjas
gali pristatyti kito gamintojo preke¢. Kito gamintojo preké gali biiti pristatyta tik tuo atveju, jei bus
pateiktas keiCiamos prekés gamintojo patvirtinimas ar kitas dokumentas, jrodantis, kad gamintojas
negamina prekiy, kurios yra ne blogesniy, nei tiekéjo pasitilyme nurodyty techniniy charakteristiky, ir
kurioms reikalavimai buvo nustatyti techninéje specifikacijoje (uzduotyje) pateiktoje Sutarties 1 priede.
19.3. Nuo tiekejo nepriklausanciomis aplinkybémis visais atvejais gali buti laikoma:

19.3.1. kai prekiy gamintojas laikinai arba visam laikui sumazina, sustabdo ar nutraukia prekés

gamyba, jei tiekéjas pats néra prekiy gamintojas;

19.3.2. kai ne dél tiekéjo kaltés prekés pristatymas véluoja daugiau nei 60 kalendoriniy dieny.

20. straipsnis. Sutarties paZeidimas

20.1. Jei tiekéjas ar pirkéjas nevykdo kokiy nors savo jsipareigojimy pagal Sutartj, jis pazeidzia Sutartj.
20.2. Tiekejui ar pirkeéjui pazeidus Sutartj, kita Salis turi teise:
20.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus ir/arba
20.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius ir/arba
20.2.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu ir/arba
20.2.4. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytas netesybas ir/arba
20.2.5. nutraukti Sutartj.
20.3. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma:
20.3.1. jei tiekejas pirkejo reikalavimu nepakeicia ar atsisako pakeisti subtiekéjg Sutartyje
nustatytais atvejais;
20.3.2. jei tiekéjas, subtiekejui iSreiSkus norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
atsisako arba be pateisinamy priezasCiy delsia sudaryti triSale sutartj, kaip nustatyta Sutarties
salygose;
20.3.3. jei tiekéjas dél savo kaltés véluoja jvykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus daugiau
nei 90 (devyniasdeSimt kalendoriniy dieny) ir/arba dél jsipareigojimy jvykdymo vélavimo
mokétiny delspinigiy suma virsija 10 (procenty) Sutarties kainos;
20.3.4. jei tiekéjas dél savo kaltés negali ir/arba atsisako vykdyti Sutartyje numatytus
Jsipareigojimus ar bet kokig jy dalj, nepriklausomai nuo tokios dalies vertés;
20.3.5. jei tiekéjas nepateikia naujo (pratesto) galiojancio Sutarties jvykdymo uztikrinimo, kai tai
yra privaloma vadovaujantis Sutarties saglygomis arba tuo atveju, kai bankas dél bet kokios
priezasties pagal tinkamai pateiktg reikalavima pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu
neiSmoka pirkéjui kokios nors sumos ir tiekéjas nepasalina §io pazeidimo per jsp€jimo terming;
20.3.6. jei tiekéjas iki perdavimo - priémimo akto pasiraS§ymo per pirkéjo pagristai nustatyta
laikotarpj nejvykdo pirkéjo nurodymo istaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius
]sipareigojimus;
20.3.7. jei tiekejas negrazina ar atsisako grazinti pirkejo tiekéjui ir/arba subtiekéjui sumokétas
permokas;
20.3.8. jei pirkejas sustabdé Sutarties vykdyma ilgiau nei 180 (vienas Simtas aStuoniasdeSimt
dieny) kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne d¢l tiekéjo kaltés, ir tiekéjo reikalavimu jo
neatnaujinama per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny;
20.3.9. jei pirkeéjas ne dél tiekéjo kaltés véluoja sumokeéti daugiau nei 90 (devyniasdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos;



20.3.10. del kity tiekéjo ir/ar pirkejo padaryty Sutarties pazeidimy, dél kuriy Sutarties vykdymas
tampa nejmanomas.

21. straipsnis. Sutarties nutraukimas

21.1. Pirkéjas, pries 10 (deSimt) darbo dieny jspejes tiekeja, turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutartj, jei:
21.1.1. Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSyjy pirkimy jstatyme nustatytg pirkimo sutarties
keitimo jos galiojimo laikotarpiu tvarka;

21.1.2. paaiskéjo, kad tiekéjas ar jo atsakingas asmuo tur¢jo biiti pasalintas i§ pirkimo procediiros
del:

« dalyvavimo nusikalstamame susivienijime, jo organizavimo ar vadovavimo jam;

e kySininkavimo, prekybos poveikiu, papirkimo;

e sukc¢iavimo, turto pasisavinimo, turto i§§vaistymo, apgaulingo pareiSkimo apie juridinio
asmens veikla, kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojimo ne pagal paskirtj ar
nustatytg tvarka, kreditinio suk¢iavimo, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turtg
pateikimo, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikimo, apgaulingos apskaitos
tvarkymo ar piktnaudziavimo, kai Siomis nusikalstamomis veikomis késinamasij Europos
Sajungos finansinius interesus, kaip apibrézta Konvencijos dél Europos Bendrijy
finansiniy interesy apsaugos 1 straipsnyje;

 nusikalstamo bankroto;

e teroristinio ir su teroristine veikla susijusio nusikaltimo;

e nusikalstamu biidu gauto turto legalizavimo;

e prekybos zmonémis, vaiko pirkimo arba pardavimo;

o kitos valstybés tiekejo atlikto nusikaltimo, apibrézto Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio
1 dalyje iSvardytus Europos Sajungos teisés aktus jgyvendinanciuose kity valstybiy teisés
aktuose.

21.1.3. paaiské¢jo, kad Sutartis su tiekéju neturéjo biiti sudaryta d¢l to, kad Europos Sgjungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamasias sutartis ir
Direktyva 2014/24/ES.
21.2. Taip pat pirkéjas, pries 10 (deSimt) darbo dieny jspéjes tiekéja, turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti
Sutartj:
21.2.1. kai tiekéjas deél savo kaltés negali ir/arba atsisako vykdyti Sutartyje numatytus
isipareigojimus ar bet kokig jy dalj, nepriklausomai nuo tokios dalies vertés;
21.2.2. kai tiekéjas iki perdavimo - priémimo akto pasiraSymo per pagrjstai nustatyta laikotarpj
nejvykdo pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius
isipareigojimus;
21.2.3. kai tiekéjas, eksperto keitimo atveju, negali rasti kito eksperto su analogiska kvalifikacija
ir ar patirtimi;
21.2.4. kai tiekéjas pakeicCia subtiekéjg ar sudaro nauja subtiekimo sutart] nesilaikant Sutartyje
nustatytos tvarkos;
21.2.5. kai tiekéjas pirkéjo reikalavimu nepakeicia ar atsisako pakeisti subtiekéjg Sutartyje
nustatytais atvejais;



21.2.6. kai tiekéjas, subtiekéjui iSreiSkus nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
atsisako arba be pateisinamy priezasCiy delsia sudaryti triSale sutartj, kaip nustatyta Sutarties
salygose;

21.2.7. kai tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tiking veikla, arba kai
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

21.2.8. kai keiciasi tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobtdis ar valdymo
struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

21.2.9. tiekéjas nepateikia naujo (pratesto) galiojancio Sutarties jvykdymo uztikrinimo, kai tai yra
privaloma vadovaujantis Sutarties saglygomis arba tuo atveju, kai bankas dél bet kokios priezasties
pagal tinkamai pateikta reikalavimg pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu neiSmoka
Pirkéjui kokios nors sumos ir tiekéjas nepasalina Sio pazeidimo per jspéjimo terming;

21.2.10. jei tiekejo mokétiny delspinigiy suma virsija 10 (deSimt) procenty Sutarties kainos;
21.2.11. kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka
nacionalinio saugumo interesy;

21.2.12. dél kity tiekéjo padaryty Sutarties pazeidimy, dél kuriy Sutarties vykdymas tampa
nejmanomas.

21.3. Tiekejas, pries 10 (desSimt) darbo dieny jspéjes pirkéja, turi teise¢ vienasaliskai nutraukti Sutartj:
21.3.1. jei pirkéjas sustabdé Sutarties vykdymg ilgiau nei 180 (vienas Simtas aStuoniasdeSimt
dieny) kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne dél tieké¢jo kaltés, ir tiekéjo reikalavimu jo
neatnaujinama per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny;

21.3.2. jei pirkéjas ne dél tiekéjo kaltés veluoja sumokéti daugiau nei 90 (devyniasdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos;

21.3.3. dél kity pirkéjo padaryty Sutarties pazeidimy, dél kuriy Sutarties vykdymas tampa
nejmanomas.

21.4. Pries vienasaliSkai nutraukdamas Sutartj, pirkéjas ar tiekéjas iSsiuncia registruotg laiska su jo

gavimo patvirtinimu, kuriame nustato nauja terming sutartiniams jsipareigojimams jvykdyti, ne

trumpesnj kaip 10 kalendoriniy dieny nuo laisko pristatymo dienos.

21.5. Nutraukes Sutart] pirkéjas teisés akty nustatyta tvarka gali sudaryti Sutartj su trecigja Salimi.

Pirkéjas turi teis¢ reikalauti i§ tiekéjo padengti papildomas islaidas, atsiradusias dél naujos Sutarties

sudarymo su trecigja Salimi, jei Sutartis buvo nutrukta dél tiekéjo kaltés.

21.6. Sutart] nutraukus dél tiekéjo kaltés tiekéjas neturi teisés 1 kokiy nors patirty nuostoliy ar Zalos

kompensacija.

21.7. Tiek¢jas turi teis¢ reikalauti i§ pirkéjo padengti del Sutarties nutraukimo patirtus nuostolius, jei

Sutartis yra nutrakta dél pirkéjo kaltés ir tokie nuostoliai pagristi atitinkamais dokumentais. Sios Zalos

ar nuostoliy atlyginimo dydis negali virSyti Sutarties kainos.

21.8. Sutartis gali buti nutraukiama pirkéjo ir tiekéjo sutarimu. Viena Sutarties $alis, atsizvelgdama j

susidariusias aplinkybes, dél kuriy Sutarties nejmanoma jvykdyti, gali inicijuoti Sutarties nutraukima,

pateikdama kitai Sutarties Saliai Sutarties nutraukimo bitinybe pagrindziantj rasta.

21.9. Sutarties nutraukimas atleidZia tiekéja ir pirkéja nuo sutarties vykdymo.

21.10. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarkg nustatanciy Sutarties saglygy ir kity

Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo.

21.11. Sutarties nutraukimo atveju, tiekéjas gali reikalauti grazinti jam viska, kg jis yra perdaves pirkéjui

vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo pat metu grazina pirkéjui visa tai, ka buvo i§ pastarojo gaves. Kai

grazinimas natiira nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to,
kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo, sgziningumo ir



teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalus, galima reikalauti grazinti tik tai,
kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos saZiningy tre€iyjy asmeny teiséms ir
pareigoms.

22. straipsnis. Nenugalima jéga (force majeure)

22.1. Salis atleidziama nuo atsakomybés uZ Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta
dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad
negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalima jéga (force majeure)
nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Sutarties Salis neturi reikiamy
finansiniy iStekliy arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles.

22.2. Jeigu aplinkybé, dél kurios nejmanoma Sutarties jvykdyti, laikina, tai Salis atleidziama nuo
atsakomybés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas atsizvelgiant j tos aplinkybés jtaka Sutarties
1vykdymui.

22.3. Sutarties nejvykdziusi Salis privalo pranesti kitai Saliai apie Siame straipsnyje nurodytos aplinkybés
atsiradima bei jos jtaka Sutarties jvykdymui. Jeigu Sio praneSimo kita Salis negauna per protingg laika
po to, kai Sutarties nejvykdziusi Salis suzinojo ar tur¢jo suzinoti apie ta aplinkybe, tai pastaroji Salis
privalo atlyginti dél praneSimo negavimo atsiradusius nuostolius.

22.4. Sio straipsnio nuostatos neatima i§ kitos Salies teisés nutraukti Sutartj arba sustabdyti jos
ivykdyma, arba reikalauti sumokéti paliikanas.

22.5. Atleidziant Salj nuo atsakomybés pagal Sutartj, turi biiti vadovaujamasi Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklémis, patvirtintomis 1996 m.
liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 840.

22.6. Tiekéjas nenaudoja alternatyviy biidy, dé¢l kuriy gali atsirasti papildomy iSlaidy, jei pirkéjas
nenurodo jam to daryti. Jei, vykdydamas pirkéjo nurodymus arba naudodamas alternatyvius biidus ,
tiekéjas patiria papildomy i$laidy, jas turi atlyginti pirkeéjas.

23. straipsnis. Gin¢y sprendimo tvarka

23.1. Gincai tarp Sutarties Saliy gali biiti sprendziami derybomis arba teisme.

23.2. Sutarties Salys visus gincus siekia iSspresti derybomis. Kilus gincui viena Sutarties Salis rastu
i8désto savo nuomong kitai Saliai ir pasiiilo ginCo sprendima. Gavusi pasitilyma ginca spresti derybomis,
Salis privalo jj atsakyti per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny. Gincas turi biiti iSsprestas per ne ilgesnj
nei 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny terming nuo deryby pradzios. Jei ginco iSspresti derybomis
nepavyksta arba jei kuri nors Salis laiku neatsako j pasitilyma gin¢g spresti derybomis, kita Salis turi
teise, ispédama apie tai kitg Salj, pereiti prie kito gin¢y sprendimo procediiros etapo.

23.3. Visi gincai, kylantys dél Sios Sutarties, nepavykus jy iSspresti derybomis, sprendziami teisme pagal
pirkéjo buvimo vieta, jei jstatymai nenustato iSimtinio byly teismingumo.

23.4. Tiek¢jas, manydamas, kad pirkéjas nepagristai nutrauké Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo,
turi teis¢ pareiksti ieskinj teismui per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo.

24. straipsnis. Asmens duomeny apsauga
24.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikantis

Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny
teisinés apsaugos jstatymo ir kity teiseés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma.



24.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutaréiai sudaryti ar vykdyti
duomenys tvarkomi Sutarties sudarymo ir vykdymo, teiséto intereso siekiant pasinaudoti i§ Sutarties
kylan¢iomis teisémis, pareiksti ar apsiginti nuo ieSkiniy ar kity reikalavimy, o taip pat siekiant jvykdyti
Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas pareigas tikslais bei juos atitinkanéiais teisiniais pagrindais.
24.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato
teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys saugomi
sutarties galiojimo laikotarpiu ir jai pasibaigus tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagristy
reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi
asmens duomenys sunaikinami.

24.4. Gali bati tvarkomi $ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy, atstovaujanéiy
Salims, duomenys (I) vardas, pavarde; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo
elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uzimamos pareigos; (IV) igaliojimy (atstovavimo)
duomenys; (V) Saliy vardu ir interesais vykdomas susiraginéjimas, ar kiti duomenys suformuojami
Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

24.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uZ Saliy tarpusavio
bendradarbiavima ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy
priezitros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (II) informaciniy sistemy, kurias
Salys naudoja tarpusavio santykiy valdymui, teikéjai ir priziarétojai; (II) mokesciy inspekeija bei kit
asmenys, kuriems teikti asmens duomenis Salis jpareigoja teisés aktai; (IV) bankai; (V) Saliy
pasitelkiami kiti asmenys, susije¢ su Sutarties vykdymu.

24.6. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius, valdymo
organy narius, savo subtiekéju darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutar¢iai su Salimis
sudaryti ir vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus arba gali
biti Saliy tvarkomi Sutarties 2 punkte nurodytais tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus
saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipazinti.

25. straipsnis. Dokumenty saugojimas ir jy tikrinimas

25.1. Visi sgnaudas ir pajamas pagal $ig Sutart] patvirtinantys dokumentai turi biiti saugomi 10 (deSimt)
mety nuo galutinio mokéjimo pagal Sutart;].

25.2. Tiekéjas privalo suteikti sglygas pirkéjui bei kitoms kompetentingoms institucijoms, kurioms §i
teis¢ yra suteikta jstatymais ar kitais teisés aktais, tikrinti projekto jgyvendinima ir, jei reikes, atlikti
i§samy auditg tikrinant apskaitos dokumentus ir bet kokius kitus su projekto finansavimu susijusius
dokumentus. Si teisé tikrinti galioja 10 (desimt) mety nuo Sutarties jvykdymo.

25.3. Siuo tikslu tiekéjas jsipareigoja sudaryti sglygas kompetentingy institucijy darbuotojams atvykti j
Sutarties vykdymo vietas, o taip pat prieiti prie informaciniy sistemy, duomeny baziy ir susipazinti su
dokumentais, susijusiais su techniniu ir finansiniu projekto valdymu, ir stengtis jiems padéti.

26. straipsnis. Elektroninis parasas

26.1. Jei Sutartis ar Sutarties vykdomieji dokumentai pasiraSomi elektroniniu btdu, jie turi biti
pasirasyti kvalifikuotu elektroniniu paraSu, atitinkanc¢iu 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (ES) Nr. 910/2014 dél elektroninés atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo
uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OL 2014 L 273, p.
73) (toliau — Reglamentas Nr. 910/2014).

26.2. Kvalifikuotas elektroninis parasas priimamas Siomis saglygomis:



26.2.1. dokumentams pateikti skirtos elektroninés priemonés sudaro galimybes techniSkai tvarkyti
reikalaujama kvalifikuoto elektroninio paraso formatg, nustatyta Reglamento Nr. 910/2014 27
straipsnyje nurodytuose jgyvendinimo aktuose. Jeigu dokumentai pateikiami kitokiu elektroninio
paraSo formatu, j elektroninio paraSo arba elektroninio dokumento laikmeng turi biiti jtraukta
informacija apie esamas patvirtinimo galimybes, kuriomis naudodamasi galima bty internetu,
neatlygintinai irasmenims, kuriems pateikiamy dokumenty kalba néra gimtoji, suprantamu btidu
patvirtinti gautg elektroninj paras$a kaip kvalifikuotg elektroninj parasa;
26.2.2. jeigu dokumentai pasirasyti kvalifikuotu elektroniniu paraSu, patvirtintu galiojanciu
kvalifikuotu elektroninio paraso sertifikatu, kurj iSdavé sertifikavimo paslaugy teikéjas, itrauktas
] patikimg sgra$g, sudaryta vadovaujantis Reglamento Nr. 910/2014 22 straipsnyje nurodytais
igyvendinimo aktais, jokie papildomi reikalavimai, kurie trukdyty naudoti tokius parasus,
nekeliami.

26.3. Kvalifikuotu elektroniniu parasu turi biiti pasirasSyta visa Sutart] sudaran¢iy daliy (dokumenty)

elektroning byla.

27. straipsnis. Konfidencialumas

27.1. Visa bet kokia forma ar biidu perduota informacija, net jei ji néra pazyméta kaip konfidenciali,
kurig atskleidzia viena Sutarties Salis kitai Sutarties Saliai, susijusi su Sios Sutarties sudarymu, turiniu,
vykdymu yra laikoma konfidencialia informacija, isskyrus informacija, kuri privalo biti paskelbta
Viesyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka, taip pat informacija, reikalingg Ignalinos programos projekto
vieSinimui uztikrinti ar informacija, kuri, vadovaujantis Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos
teisés aktais, negali biiti laikoma konfidencialia.

27.2. Sutarties Salys jsipareigoja saugotiir neatskleisti konfidencialios informacijos jokiai treciajai Saliai
be iSankstinio raSytinio kitos Sutarties Salies sutikimo, iSskyrus Europos Sajungos ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatytus atvejus. |




Nuorasas

1 priedas

VALSTYBES IMONES
IGNALINOS ATOMINES ELEKTRINES

LABORATORINIU CHEMINIU MEDZIAGU PIRKIMO
TECHNINE SPECIFIKACIJA

2024 m. rugsejo 19 d. Nr. Spc-125(13.66E)
Visaginas

I. SKYRIUS
PIRKIMO TIPAS

1. Prekiy pirkimas.

Il. SKYRIUS
TIKSLAS

2. Sio pirkimo tikslas yra jsigyti techninéje specifikacijoje nurodytas laboratorines
chemines medziagas, kurios bus naudojamos radionuklidy i$skyrimui apibudinant
radioaktyvigsias medziagas, bandiniy ruoSimui gama spektrinei analizei, cheminés kontrolés

vykdymui, cheminiy indy plovimui ir dezaktyvavimui.

111, SKYRIUS
PREKIU APRASYMAS IR TIEKIMO APIMTIS

3. Pristatomos prekeés turi atitikti nurodytus minimalius reikalavimus.

1 lentelé. I kategorija — Laboratorinés cheminés medziagos.

Eil. Prekés CAS Techniniai Reikalavimas | Mato Perka
i registro : o . mas
Nr pavadinimas . reikalavimai pakuoteli vnt -
numeris kiekis
Bazinés
. . .. . .. | Pakuoté ne
1, | 2~ etilheksil - 208-07-7 | medziagos kiekis | .4 o vain0s | kg | 05
fosforo rugstis ne maziau kaip | arba 0.5 K
95%. 0K
Bazinés Pakuoté ne
2. | Acetonas 67-64-1 medZiagos kiekis | didesné kaip 11 ! 10




ne maziau kaip
99,5%.

Bazinés

Aliuminio medzi Kieki Pakuote ne
3. | nitrato 7784-27-2 | 0808 RITKIS i desné kaip 1 kg | 2
nonahidratas ne maziau kaip kg
98,5%.
medzingos kickis | PAKUOIE 1e
4. | Amonio chloridas | 12125-02-9 o8 . didesné kaip 1 kg 1
ne maziau kaip K
99,5%. g
Bazinés
) .. . .. | Pakuoté ne
5. | Amonio 7783-28-0 | Medziagos kiekis | iy s aip1 | kg | 1
hidrofosfatas ne maziau kaip K
98%. g
Bazinés
. . . .. | Pakuoté ne
Amonio medziagos kiekis . s
6. persulfatas 7727-54-0 ne maziau kaip glggsir; ¢ kaip kg 0,05
98%. S
medZingos kickis | PAKUOLE ne
7. | Askorbo rugstis 50-81-7 o8 . didesné kaip 0,2 kg 0,2
ne maziau kaip K
99%. g
Bazinés
_ medziagos kiekis | Pakuoté ne
8. | Azoto rugstis 7697-37-2 ne maziau kaip didesné kaip 5 1. ! 60
65%.
Koncentracija
0,1N arba 0,1
Azoto rliedts mol/l (Paruosti 1
9. fiksanala§ ’ 7697-37-2 | litrui 0,1N Ampulé amp 24
koncentracijos
tirpalo — 1
ampule)
Bazinés Pakuoté ne
10, | Barto chloridas | 1395 57. | medziagos kiekis | g qochc 1aip 0.5 | kg | 05
dihidratas ne maziau kaip K
99%. g
Bazinés
11. | Benzenas 71-43-p | medziagos kiekis | Pakuoté ne || 4
ne maziau kaip didesné kaip 1 1.
99,6%.
Bromfenolio P'akuot‘e ne
12. meélvnas 115-39-9 - didesné kaip kg 0,01
y 0,01 Kg.
Bazinés
13. | Chloroformas 67-66-3 | medziagos kiekis | Pakuote ne || 2
ne maziau kaip didesné kaip 1 1.
99,8%.
Bazinés Pakuoté ne
14, | Chromastamsial |y 55q g5 o | medziagos kiekis | g, 400 ki kg | 0,025
melynas ne maziau kaip 0,025 kg

98%.




Pakuoté ne
15. | Difenilkarbazonas | 538-62-5 - didesné kaip kg | 0,075
0,025 kg
Koncentracija
0,1N arba 0,1
Druskos riiedtis mol/l (Paruosti 1
16. | fcanalas &S, 1 7647-01-0 | litrui 0,1N Ampulé amp | 16
koncentracijos
tirpalo — 1
ampulé)
edzingos kickis | PAkuote ne
17. | Gintaro rigstis 110-15-6 5208 ©ITES ] didesné kaip kg | 0,005
ne maziau kaip 0.005 K
99%. P K
Bazinés Pakuoté ne
1, | Indikatorius | 5,7 5. | medziagos kickis | 40004 kaip kg | 0,005
metilo oranzinis ne maziau kaip 0.005 k
95 % HEO K
medsiagos kickis | Pakuoté ne
19. | Kalio chloridas | 7447-40-7 0208 KITES | didesné kaip 0,5 | kg | 1
ne maziau kaip K
99,5%. g
Bazinés
. .. . .. | Pakuoté ne
20. | Kalio 7778-77-0 | medziagos kiekis | g0 e iain0s | kg | 05
dihidrofosfatas ne maziau kaip K
99%. g
Elaf;;zs Kieki Pakuoté ne
21. | Kalio hidroksidas | 1310-58-3 | ™M¢C#1a808 KISKIS 1 qidesne kaip 0,5 | kg | 1,5
ne maziau kaip K
999%. 9.
Kalio natrio iafll;izs Kieki Pakuoté ne
22. | tartratas 6381-59-5 neemaii"skaie 5 | didesné kaip 0,5 | kg | 05
tetrahidratas 1 Kaip kg.
99%.
Elzll;izs os kiekis Pakuote ne
23. | Kuprizonas 370-81-0 28 . didesné kaip kg 0,01
ne maziau kaip 001 k
99%. LK.
Bazines Pakuoté ne
24, | L()-Vynorugitis | - g7 gq 4 | medziagos kickis | y40c0chaino1 | kg | 01
Nr. 1 ne maziau kaip K
99%. g
Bazinés Pakuoté ne
o5, | L(H)-Vynorigstis | g7 g9 4 | medziagos kiekis | oot | kg | 1
Nr. 2 ne maziau kaip K
999%. 9.
Mangano (1) 10034-96-5 | 9705 | pajuoté ne
sulfato medziagos kiekis | . e
26. monohidratas arba ne maziau kai didesné kaip kg 0,05
7785-87-7 P~ 10,05kg

arba mangano (1)

99%.




sulfatas
(bevandenis)

Daleliy (apvaliy
granuliy
Natrio aliuminio pavidalu) Pakuoté ne
217. silikatas 1318-02-1 | skersmuo didesné kaip 1 kg 9
diapazone 2 £ 0,5 | kg
mm. Molekulinis
sietas - 1 nm.
medZingos kickis | PAKUOIE ne
28. | Natrio chloridas 7647-14-5 o5 . didesné kaip 1 kg 1
ne maziau kaip K
99,8%. g
Bazinés
. .. . .. | Pakuoté ne
29, | Natrio 151-21-3 | MedAaLOS KIekis | e cns Kaip kg | 005
dodecilsulfatas ne maziau kaip 0.05 k
99%. oK
Bazinés
. .. . .. | Pakuoté ne
30, | Natrio 1310-73-2 | Medziagos kiekis | 4 ekaipl | kg | 5
hidroksidas ne maziau kaip K
99%. 9.
medzingos kickis | PAKUOLE ne
31. | Natrio karbonatas 497-19-8 ag . didesné kaip 1 kg 1
ne maziau kaip K
99,5%. g
Bazinés Pakuoté ne
3o, | Natrio tiosulfato | 1,5 47 7 | medziagos kiekis | yiqonspain1 | kg | 1
pentahidratas ne maziau kaip K
99,5%. g
Nitrazino Pakuoté ne
33. | geltonasis 5423-07-4 - didesné kaip kg | 0,005
indikatorius 0,005 Kg.
Bazinés Pakuoté n
Oksalo rugstis medZziagos kiekis | .. vote ne
34. dihitratas Nr .1 6153-56-6 ne maziau kai didesné kaip 0,1 kg 0,1
: p kg
99%. '
Bazinés Pakuoté ne
Oksalo rugstis medziagos kiekis | . s
3. dihitratas Nr.2 6153-56-6 ne maziau kaip :(hdesne kaip 1 kg !
99%. g
Bazinés
36. | Sieros rigstis 7664-93-9 | medziagos kiekis | Pakuoté ne || 17
ne maziau kaip didesné kaip 11
95%.
Eﬁ;zs os kiekis Pakuote ne
37. | Sulfamo riigstis 5329-14-6 a8 . didesné kaip 1 kg 1
ne maziau kaip K
99%. g
Vandenilio Bazinés Pakuoté ne
38. peroksidas 7722-84-1 medziagos kiekis | didesné kaipl L. ! 4




ne maziau kaip
30%.
iae?%? os kiekis | Dakuoté ne
39. | Varis (milteliai) 7440-50-8 BEOS XX didesné kaip kg | 0,025
ne maziau kaip 0,025 kg
99%. , :

*Pastaba: Esant nesutapimams tarp nurodyto cheminés medziagos pavadinimo ir CAS numerio,
turi biiti vadovaujamasi CAS numeriu.

4. Prekés turi buiti pagamintos ne anksciau kaip prie§ 6 ménesius iki priémimo-
perdavimo akto pasiraSymo dienos arba jy galiojimo laikas (arba joms suteiktos garantijos laikas)

turi biiti ne mazesnis kaip 12 ménesiy nuo prekiy priémimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos.

IV. SKYRIUS
DOKUMENTAI

5. Kartu su pasitlymu tiekéjas turi pateikti Sios techninés specifikacijos lenteléje
siilomy prekiy gamintojy parengtus techninius aprasus ir/ar gamintojy parengtus analogiskus
dokumentus, jrodan¢ius sitilomy prekiy techniniy parametry atitikimg $ioje techninéje
specifikacijoje nustatytiems reikalavimams.

6. Kartu su prekeémis Tiekéjas privalo pateikti:

6.1. kokybés (analizés) sertifikatus;

6.2. saugos duomeny lapus pagal Komisijos reglamenta (ES) Nr. 2020/878 (arba

lygiavertj) kiekvienai medZiagai.

V. SKYRIUS
PAKUOTES IR TRANSPORTAVIMAS

7. Prekiy pakuotés turi atitikti Saugos duomeny lapy reikalavimus pakuotéms (jei
taikoma), taip pat turi garantuoti prekiy saugumg nuo pazeidimy ir atmosferos krituliy poveikio
jas transportuojant, taip pat prekiy pakuotés turi atitikti Lietuvos Respublikos pakuociy ir pakuociy
atlieky tvarkymo jstatymo ir Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2002 m. birzelio 27 d.

1sakymu Nr. 348 patvirtinty Pakuoc¢iy ir pakuociy atlieky tvarkymo taisykliy reikalavimus.

VI SKYRIUS
KITI REIKALAVIMAI

8.  Tiekéjas, tiekdamas prekes, jsipareigoja laikytis $iy aplinkosaugos

reikalavimy: mazinti popieriaus sunaudojimg, atsisakyti nebitino dokumenty kopijavimo ir



spausdinimo, dokumentus pasiraSyti elektroniniu paraSu, pirkéjui teikti tik elektroninio formato
dokumentus, jiems iSspausdinti naudoti tik perdirbta popieriy, atitinkant] zaliojo pirkimo
reikalavimus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu
Nr. D1-508 ,,.Dé¢l produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai,
saraso, aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios
organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso

patvirtinimo® (aktualios redakcijos).

Laboratoriniu+cheminiu+medziagu+TS_ (1).docx
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KONKRETUS PASIULYMAS

DEL CHEMINIU MEDZIAGU PIRKIMO - I KATEGORIJOS — LABORATORINIU
CHEMINIU MEDZIAGU PIRKIMO NR. 4

2024.10.10

(Data)

Visaginas
(Vieta)

Valstybés imoné Ignalinos atominé elektring

(Adresatas)

1.INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo arba uikio subjekty grupés dalyviy pavadinimas | AVSISTA ,UAB
(-ai), juridinio asmens kodas (-ai) (jeigu pasiiillymq teikia | Jur.asm.kodas 155525379,
fizinis asmuo — verslo ar individualios veiklos pazyméjimo | PVM kodas LT555253716

nr. ar pan.), adresas (-ai)

Pramonés g.18,LT-31147 Karly k.,
Visagino sav.

Ukio subjekty grupés dalyvis, atstovaujantis arba
vadovaujantis ukio subjekty grupei (pildoma, jei
pasiilymq teikia tiekéjy grupé)

Asmens, igalioto bendrauti su pirkimo vykdytoju,
kontaktiné informacija (vardas, pavardg, tel., el. p.
adresas)

Buhalterio (buhalteriy) ar kito (kity) asmens (asmeny),
turincio (turindiy) teise surasyti ir pasirasyti tiekéjo
apskaitos dokumentus kontaktiné informacija (vardas,
pavardé, tel., el. paSto adresas)

2.INFORMACIJA APIE ZINOMUS SUBTIEKEJUS IR JIEMS PERDUODAMAS

VYKDYTI SUTARTIES DALIS
(pildoma, jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus)

Eil. | Subtiekéjo pavadinimas, juridinio Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti
Nr. | asmens kodas, adresas subtiekéjui, apraSymas

1.

2.

3. INFORMACIJOS ANKSCIAU TEIKTAME (-UOSE) EBVPD PATVIRTINIMAS

X Patvirtiname, kad anks¢iau pirkimo vykdytojui miisy teiktame (-uose) EBVPD nurodyta informacija
yra nepasikeitusi.

[ ] Anks¢iau pirkimo vykdytojui miisy teiktame (-uose) EBVPD informacija yra pasikeitusi, atnaujintg
EBVPD teikiame kartu su $iuo konkre¢iu pasitlymu.

UAB ,AVSISTA” Vilnius: Jmoneés kodas:155525379
Pramonés g.18, Karly km., V.Maciuleviciaus g.51, PVM kodas:LT555253716
LT-31147,,Visagino sav. LT-04310 Vilnius A/S Nr. LT777300010002615924

AB “Swedbank”
A/S Nr.LT36 7044 0600 0255 3363
AB ,,SEB Bankas“

Tel.: (8-386) 31157 www.avsista.lt

El. pastas: visaginasl@avsista.lt

Tel.: (8-5) 273 7300
Faks.: (8-5) 203 2824
El. pastas: info@avsista.lt
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4. PASIULYMO KAINA

4.1. Pasitlyme kaina nurodoma eurais. ApskaiCiuojant kaing, turi biiti atsizvelgta j visa
konkretaus pirkimo saglygose nurodyta pirkimo objekto apimt;j ir reikalavimus, kainos sudétines
dalis ir pan.

4.2. Visos konkreCiame pasitilyme nurodytos kainos (ir jy sudétinés dalys) turi biiti
nurodomos dviejy skai¢iy po kablelio tikslumu.

Eil Mato Mato vieneto | Kaina EUR be
Nr. Pirkimo objektas vienetas Kiekis | jkainis EUR | PVM
' be PVM (4x5)

1 2 3 4 5 6

L. lkg 0,5 262,00 131,00

2 — etilheksil —fosforo riigstis

CAS registro Nr. — 298-07-7
Bazinés medziagos kiekis — 95%
Pakuoté — 0,5 kg

Modelis — 017723.36
Gamintojas—Thermo Fisher Scientific

2. 1 10 6,00 60,00

Acetonas

CAS registro Nr. — 67-64-1
Bazinés medziagos kiekis — 99,5 %
Pakuoté — 1/

Modelis — 111024800
Gamintojas — Chempur

3. kg 2 24,00 48,00
Aliuminio nitrato nonahidratas

CAS registro Nr. — 7784-27-2
Bazinés medziagos kiekis — 98,5 %
Pakuoté — 1 kg

Modelis — 114531200
Gamintojas — Chempur

UAB ,AVSISTA” Vilnius: Jmoneés kodas:155525379
Pramonés g.18, Karly km., V.Maciuleviciaus g.51, PVM kodas:LT555253716
LT-31147,,Visagino sav. LT-04310 Vilnius A/S Nr. LT777300010002615924
Tel.: (8-386) 31157 Tel.: (8-5) 273 7300 AB “Swedbank” www.avsista.lt
El. pastas: visaginasl@avsista.lt Faks.: (8-5) 203 2824 A/S Nr.LT36 7044 0600 0255 3363
El. pastas: info@avsista.lt AB ,,SEB Bankas“
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Eil.
Nr.

Pirkimo objektas

Mato vieneto
jkainis EUR
be PVM

Mato

. Kiekis
vienetas

Kaina EUR be
PVM
(4x5)

3 4 5

6

Amonio chloridas

CAS registro Nr. — 12125-02-9
Bazinés medziagos kiekis — 99,5 %
Pakuoté — 1 kg

Modelis — 1711372607
Gamintojas — Chempur

ke 1 7,00

7,00

Amonio hidrofosfatas

CAS registro Nr. — 7783-28-0
Bazinés medziagos kiekis — 98 %
Pakuoté — 1 kg

Modelis — 421384606
Gamintojas — Chempur

ke 1 14,00

14,00

Amonio persulfatas

CAS registro Nr. — 7727-54-0
Bazinés medziagos kiekis — 98 %
Pakuoté — 0,05 kg

Modelis — 111391908
Gamintojas — Chempur

kg 0,05 100,00

5,00

Askorbo rugstis

CAS registro Nr. — 50-81-7
Bazinés medziagos kiekis — 99 %
Pakuoté — 0,1 kg

Modelis — 115291509
Gamintojas — Chempur

70,00

14,00

UAB ,, AVSISTA“

Pramonés g.18, Karly km.,
LT-31147,,Visagino sav.

Tel.: (8-386) 31157

El. pastas: visaginasl@avsista.lt
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Eil.
Nr.

Pirkimo objektas

Mato
vienetas

Kiekis

Mato vieneto
jkainis EUR
be PVM

Kaina EUR be
PVM
(4x5)

3

5

6

Azoto rugstis

CAS registro Nr. — 7697-37-2
Bazinés medziagos kiekis — 65 %
Pakuoté — 1/

Modelis — 10023-CTO-M1000
Gamintojas — Lach-Ner

|

60

7,00

420,00

Azoto rigstis, fiksanalas

CAS registro Nr. — 7697-37-2
Koncentracija 0,IN arba 0,1 mol/l
(Paruosti 1 litrui 0,IN koncentracijos
tirpalo — 1 ampulé)

Pakuoté — ampule

Modelis — 165296834
Gamintojas — Chempur

amp.

24

5,50

132,00

10.

Bario chloridas dihidratas

CAS registro Nr. — 10326-27-9
Bazinés medziagos kiekis — 99 %
Pakuoté¢ — 0,5 kg

Modelis — 30072-APO-G0500
Gamintojas — Lach-Ner

0,5

14,00

7,00

11.

Benzenas

CAS registro Nr. — 7/-43-2
Bazinés medziagos kiekis — 99,8 %
Pakuoté — 1/

Modelis — 771625000
Gamintojas — Chempur

26,00

104,00

UAB ,, AVSISTA“

Pramonés g.18, Karly km.,
LT-31147,,Visagino sav.

Tel.: (8-386) 31157
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Vilnius:
V.Maciuleviciaus g.51,
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Eil.
Nr.

Pirkimo objektas

Mato
vienetas

Kiekis

Mato vieneto
jkainis EUR
be PVM

Kaina EUR be
PVM
(4x5)

3

5

6

12.

Bromfenolio mélynas

CAS registro Nr. — 1715-39-9
Pakuoté — 0,01 kg

Modelis — 121840408
Gamintojas — Chempur

kg

0,01

2150,00

21,50

13.

Chloroformas

CAS registro Nr. — 67-66-3
Bazinés medziagos kiekis — 99,8 %
Pakuoté — 1/

Modelis — 383770010
Gamintojas- Thermo Fisher Scientific

56,00

112,00

14.

Chromas tamsiai mélynas

CAS registro Nr. — 1058-92-0
Bazinés medziagos kiekis - 98 %
Pakuoté — 0,025 kg

Modelis — 40584
Gamintojas — TCI

0,025

4480,00

112,00

15.

Difenilkarbazonas

CAS registro Nr. — 538-62-5
Pakuoté — 0,025 kg

Modelis — 1713371904
Gamintojas — Chempur

0,075

4000,00

300,00
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Eil.
Nr.

Pirkimo objektas

Mato
vienetas

Kiekis

Mato vieneto
jkainis EUR
be PVM

Kaina EUR be
PVM
(4x5)

2

3

5

6

16.

Modelis — OA-KS0001
Gamintojas — Tarchem

Druskos riigstis, fiksanalas

CAS registro Nr. — 7647-01-0
Koncentracija 0,IN arba 0,1
(Paruosti 1 litrui 0,IN koncentracijos
tirpalo — 1 ampulé)
Pakuoté — ampulé

mol/l

amp.

16

3,50

56,00

17.

Gintaro rugstis

Modelis — 15874
Gamintojas — Thermo Fisher Scientific

CAS registro Nr. — 110-15-6
Bazinés medziagos kiekis — 99 %
Pakuoté — 0,005 kg

kg

0,005

5500,00

27,50

18.

Modelis — 217046301
Gamintojas — Chempur

Indikatorius metilo oranzinis

CAS registro Nr. — 547-58-0
Bazinés medziagos kiekis — 95 %
Pakuoté — 0,005 kg

kg

0,005

1400,00

7,00

19.

Kalio chloridas

Modelis — 117397402
Gamintojas — Chempur

CAS registro Nr. — 7447-40-7
Bazinés medziagos kiekis — 99,5 %
Pakuoté — 0,5 kg

16,00

16,00

UAB , AVSISTA”

Pramonés g.18, Karly km.,
LT-31147,,Visagino sav.
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Eil Mato Mato vieneto | Kaina EUR be
Nr. Pirkimo objektas Vienetas Kiekis | jkainis EUR | PVM
) be PVM (4x35)
1 2 3 4 5 6
20. kg 0,5 26,00 13,00
Kalio dihidrofosfatas
CAS registro Nr. — 7778-77-0
Bazinés medziagos kiekis — 99 %
Pakuoté — 0,5 kg
Modelis — 30016-APO-G0500
Gamintojas — Lach-Ner
21. kg 1,5 680,00 1020,00
Kalio hidroksidas
CAS registro Nr. — 1310-58-3
Bazinés medziagos kiekis — 99 %
Pakuoté¢ — 0,5 kg
Modelis — 437135000
Gamintojas -Thermo Scientific Chemicals
22, kg 0,5 28,00 14,00
Kalio natrio tartratas tetrahidratas
CAS registro Nr. — 6381-59-5
Bazinés medziagos kiekis — 99 %
Pakuoté — 0,5 kg
Modelis — 117381704
Gamintojas — Chempur
23. kg 0,01 5330,00 53,30
Kuprizonas
CAS registro Nr. — 370-81-0
Bazinés medziagos kiekis — 99 %
Pakuoté — 0,01 kg
Modelis — 15442
Gamintojas — Thermo Fisher Scientific
UAB ,AVSISTA” Vilnius: Jmoneés kodas:155525379
Pramonés g.18, Karly km., V.Maciuleviciaus g.51, PVM kodas:LT555253716
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Tel.: (8-386) 31157 Tel.: (8-5) 273 7300 AB “Swedbank” www.avsista.lt
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Eil.
Nr.

Pirkimo objektas

Mato
vienetas

Kiekis

Mato vieneto
jkainis EUR
be PVM

Kaina EUR be
PVM
(4x5)

3

5

6

24.

L(+)-Vyno rugstis Nr. 1

CAS registro Nr. — 87-69-4
Bazinés medziagos kiekis — 99 %
Pakuoté¢ — 0,1 kg

Modelis — 425933603
Gamintojas — Chempur

kg

0,1

55,00

5,50

25.

L(+)-Vyno rtigstis Nr. 2

CAS registro Nr. — 87-69-4
Bazinés medziagos kiekis — 99 %
Pakuotée — 1 kg

Modelis — 425933603
Gamintojas — Chempur

18,20

18,20

26.

Mangano (II) sulfatas (bevandenis)

CAS registro Nr. — 7785-87-7
Bazinés medziagos kiekis — 99 %
Pakuoté — 0,05 kg

Modelis — 116169408
Gamintojas — Chempur

0,05

100,00

5,00
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Laboratorijos jranga, cheminiai reagentai, darbo saugos priemonés, dujy analizatoriai

Eil.
Nr.

Pirkimo objektas

Mato
vienetas

Kiekis

Mato vieneto
jkainis EUR
be PVM

Kaina EUR be
PVM
(4x5)

2

3

5

6

27.

Natrio aliuminio silikatas

CAS registro Nr. — 1318-02-1

Daleliy (apvaliy granuliy pavidalu)
skersmuo diapazone — 2 + 0,5 mm.
Molekulinis sietas — 1 nm.

Pakuoté — 1 kg

Modelis — 1.05703.1000
Gamintojas — Supelco.

kg

295,00

2655,00

28.

Natrio chloridas

CAS registro Nr. — 7647-14-5
Bazinés medziagos kiekis — 99,8 %
Pakuoté — 1 kg)

Modelis — 427941205

Gamintojas — Chempur

kg

5,00

5,00

29.

Natrio dodecilsulfatas

CAS registro Nr. — 151-21-3
Bazinés medziagos kiekis — 99 %
Pakuoté — 0,05 kg

Modelis — 411183.18
Gamintojas - Thermo Fisher Scientific

kg

0,05

840,00

42,00

UAB ,, AVSISTA“
Pramonés g.18, Karly km.,

Vilnius:
V.Maciuleviciaus g.51,

Jmoneés kodas:155525379
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LT-31147,,Visagino sav.
Tel.: (8-386) 31157

El. pastas: visaginasl@avsista.lt

LT-04310 Vilnius
Tel.: (8-5) 273 7300
Faks.: (8-5) 203 2824

El. pastas: info@avsista.lt
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Eil.

Nr. Pirkimo objektas

Mato vieneto
Kiekis | jkainis EUR
be PVYM

Mato
vienetas

Kaina EUR be
PVM
(4x5)

3 4 5

6

30.
Natrio hidroksidas

CAS registro Nr. — 1310-73-2
Bazinés medziagos kiekis — 99,4 %

Pakuoté — 1 kg

Modelis — 08-CLOW1403.1000
Gamintojas — ChemLand

kg 5 4,50

22,50

31.
Natrio karbonatas

CAS registro Nr. — 497-19-8
Bazinés medziagos kiekis — 99,5 %
Pakuotée — 1 kg

Modelis — 428105601
Gamintojas — Chempur

kg 1 11,00

11,00

32.

Natrio tiosulfato pentahidratas

CAS registro Nr. — 10102-17-7
Bazinés medziagos kiekis — 99,5 %
Pakuoté — 1 kg

Modelis — 118095802
Gamintojas — Chempur

ke 1 13,50

13,50

33.

Nitrazino geltonasis indikatorius

CAS registro Nr. — 5423-07-4
Pakuoté — 0,005 kg

Modelis — 790570050
Gamintojas — Thermo Fisher Scientific

kg 0,005 18600,00

93,00

UAB ,, AVSISTA“ Vilnius:
Pramonés g.18, Karly km., V.Maciuleviciaus g.51,
LT-31147,,Visagino sav. LT-04310 Vilnius
Tel.: (8-386) 31157 Tel.: (8-5) 273 7300
El. pastas: visaginas1@avsista.lt Faks.: (8-5) 203 2824
El. pastas: info@avsista.lt

Jmoneés kodas:155525379
PVM kodas:LT555253716
A/S Nr. LT777300010002615924

AB “Swedbank” www.avsista.lt

A/S Nr.LT36 7044 0600 0255 3363
AB ,,SEB Bankas“




Laboratorijos jranga, cheminiai reagentai, darbo saugos priemonés, dujy analizatoriai

Eil.
Nr.

Pirkimo objektas

Mato
vienetas

Kiekis

Mato vieneto
jkainis EUR
be PVM

Kaina EUR be
PVM
(4x5)

3

5

6

34.

Oksalo rugstis dihitratas Nr.1

CAS registro Nr. — 6153-56-6
Bazinés medziagos kiekis — 99 %
Pakuoté — 0,1 kg

Modelis — 425758600
Gamintojas — Chempur

kg

0,1

50,00

5,00

35.

Oksalo riigstis dihitratas Nr.2

CAS registro Nr. — 6153-56-6
Bazinés medziagos kiekis — 99 %
Pakuotée — 1 kg

Modelis — 425758600
Gamintojas — Chempur

kg

9,00

9,00

36.

Sieros rugstis

CAS registro Nr. — 7664-93-9
Bazinés medziagos kiekis — 96 %
Pakuoté — 1/

Modelis — 10055-496-M1000
Gamintojas — Lach-Ner

17

6,50

110,50
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Eil.
Nr.

Mato

Pirkimo objektas . Kiekis
vienetas

Mato vieneto
jkainis EUR
be PVM

Kaina EUR be
PVM
(4x5)

2 3 4

5

6

37.

kg 1
Sulfamo ragstis

CAS registro Nr. — 5329-14-6
Bazinés medziagos kiekis — 99 %

Pakuoté — 1 kg

Modelis — 115255203
Gamintojas — Chempur

23,00

23,00

38.

Vandenilio peroksidas 1 4

CAS registro Nr. — 7722-84-1
Bazinés medziagos kiekis — 30 %
Pakuoté — 1/

Modelis — 428851933
Gamintojas — Chempur

6,50

26,00

39.

Varis (milteliai) kg 0,025

CAS registro Nr. — 7440-50-8
Bazinés medziagos kiekis — 99 %
Pakuoté — 0,025 kg

Modelis — 19657
Gamintojas — Thermo Fisher Scientific

900,00

22,50

Pasitilymo kaina EUR be PVM (6 stulpelio reik§miy suma)

5761,00

PVM 21%

1209,80

Pasiilymo kaina EUR su PVM

6970,81

Konkretaus pasitilymo kaina EUR su PVM ZodZiais:

Jei ,,PVM* laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:

Sesi tikstanciai devyni Simtai septyniasdeSimt eury 81 ct

5. PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIJA APIE KONFIDENCIALUMA

UAB ,AVSISTA” Vilnius: Jmoneés kodas:155525379
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Jei nenurodyta kitaip, visi dokumentai teikiami su konkreciu pasitilymu CVP IS
priemonémis:

Eil.
Nr.

Dokumentas

Lapy
skaicCius

Ar dokumente
yra
konfidencialios
informacijos?
(Taip / Ne)

Paaiskinimas,
kokia konkreti
informacija
dokumente yra
konfidenciali ir
kodél

2

4

5

Ketinimy protokolas ar subtiekimo sutartis (ar
kiti dokumentai), jei tiekéjui yra Zinomi
ketinami pasitelkti subtiekéjai  konkretaus
pirkimo sutarties vykdymui (jei taikoma)

PasiraSytas EBVPD (jei anksCiau teiktame (-
uose) EBVPD informacija yra pasikeitusi)

Igaliojimo ar kito dokumento, suteikiancio teis¢
pateikti ir (ar) pasiraSyti konkrety pasitilyma
bei kitus dokumentus, kopija (jeigu konkrety
pasitilymg pateikia ir ar dokumentus pasiraso
ne tiekéjo, Ukio subjekty grupés dalyviy,
subtiekéjy ar tkio subjekty, kuriy pajégumais
tiekéjas remiasi, vadovas)

Gamintojy parengti techniniai apraSai ir/ar
gamintojy parengti analogiski dokumentai,
jrodantys sitilomy prekiy techniniy parametry
atitikimg  Sioje  techninéje  specifikacijoje
nustatytiems reikalavimams.

51

Tiekéjo deklaracija dél VieSyjy pirkimy
jstatymo 45 str. 2 d. 1 p. pagrindy nebuvimo
(Konkretaus pasitilymo 1 priedas ,,Tiekéjo
deklaracija“)

Kiti dokumentai (jei taikoma)

Pateikdamas §j konkrety pasitilyma, tvirtintu, kad:

e esu susipazings su konkretaus pirkimo salygomis, taip pat su galiojanciais Lietuvos
Respublikos jstatymais, pojstatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja vieSyjy pirkimy atlikimo
tvarka bei gali turéti jtakos bet kokiems tarp pirkimo vykdytojo ir tiekéjo susiklostantiems
santykiams, kylantiems 1§ §io konkretaus pirkimo ir (ar) susijusiems su $iuo konkrec¢iu pirkimu;

e sutinku su konkretaus pirkimo salygose nustatytais reikalavimais ir procedtromis;

e konkretaus pasitilymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir
apima viska, ko reikia tinkamam sutarties jvykdymui;
e konkretus pasiiilymas galioja tiek, kiek nustatyta konkretaus pirkimo salygose;

e jeigu tiek¢jo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, tiek¢jas pirkimo vykdytojui jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys
tik tokig teis¢ turintys asmenys.
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Tuo atveju, jeigu pasiiilymas bus iSrinktas ekonomiSkai naudingiausiu pasitilymu, sutinkame pateikti
Dalyvio patikrinimui biitinus duomenis (Konkretaus pasiiilymo 2 priedas ,,Dalyvio patikrinimui
biitini duomenys*)

Teikdami §j pasiiilyma, patvirtiname, kad:

o tiekéjui, subrangovams, tiekéjams ir subjektams, kuriy pajégumais remiamasi (tais
atvejais, kai jiems tenka 10 % sutarties vertés) netaikomi ribojimai, nustatyti 2014
m. liepos 31 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjuy priemoniy
atsizvelgiant i Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje[1],
jskaitant 2022 m. balandZzio 8 d. Tarybos reglamentu 2022/576|2] padarytus
pakeitimus;

o tiekéjui netaikomi ribojimai, nustatyti 2014 m. kovo 17 d. Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 269/2014 dél ribojamuyju priemoniy, taikytiny atsiZvelgiant i veiksmus, kuriais
kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei
arba j juos késinamasi[3], jskaitant pakeitimus, padarytus 2022 m. balandzio 8 d.
Tarybos reglamentu (ES) Nr.2022/581[4].

[1] https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0833-20220413

[2] https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A32022R0576

[3] https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0269-20220421

[4] https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/HTML/?uri=CELEX:32022R0581 &from=LT

Direktorius
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy (Parasas) (Vardas, pavarde)
pavadinimas)

UAB ,AVSISTA” Vilnius: Jmonés kodas:155525379

Pramonés g.18, Karly km., V.Maciuleviciaus g.51, PVM kodas:LT555253716

LT-31147,,Visagino sav. LT-04310 Vilnius A/S Nr. LT777300010002615924

Tel.: (8-386) 31157 Tel.: (8-5) 273 7300 AB “Swedbank” www.avsista.lt

El. pastas: visaginasl@avsista.lt Faks.: (8-5) 203 2824 A/S Nr.LT36 7044 0600 0255 3363

El. pastas: info@avsista.lt AB ,,SEB Bankas”



Bis(2-ethylhexyl) phosphate, 95%, Thermo
Scientific Chemicals

Extraction of metals

Technical Support  Customer Service Change view B

Quantity:

ORS

Chemical Identifiers
CAS 298-07-7

IUPAC Name bis[(2-
ethylhexyl)oxy]phosphinic acid

Molecular Formula C16H3504P

InChl Key SEGLCEQVOFDUPX-
UHFFFAOYNA-N

SMILES CCCCC(CC)COP(O)
(=0)OCC(CC)CCCC

View more

Try the chem dex™ web app

Catalog number 017723.36
also known as 017723-36

Price (EUR) / Each

Quantity: 500 g

Request bulk or custom format

Specifications
Form

Appearance (Color)
Assay (Titration)

Impurity content

Refractive Index

Liquid

Clear color

294.0 to 1

Monoethyli
acid: <3%

1.4400-1.4



Certificate of Analysis

Product No.: 017723

Product: Bis(2-ethylhexyl) phosphate, 95%

Lot No.: UO01K022
Appearance Clear colorless liquid
Purity 95.2 %
Refractive index (n*’p) 1.441

Mono-2-Ethylhexylphosphoric acid 2.0 %

Retest date: August 1, 2029

Order our products online thermofisher.com/chemicals
This document has been electronically generated and does not require a signature.

Products are processed under ISO 9001:2015 quality management systems and samples are tested for conformance to the noted specifications. Certain data may have been
supplied by third parties. We disclaim the implied warranties of merchantability and fitness for a particular purpose, and the accuracy of third party data or information associated
with the product. Products are for research and development use only. Products are not for direct administration to humans or animals. It is the responsibility of the final
formulator or end user to determine suitability, and to qualify and/or validate each product for its intended use.
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ACETONE

Aceton
CH3COCHg3;

M = 58,08 g/mol CAS: 67-64-1 WE: 200-662-2

H: 225, 319, 336, EUH066
P: 210, 233, 305+351+338
RID/ADR: 3, Il UN: 1090

Physical and chemical properties:

Character: liquid Density: 0,791 glcm?® (20°C)
Colour: colourless Solubility:
Odor: characteristic in water: soluble
Melting point -95°C in organic solvent: soluble in most
Boiling point: 55-57°C organic solvents
Auto-ignition temperature: 540°C log Pow: -0,24
Ignition temperature: -19°C Critical temperature: 235°C
Explosion limits: Critical pressure: 4,7 MPa
bottom: 2,1% viv Refractive index (20°C): 1,3590
top: 13% viv Viscosity (20°C): 0,33 mPa-s
Vapor pressure: 233 mbar (20°C)
acetone purified CHEM*321024803
Appearance transparent
o] Density (20°C) approx 0,791 g/cm?®
Acidity max. 0,005 %
201 301 Water max. 0,6 %
2001 Beginning of the distillation 56,0 °C
End of distillation 56,4 °C
Solubility in water total
Non-volatile residue max. 0,001 %
acetone pure CHEM*421024803
Assay CsHsO min. 99,0 %
25| Alcohols CH3OH and CoHsOH max. 0,05 %
Non-volatile residue max. 0,001 %
Acidity (as CH3COOH) max. 0,003 %
101 201 Alkalinity (as NHs) max. 0,001 %
01 Substances reducing KMnOg4 max. 0,0002%
Aldehydes (as HCOH) max. 0,006 %
2001 Water max. 0,5 %
Organic substances insoluble in water passes test

-1n/3 -
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CH EMPUR®

acetone pure p. a.

250 ml| |50

N
9l w| S
= 2

Juny
o
N
o

2001

w
o

Assay C3sHgO

Organic substances insoluble in water
Alcohols CH3OH i C,HsOH
Non-volatile residue

Water

Acidity (as CH3COOH)

Alkalinity

Substances reducing KMnO4 (as O)
Aldehydes (as HCOH)

Zinc (Zn)

Aluminium (Al)

Manganese (Mn)

Copper (Cu)

Nickel (Ni)

Lead (Pb)

Iron (Fe)

acetone sp. pure for semiconductors

500 ml 11

acetone HPLC

251

Assay

Water

Acidity (as CH3zCOOQOH)
Aldehydes
Alcohols
Non-volatile matter
Boron (B)

Zinc (Zn)
Phosphor (P)
Aluminium (Al)
Manganese (Mn)
Copper (Cu)

Lead (Pb)

Gold (Au)

Iron (Fe)

Assay

Non-volatile matter

Water (KF)

Acidity (as CH3COOH)

UV — transmission (1cm, water)
335 nm

340 nm

350 nm

355 nm

CHEM*111024800

min. 99,5 %
passes test
max. 0,05 %
max. 0,0005 %
max. 0,4 %
max. 0,002 %
max. 0,001 %
max. 0,0001 %
max. 0,002 %
max. 0,00001 %
max. 0,00005 %
max. 0,00001 %
max. 0,00001 %
max. 0,00001 %
max. 0,00001 %
max. 0,00001 %

CHEM*102480613

min. 99,5 %

max. 0,2 %

max. 0,002 %
max. 0,001 %
max. 0,025 %
max. 0,0005 %
max. 0,00001%
max. 0,000001 %
max. 0,00001%
max. 0,000005%
max. 0,0000001 %
max. 0,0000001 %
max. 0,000001 %
max. 0,0000001 %
max. 0,000001 %

CHEM*611024800
min. 99,8 %

max. 0,0005 %
max. 0,2 %

max. 0,0005 meq/g

min. 50 %
min. 85 %
min. 98 %
min. 99 %

-4 -
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Cevoroe®

ALUMINUM NITRATE NONAHYDRATE
AI(NO3); - 9H,0

M = 375,13 g/mol

Glinu azotan 9 hydrat

CAS: 7784-27-2

WE: 236-751-8

H: 272, 315, 319
P: 302+352, 305+351+338

RID/ADR: 5.1, lll UN: 1438

Physical and chemical properties:

Character: solid Explosion limits: not applicable
Colour: colourless Vapour pressure: no data
Odor: nitric acid Density: 1,058 g/cm®
pH: approx 2-4 (50 g/l Hz0, 20°C) Bulk density: approx 880 kg/m®
Melting point: 73°C Solubility

Boiling point: 135°C in water: 730 g/l (20°C)

Auto - ignition temperature:
Ignition temperature:

not applicable
not applicable

Aluminum nitrate nonahydrate pure

100 g

250 g

500 g

1 kg

Appearance

Assay

Substances insoluble in water

pH (5%, 20°C)

Chlorides (ClI)

Sulfates (SO4)

Heavy metals (as Pb)

Sodium, potassium, calcium (Na+K+Ca)
Iron (Fe)

Aluminum nitrate nonahydrate pure p. a.

25¢ 50 g
100 g 250 g
500 g 1 kg

Appearance

Assay

Substances insoluble in water

pH (5%, 20°C)

Chlorides (ClI)

Sulfates (SO4)

Heavy metals (as Pb)

Sodium, potassium, calcium (Na+K+Ca)
Iron (Fe)

in organic solvents:

ethanol

CHEM*424531209

colourless crystals
98,0 — 102,0 %
max. 0,02 %
2,0-4,0

max. 0,005 %
max. 0,03 %

max. 0,001 %
max. 0,05 %

max. 0,01 %

CHEM*114531200

colourless crystals
98,5-101,0%
max. 0,01 %
25-3,5

max. 0,001 %
max. 0,005 %
max. 0,0005 %
max. 0,03 %

max. 0,004 %

-11/255-
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AMMONIUM CHLORIDE

Amonu chlorek

NH,4CI

M = 53,49 g/mol

CAS: 12125-02-9

WE: 235-186-4

H: 302, 319
P: 305+351+338

RID/ADR: not applicable

UN: not applicable

Physical and chemical properties:

Character: solid
Colour: white
Odor: odorless
pH: 4,5-5,5 (50 g/l H;0, 20°C)
Melting point: 335°C
Boiling point: not applicable
Auto-ignition temperature: > 400°C

Ignition temperature:
Explosion limits:

not applicable
not applicable

ammonium chloride pure

50 g 100 g
250g | | 500g
750 g 1kg

2 kg 3 kg

5kg 10 kg
15kg | | 20 kg

25 kg

Assay

Vapor pressure:

Density:
Bulk density:
Solubility:

in water:

in organic solvent:

Substances insoluble in water
Residue on ignition (as SO4)

Sulphates (SO4)
Phosphates (PO4)
Iron (Fe IlI)

Calcium (Ca)
Magnesium (Mg)
Heavy metals (as Pb)
Organic substances
pH (5%, 20°C)

(30°C): 1,3 hPa:

(250°C): 67 hPa
1,53 glcm® (20°C)
approx 500 kg/m®

370 g/l (20°C)
ethanol - 20 g/l (20°C)

CHEM*421372606

min. 99,0 %
max. 0,02 %
max. 0,05 %
max. 0,01 %
max. 0,002 %
max. 0,001 %
max. 0,004 %
max. 0,0025 %
max. 0,002 %
passes test
45-6

-1/23 -
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ammonium chloride pure p. a.

50 g 100 g
2509 | | 500 g
750 g 1kg

2 kg 3 kg

5kg | | 10 kg
15kg | | 20 kg

25 kg

Assay

Substances insoluble in water
Residue on ignition (as SO,)
Nitrate (NO3)

Sulphates (SO4)
Phosphates (PO4)
Chlorates (CIO3)

lodides and bromides(l + Br)
Thiocyanate (SCN)

Iron (Fe III)

Calcium (Ca)

Magnesium (Mg)

Arsenic (As)

Heavy metals (as Pb)
Organic substances

CHEM*111372607
99,5 %

max. 0,005 %
max. 0,05 %
max. 0,0006 %
max. 0,002 %
max. 0,001 %
max. 0,0005 %
max. 0,001 %
max. 0,005 %
max. 0,0005 %
max. 0,001 %
max. 0,001 %
max. 0,00005 %
max. 0,0005 %
passes test
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AMMONIUM PHOSPHATE DIBASIC

Amonu fosforan Il zasadowy
(NH,):HPO,

M = 132,07 g/mol

CAS: 7783-28-0 WE: 231-987-8

H: not applicable
P: not applicable
RID/ADR: not applicable UN: not applicable

Physical and chemical properties:

Character: solid Vapor pressure: not applicable
Colour: white Density: 1,62 g/cm® (20°C)
Odor: odorless Bulk density: approx 800 - 1000 kg/m®
pH: 7,8 - 8,5 (50 g/l H,0, 20°C) Solubility:
Melting point: 155°C (distribution) in water: 690 g/l (20°C)
Boiling point: no data in organic solvent: no data
Explosion limits: not applicable
ammonium phosphate dibasic pure CHEM*421384606
50¢g 100 g Assay min. 98,0 %
Substances insoluble in water max. 0,01 %
2509 |5999] o4 (5%, 20°C) 7,8:8,3
750 g 1 kg Chlorides (Cl) max. 0,002 %
Sulphates (SO4) max. 0,01 %
Nitrate (NO3) max. 0,002 %
Iron (Fe, lll) max. 0,002 %
Heavy metals (as Pb) max. 0,002 %
Arsenic (As) max. 0,0001 %
Sodium (Na) max. 0,02 %
Potassium (K) max. 0,02 %
ammonium phosphate dibasic pure p. a. CHEM*111384607
259 50¢g Assay min. 99,0 %
100G 250G Substances insoluble in water max. 0,005 %
pH (5%, 20°C) 7,8-8,2
500g | | 750 g Chlorides (Cl) max. 0,0005 %
Sulphates (SO4) max. 0,005 %
Tkg Nitrate (NO3) max. 0,001 %

Iron (Fe, ) max. 0,001 %
Heavy metals (as Pb) max. 0,0005 %
Arsenic (As) max. 0,0001 %
Sodium (Na) max. 0,01 %
Potassium (K) max. 0,01 %
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AMMONIUM PERSULFATE

Amonu nadsiarczan
(N H4)23208

M = 228,2 g/mol

CAS: 7727-54-0

WE: 231-786-5

H: 272, 302, 315, 317, 319, 334, 335
P: 280, 305+351+338, 338, 304+341, 342+311

RID/ADR: 5.1, 1ll UN: 1444
Physical and chemical properties:
Character: solid Explosion limits: not applicable
Colour: white Vapor pressure: no data
Odor: odorless Density: 1,98 g/cm® (20°C)
pH: 3,2 (100 g/l Hz0; 20°C) Bulk density: approx 900 kg/m®
Melting point: distribution > 120°C Solubility:
Boiling point: not applicable in water: 620 g/l (20°C)
Auto-ignition temperature: not applicable in organic solvent: no data
Ignition temperature: not applicable
ammonium persulfate pure CHEM*421391907
100 g 2509 Assay min. 97,0 %
. . 0
500 g 750 g Sub.stances llns.o.luble in water max. 0,02 %
Residue on ignition max. 0,1 %
1 kg 2kg Chlorides i chlorates (Cl) max. 0,005 %
0,
5 kg 10 kg Heavy metals (as Pb) max. 0,002 %
Manganese (Mn) max. 0,0003 %
15kg | | 20 kg Iron (Fe) max. 0,003 %
25 kg Appearance colourless crystals or yellow powder
ammonium persulfate pure p. a. CHEM*111391908
50 g 100 g Assay min. 98,0 %
250 00 Substances insoluble in water max. 0,01 %
9 9] Acidity (as H2SO) max. 0,2 %
750 g 1kg Residue on ignition max. 0,05 %

Chlorides i chlorates (Cl)
Heavy metals (as Pb)
Manganese (Mn)

Iron (Fe)

Appearance

max. 0,001 %

max. 0,001 %

max. 0,0001 %

max. 0,001 %

colourless crystals or yellow powder

1/ 44 -
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L-ASCORBIC ACID

Kwas L(+) askorbinowy

C2H5NO;
M = 176,13 g/mol CAS: 50-81-7 WE: 200-066-2
H: not applicable
P: not applicable
RID/ADR: not applicable UN: not applicable
Physical and chemical properties:
Character: solid Vapour pressure: no data
Colour: white Density: 1,65 g/cm’®
Odor: odorless Bulk density: approx 600 - 900 kg/m®
pH: 2,2-2,5(50 g/l H,0, 20°C) Solubility:
Melting point: 192°C in water: 330 g/l (24°C)
Boiling point: 192°C in organic solvents:  ethanol —20g/l (20°C)
Auto-ignition temperature: no data log Pow: 2,15
Ignition temperature: 380°C
Explosion limits: no data
L-Ascorbic acid pure CHEM*425291508
25¢g 504 Appearance white crystals or crystalline powder
Assay min. 98,0 %
100 g 250 g o .
Specific rotation (25°C, 10%, H.0) +20,5 + +21,5 °
500 g 750 g Residue on roasting (as SOj) max. 0,2 %
T Oxalic acid (H2C204) max. 0,3 %
9 Heavy metals (as Pb) max. 0,0005 %

Copper(Cu) max. 0,001 %
Lead(Pb) max. 0,001 %
Iron (Fe) max. 0,0005 %

L-Ascorbic acid pure p. a.

Heavy metals (as Pb)

CHEM*115291509

25¢g 50¢g Appearance white crystals or crystalline powder
Assay min. 99,0 — 100,0 %

100g | | 250 g )
Identity passes test
500 g 750 g Specific rotation (25°C, 10%, H20) +20,0 + +21,5 °
kg Melting point 191-192 °C
pH (20°C) 22-25
Residue on roasting (as SOj) max. 0,1 %
Oxalic acid (H2C204) max. 0,2 %

max. 0,001 %

Arsenic (As) max. 0,0003 %
Copper(Cu) max. 0,0005 %
Lead(Pb) max. 0,0005 %
Mercury (Hg) max. 0,0001 %
Iron (Fe) max. 0,0002 %
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Nickel(ll) sulfate hexahydrate

NiS0,.6H,0

M, 262.86

CAS: 10101-97-0
EINECS: 232-104-9
melting point
green crystals
easily soluble in water

53°C

Use: analytical reagent

EIEA

ADR/RID 9/111

R: 22-40-42/43-50/53
S: 2-22-36/37-46-60-61
RTECS: QR9600000

UN 3077

G. R Order number Quantity
Cat. No. 30184-AP0 30184-AP0-G0500 | 500¢g
Y T >99%

o 0.005%

o 0.005%
PD e <0.005%
pure Order number Quantity
Cat. No. 30184-CP0 30184-CP0-60500 | 500¢
ASSAY ..o >95%

Nitric acid 65 %

HNO,

M, 63.01

CAS: 7697-37-2

EINECS: 231-714-2

11~1.40 kg

melting point -32°C
boiling point 121°C
clear, colourless fuming liquid
miscible with water

Use: analytical reagent and oxidizer,
solvent, samples treatment before metals
analysis, electrical industry

: R: 35
£a S: 1/2-23-26-36-45

RTECS: QU5775000
ADR/RID 8/ UN 2031

lach:ner

puriss ACS Order number Quantity

gat- No. 10023-ET0 6870 10023-ET0-M0500 | 500 ml
SSAY wvvvversiis s —-710% T

Color oo <10 APHA 10023-£T0-M2500 | 2500 mi

Heavy metals (as Pb) ... £0.00002 %

Residue after ignition ... £0.0005 %

O] ... £0.00005 %

AS e ... £0.000001 %

FE s ... £0.00002 %

SO, e <0.0001%

selectipur Order number Quantity

Cat. No. 10023-PT0 10023-PT0-M1000 | 1000 ml

Y ) U >65%

Sulfated ash .. .. £0.0005 %

SO, e o £0.0002 %

O] ... ©0.0001 %

Heavy metals (as Pb) ... <0.00005 %

FB et <0.00005 %

G. R Order number Quantity

Cat. No. 10023-AT0 10023-AT0-M1000 | 1000 ml

ASSAY e >65%

Sulfated ash .. ... £0.0005 %

SO, e ... 0.0002 %

O] U ... £0.0001 %

Heavy metals (as Pb) ... <0.0001 %

FB et <0.0001%

pure Order number Quantity

Cat. No. 10023-CT0 10023-CT0-M1000 | 1000 ml

ASSAY ..ot >65%

. 20.015%
. £0.002%
Cl ettt <0.0005%

CATALOGUE OF CHEMICALS




®
www.chempur.pl cHEMPUR

NITRIC ACID

ANALYTICAL WEIGHED AMOUNT

Kwas azotowy odwazka analityczna

HNO;

M = 63,01 g/mol CAS: 7697-37-2 WE: 231-714-2
H: 314
P: 280, 305+351+338
RID/ADR: 8, lI UN: 2031

Physical and chemical properties:

Character: liquid Ignition temperature: not applicable

Colour: colourless - yellow Density: no data

Odor: odorless Solubility:

pH: <1(20°C) in water: soluble

Melting point: no data in organic solvents: no data

Boiling point: no data

Auto-ignition temperature: not applicable

Nitric acid 0,1 mol/l analytical weighed amount CHEM*165296834
1szt. | |10 szt Concentration after dilution to1000 ml at 20°C 0,1 mol/l £ 0,2 %

-11/316 -



Barbituric acid

C,H.N,0,

N:C(OH)N:C(OH)CH:C(OH)

M, 128.09

CAS: 67-52-7

EINECS: 200-658-0

melting point 250-253°C

colourless crystals or white to yellowish
powder

readily soluble in hot water

Use: analytical reagent, e.g. for the
determination of cyanides, pharmaceutical
productions

= R: 36/37/38

x S: 2-26-36-46

RTECS: CP8000000
Barium carbonate

G.R.

Cat. No. 10015-AP0

ASSAY e >99%
Melting point .......ooeeeeeeeeee e 250-253°C

Order number

Quantity

10015-AP0-G0100

100 ¢

BaCo,

M, 197.37

CAS: 513-77-9

EINECS: 208-167-3

melting point 1400-1740°C
white powder

insoluble in water

Use: analytical reagent, preparation of
other barium compounds

*" R. 22
x S. 2-24/25-46

RTECS: CQ8600000
ADR/RID 6.1/11  UN 1564

G.R.
Cat. No. 30208-AP0

Ca, Sr(as S0p) oo <0.25%

Order number Quantity
30208-AP0-G0500 900 g
30208-AP0-G1000 1000 g

Barium chloride dihydrate

BaCl,.2H,0

M, 244.28

CAS: 10326-27-9

EINECS: 233-788-1

melting point 960 °C (anhydrous subst.)
boiling point  1560°C

colourless crystals or white powder

readily soluble in water

puriss ACS

Cat. No. 30072-EP0

ASSAY e >99%
Heavy metals (as PD) ..oeeereeeeeeeee <0.0005%
PH (5%, H)0) oo 5.2-8.2
Insoluble matter in water ............cccovvvrieenne. <0.005%
Oxidizing subst.(as NOy) w...cvevverereenerirenrnns <0.005%
Loss on drying (150°C) ...eeveveeeeeeeeeeeeee 14-16%
FE s <0.0002 %
K e <0.0025%
N e <0.005%
02 ottt <0.05%
O s <0.1%

CATALOGUE OF CHEMICALS

Order number Quantity
30072-EP0-G0500 500 g
lach:ner

25



Barium chloride dihydrate

Use: analytical reagent, e.g. evidence and
determination of sulphates, pharmaceuti-
cal productions

1 R: 20-25
@ S: 1/2-45

RTECS: CQ8751000
ADRARID 6.1/ UN 1564

G. R Order number Quantity
Cat. No. 30072-AP0 09, 30072-AP0-G0500 | 500g
>99%

" 0005% 30072-AP0-61000 | 1000 g
..<0.005%
5-8
pure Order number Quantity
Cat. No. 30072-CP0 30072-CP0-G1000 | 1000 g
ASSAY ..o >99%
PH (5%, Hy0) oo 5-8

Barium hydroxide octahydrate

Ba(0H),.8H,0

M, 315.48

CAS: 12230-71-6

EINECS: 241-234-5

melting point 78°C (decomposition)
boiling point >95°C

colourless crystals or white powder absorb-
ing carbon dioxide

soluble in alcohol

Use: analytical reagent, organic syntheses,
detection of CO,, corrosion inhibitor

c

£a R: 20/22-34
S: 1/2-26-36/37/39-45
ADR/RID 6.1/1l  UN 1564

G. R Order number Quantity
Cat. No. 10002-AP0 10002-AP0-60500 | 500g
Y T >98%

o 0.005%

o 20.005%
P e <0.005%
pure Order number Quantity
Cat. No. 10002-CPO 10002-CP0-60500 | 500¢
ASSAY ..ot >98%

Ba(NO,),

M. 261.35

CAS: 10022-31-8

EINECS: 233-020-5
melting point 592-595°C
white crystals

soluble in water

Use: analytical reagent, e.g. determination
of sulphates

[s] Xn

o

ADR/RID 5.1/11

R: 8-20/22

R s

RTECS: CQ9625000
UN 1446

lach:ner

G. R Order number Quantity
Cat. No. 30026-AP0 30026-AP0-G0500 | 500¢g
ASSAY ..o >99%

Subst. insoluble in H,0 . £0.01%

pH (5%, H,0) v 5-7

Cl et <0.005%

pure Order number Quantity
Cat. No. 30026-CP0 30026-CP0-60500 | 500¢
ASSAY ..o >98%

Subst. insoluble in Hy0 ..o <0.02%

CATALOGUE OF CHEMICALS
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Benzen
CeHe
M =78,11 g/mol CAS: 71-43-2 WE: 200-753-7
H: 225, 304, 315, 319, 340, 350, 372
P: 201, 210, 301+310, 302+352,
305+351+338, 308+313
RID/ADR: 3, 1l UN: 1114
Physical and chemical properties:
Character: liquid top: 8% vlv
Colour: colourless Viscosity (20°C): 0,6487 mPa's
Odor: aromatic Vapor pressure: 101 mbar (20°C)
pH: no data Density: 0,879 g/cm® (20°C)
Melting point: approx 5,5°C Bulk density: not applicable
Boiling point: approx 80°C Solubility:
Auto-ignition temperature: 555°C in water: 1,8 g/ (20°C)
Ignition temperature: -11°C in organic solvent: soluble
Explosion limits: log P(om): 2,15
bottom: 1,2 % viv
benzene pure CHEM*421625009
500 ml 11 Appearance colourless, clear liquid
T Y Assay min. 99,5 %
Temperature of crystallization min. 5 °C
51 101 Water max. 0,1 %
201 301 pH of water extract neutral
Residue on evaporation max. 0,005 %
60 | 200 | Darkening substances under the influence H.SO4 passes test

Tiofen (C4H4S)
Total sulfur (S)

benzene pure p.a.

500 ml 11 Appearance

Assa

251 31 y
Colour

51 101 Temperature of crystallization
Water

201
pH of water extract

Residue on evaporation

Darkening substances under the influence H,SO4

Tiofen (C4H4S)
Total sulfur (S)

max. 0,0005 %
max. 0,001 %

CHEM*111625000

colourless, clear liquid
min. 99,7 %
max. 10 Hazen
min. 5,2 °C
max. 0,03 %
neutral

max. 0,001 %
passes test
max. 0,0001 %
max. 0,0005 %

-11/89-
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BROMOPHENOL BLUE

Bfekit bromofenolowy
C19H1oBI'405S

M = 669,96 g/mol CAS: 115-39-9 v/ WE: 204-086-2

H: not applicable
P: not applicable
RID/ADR: not applicable UN: not applicable

Physical and chemical properties:

Character: solid Vapor pressure: no data
Colour: pink Density: no data
Odor: characteristic Bulk density: approx 730 kg/m®
pH: no data Solubility:
Melting point: 273°C(decomposition) in water: (20°C)
Boiling point: no data in organic solvent: alcohol 9 g/l (20°C)
Auto-ignition temperature: no data log Pow: 6,77
Ignition temperature: no data
Bromophenol Blue ind. CHEM*121840408
59 10g (v Solubility in ethanol passes test
TLC test passes test
259 509
pH range passes test
100 g Loss on drying max. 2,0 %
Molar absorption coefficient:
E (pH 3,0; =420 + 460 nm) min. 23000
E (pH 4,6; =580 + 600 nm) min. 61000
Appearance orange powder

-11797 -
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Certificates

SDS
Thermo Scientific Chemicals

Chloroform, 99.8%, for analysis, stabilized with amylene, Thermo
Scientific Chemicals

Technical SupportCustomer Service
Change view

Quantity: 1L, 25L ,25L

Try the chem dex™ web app
Informational: This chemical may require us to obtain additional information for our regulatory and chemical compliance
records. If required, we will contact you for this information once your order is placed.

Catalog number 383770010

Chemical Identifiers

CAS67-66-3

IUPAC Name trichloromethane

Molecular Formula CHCI3

InChl Key HEDRZPFGACZZDS-UHFFFAQOYSA-N
SMILES CIC(CI)CI

Specificationsspecification Sheet
Appearance (Form)Clear liquid
Free chlorine=<5 ppm
Total sulfur (S)=<0.5 ppm
Iron (Fe)=<0.1 ppm
Magnesium (Mg)=<0.05 ppm
Color scale=<5 APHA
Residue after evaporation=<5 ppm
Suitability(for use with Dithizone) Passes test
Total silicon (Si)=<0.05 ppm
Calcium (Ca)=<0.1 ppm
Potassium (K)=<0.1 ppm
Zinc (Zn)=<0.05 ppm
Impurity=<0.005 % Trichloroethylene
GC>=99.8 %
Water=<0.02 % (K.F.)
Acidity/alkalinity=<0.0005 meq/g
Substance darkened by H2S04=<5 APHA
Total phosphorus (P)=<0.1 ppm
Copper (Cu)=<0.02 ppm
Lead (Pb)=<0.02 ppm
Impurity=<0.005 % Carbon tetrachloride
Sodium (Na)=<0.2 ppm
Impurity=<0.005 % Dichloromethane
StabilizerApprox. 100 ppm Amylene

View less



ThermoFisher

SCIENTIFIC
Fisher Scientific UK Ltd.
part of Thermo Fisher Scientific
Bishop Meadow Road,
Loughborough,
Leicestershire,
LE11 5RG

Certificate of Analysis

Fisher Scientific's Quality System has been found to conform to Quality Management System Standard

1SO9001:2015 by SAl Global Certificate Number QMS42099

This is to certify that units of the lot number below were tested and found to comply with the specifications of the grade listed. Certain data have been supplied by third
parties. Thermo Fisher Scientific expressly disclaims all warranties, expressed or implied, including the implied warranties of merchantability and fitness for a particular
purpose. Products are for research use or further manufacturing. Not for direct administration to humans or animals. It is the responsibility of the purchaser, formulator or
those performing further manufacturing to determine suitability based upon the intended use of the end product. Products are tested to meet the analytical requirements
of the noted grade. The following information is the actual analytical results obtained.

Catalogue Number: 38377 Quality Test / 28-Nov-22
Release Date:

Lot Number: 2242148 Expiry Phrase: |Use within 3 yrs opening
Product of: Germany
Description: Chloroform, stabilised with amylene
Grade: AR Application: |For analysis
|Appearance: |Clear colourless Mobile liquid

Result Name Test Value Units Specification
Acidity/alkalinity (meq/g) 0.00003 meq/g <= 0.0005
Amylene 0.0096 % >=0
Assay (GC) 99.97 % >=99.8
Calcium (Ca) <0.02 ppm <=0.1
Carbon tetrachloride 0.0037 % <= 0.005
Colour <5 APHA <=5
Copper (Cu) <0.005 ppm <=0.02
Dichloromethane 0.0042 % <= 0.005
Free chlorine (ppm) <1 ppm <=5
Iron (Fe) <0.01 ppm <=0.1
Lead (Pb) <0.005 ppm <=0.02
Magnesium (Mg) <0.01 ppm <=0.05
Potassium (K) <0.01 ppm <=0.1
Residue after evaporation (ppm) 0.4 ppm <=5
Sodium (Na) <0.02 ppm <=0.2
Substances darkened by H2SO4 (APHA) [<5 APHA <=5
Suitability for use with dithizone Pass Must be 'Pass'
Tetrachloroethylene 0.0031 % <= 0.005
Total phosphorus (P) <0.02 ppm <=0.1
Total silicon (Si) <0.02 ppm <=0.05
Total sulfur (S) <0.02 ppm <=0.5
Trichloroethylene 0.0033 % <= 0.005
Water 0.002 % <=0.02
Zinc (Zn) <0.02 ppm <=0.05
|Additional Information: |

Mrs

Quality Assurance Manager

Wednesday, 13 March, 2024




Note: The data listed is valid for all package sizes of this lot of this product, expressed as an extension of the catalogue number
listed above. If there are any questions with this certificate, please call Customer Services on +44(0)1509 555500



Specification

02-10-2024(JST)

TOKYO CHEMICAL INDUSTRY CO.,LTD.
T-PLUS Nihonbashi-Kodemmacho
16-12 Nihonbashi-kodemmacho, Chuo-ku, Tokyo 103-0001, Japan

Chemical Name: Mordant Blue 13
Product Number: A0584 - 25GR CAS RN: 1058-92-0

Tests Specifications
Appearance / Assay Amber to Dark green to Black powder to crystal / 98%
Lambda max. 552.0 to 556.0 nm(MeOH)
Lambda max.2 526.0 to 530.0 nm(MeOH)
Absorbance(E1%1cm) min. 320(MeOH, 552.0 to 556.0 nm)
Absorbance(E1%1cm)2 min. 320(MeOH, 526.0 to 530.0 nm)

The contents of the specifications are subject to change without advance notice. The specification values displayed here are the most up to date values. There may be cases
where the product labels display a different specification, however, the product quality still meets the latest specification.

Customer Service:

TCI EUROPE N.V. TCI Deutschland GmbH Tokyo Chemical Industry UK Ltd
Tel: +32-3-735-0700 Tel: +49 6196 64053-00 Tel: +44 1865 78 45 60
Fax: +32-3-735-0701 Fax: +49 6196 64053-01 Fax: +44 1865 78 45 61

E-mail: Sales-EU@TClIchemicals.com E-mail: Sales-DE@TCIchemicals.com E-mail: Sales-UK@TClchemicals.com
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DIPHENYLCARBAZONE

Difenylokarbazon

C13H12N4O

M = 240,26 g/mol CAS: 538-62-5 WE: 208-698-0

H: not applicable
P: not applicable
RID/ADR: not applicable UN: not applicable

Physical and Chemical Properties:

Character: solid Explosion limits: no data
Colour: orange Vapor pressure: no data
Odor: odorless Density: no data
pH: no data Bulk density: approx 380 kg/m®

Melting point: 153-158 °C(lit.) Solubility:
Boiling point: no data in water: insoluble
Auto-ignition temperature: no data in organic solvent: alcohol, acetone,
Ignition temperature: no data benzene, chloroform
1,5-diphenylcarbazone pure p.a. CHEM*113371904
19 5¢g Appearance orange, crystaline powder
Assay 40,0 - 50,0 %

109 259 de

Solubility in ethanol passes test
50 g Hg(ll) sensitivity min. 0,000001 g/cm?®
Melting point 153 — 158°C
Residue on roasting (as SO4) max. 0,1 %

-11/7175 -



Przedsiebiorstwo Produkcyjno — Ustugowo — Handlowe Tarnowskie Gory, dnia 2024-04-14
»TARCHEM” Sp. z o.0. tel./fax 285-81-21
42-600 Tarnowskie Gory, ul. Fabryczna 28

Quality certificate no. 14/04/2024

Identity: Hydrochloric acid 0,1mol/I ,code - OA-KS0001
Packaging: polyethylene ampoule Quantity: 1pac.-(10pieces)

Lot no.:14042024
CAS: 7647-01-0

Manufacturing date: 2024-04-15 Expiration date: 04-2026
Parameter Specification Result of inspection
Concentration mol/I 0,1000 +/- 0,0002 0,1000

Approved by Head of Quality Control:




Version

Certificate of Analysis
Molecular weight

ThermoFisher i
SCIENTIFIC CAS No

Linear Formula
Flash Point (°C)

Certificate of Analysis

Page 1 of 1

00

118.09

C4 H6 04

110-15-6
HO2CCH2CH2CO2H
206

Products are processed under ISO 9001:2015 quality management systems and samples are tested for conformance to the noted specifications.
Certain data may have been supplied by third parties. We disclaim the implied warranties of merchantability and fitness for a particular purpose, and
the accuracy of third party data or information associated with the product. Products are for research and development use only. Products are not for
direct administration to humans or animals. It is the responsibility of the final formulator or end user to determine suitability, and to qualify and/or

validate each product for its intended use.

 Catalog Number >15874

R Quality Test/ Release Date  09/24/2024
Lot Number A0466234 Suggested retest date 09/24/2029
Description Succinic acid,99%

'Country of Origin | INDIA
Declaration of Origin | synthetic

 BSE/TSE _packaging: plastic bottle
Chemical Quantity: 5g _
LResuIt name \ Specifications Test Value
Appearance (Color) White White
' Appearance (Form) - Crystalline powder - [ Crystalline powder
[ Infrared spectrum | Conforms | Conforms
' Melting point | 185°C to 190°C 1 185.3°C
| Titration with NaOH | >=98.5% 1 99.8%
| Water =<1 % (K.F.) | 0.4 % (K.F.) B
| Fumaric and maleic acid =<1 % N 1 0.04 %
QA Manager Issued: 09-25-2024

Acros Organics BV

ENAZ23, zone1, nr 1350, Janssen Pharmaceuticalaan 3a, B-2440 Geel, Belgium
Tel +32 14/57.52.11 - Fax+32 14/59.34.34 Internet; https://www.thermofisher.com
1 Reagent Lane, Fair Lawn, NJ 07410, USA Fax 201-796-1329
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packaging: plastic bottleQuantity: 5 g
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CHEMPUR®

METHYL ORANGE

Oranz metylowy

C14H15N3SOs3Na (C.I. 13025)
M = 327,34 g/mol CAS: 547-58-0 <——— WE: 208-925-3

H: 301

P: 309, 310

RID/ADR: 6.1, 11l UN: 2811
Physical and chemical properties:
Character solid Explosion limits: no data
Colour orange Vapour pressure: no data
Odor weak characteristic Density: no data
pH: approx 6,5 (5 g/l H,0O, 20°C) Bulk density: approx 200-400 kg/m?
Melting point: > 300°C Solubility:
Boiling point: no data in water: 5 g/l (20°C)
Auto-ignition temperature: no data in organic solvents: ethanol 1g/1 (20°C)
Ignition temperature: no data
methyl orange CHEM*217046301

Appearance orange powder

Solubility in water
pH sensitivity

25¢

E (pH 3,0; 480+520 nm)
E (pH 4,4; 440+480 nm)

Loss on drying

Molar absorptivity coefficient:

passes test
passes test

min. 36000
min. 24000
max. 3 %

Assay-

TLC test

passes test

97%

-1/75-
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POTASSIUM CHLORIDE

Potasu chlorek
KCI

M = 74,56 g/mol CAS: 7447-40-7 v WE: 231-211-8

H: not applicable
P: not applicable
RID/ADR: not applicable UN: not applicable

Physical and chemical properties:

Character: solid Explosion limits: not applicable
Colour: white Vapour pressure: no data
Odor: odorless Density: 1,98 g/cm® (20°C)
pH: 5,5-8,5 (50 g/l H,0O, 20°C) Bulk density: approx 1000 kg/m?
Melting point: 770°C Solubility:
Boiling point: 1500°C in water: 342 g/l (20°C)
Auto-ignition temperature: not applicable in organic solvents: no data
Ignition temperature: ni dotyczy
potassium chloride pure CHEM*427397401
50g 100 g Appearance white powder
Assay min. 99,0 %
2509 5009 Substances insoluble in water max. 0,02 %
750 g 1kg pH (5%, 20°C) 55-8,0
2kg 5kg Total nitrogen (N) max. 0,003 %
Bromides (Br) max. 0,005 %
10kg | | 15kg Phosphates (as PO,) max. 0,001 %
25 kg lodides (1) max. 0,002 %
Sulfates (SO.) max. 0,005 %
Heavy metals (as Pb) max. 0,001 %
Magnesium (Mg) max. 0,002 %
Calcium (Ca) max. 0,005 %
Iron (Fe) max. 0,0005 %

-11/7616 -
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c-IEMPUR®

potassium chloride pure p. a.

50 g 100 g
250 ¢ 500 g
750 g 1 kg
2 kg 5 kg
10 kg 15 kg
25 kg

Appearance

Assay

Substances insoluble in water
pH (5%, 20°C)

Total nitrogen (N)
Bromides (Br)
Phosphates (as POs)
lodides (1)

Sulfates (SO4)

Heavy metals (as Pb)
Bar (Ba)

Magnesium (Mg)
Sodium (Na)

Calcium (Ca)

Iron (Fe)

CHEM*117397402

white, powder
min. 99,5 %
max. 0,005 %
55-8,0

max. 0,001 %
max. 0,005 %
max. 0,0005 %
max. 0,002 %
max. 0,002 %
max. 0,0005 %
max. 0,001 %
max. 0,001 %
max. 0,2 %
max. 0,001 %
max. 0,0002 %

Vv

-1/7617 -



Potassium dichromate

K,Cr,0,

M, 294.19

CAS: 7778-50-9

EINECS: 231-906-6
melting point 398°C
boiling point >500°C
orange-red crystals

easily soluble in water

Use: analytical reagent, e.g. in volumetric
analysis (iodometry, oxidimetry), oxidizer

1] T+ N

&) [ B

R: 45-46-60-61-8-21-25-26-34-42/43-
-48/23-50/53

S:1/2-53-45-60-61

RTECS: HX7680000

ADR/RID 6.1/ UN 3086

G. R Order number Quantity
gat- No. 30020-AP0 095 30020-AP0-G0500 | 500g
R | >99.5% DN
N <0.002 % 30020-AP0-GT000 | T000¢
Subst. precipit. by NH,0H (Fe, Al) vc.ovvvvrene <0.005%
pu re Order number Quantity
Cat. No. 30020-CPO 30020-CP0-G1000 | 1000 g

ASSAY ..o

Potassium dihydrogen phosphate

KH,PO,

M, 136.09

CAS: 7778-77-0

EINECS: 231-913-4
melting point 253°C
white crystals

easily soluble in water

Use: analytical reagent, preparation of
buffers, food industry (acidity controller,
stabilizer and source of phosphorus),
pharmaceutical industry, drinking water
treatment

......................... 295%

puriss ACS Order number Quantity
gat- No. 30016-EP0 095, 30016-EP0-60025 25g
R | >99% o
Loss on drying (105°C, 2h) .oovvevrerveerre <0.2% 30076-EP0-60300 S00g
Heavy metals (as Pb) ....cooovererrerrecnienireines <0.001%
Insoluble matter in water .........ccoocoveeeueenee. <0.01%
TRGRL 3 X0 4.1-45
Cl ettt <0.001%

......................... <0.003%

......................... <0.002 %
T <0.005%
G. R Order number Quantity
Cat. No. 30016-AP0 30016-AP0-G0500 | 500¢

30016-AP0-G1000 1000 ¢
pure Order number Quantity
Cat. No. 30016-CPO 30016-CP0-60500 | 500¢
ASSAY oot >98%
R <0.02%
pha rm. Order number Quantity
Cat. No. 30016-FP0 30016-FP0-G1000 | 1000 g
Kalii dihydrogenophosphas
lach:ner

CATALOGUE OF CHEMICALS

14



Potassium hydroxide, 99.98% (metals basis), 85% Try the chem dex™ web app
min, Thermo Scientific Chemicals

Catalog number 044273.36

Potassium hydroxide, 99.98% (metals basis), 85% min, Thermo packaging | In stock
Scientific Chemicals 500g
Catalog number 044273.36

100 g ( 500 g ) Save 59,64 (20%)

Quantity: 500 g

Request bulk or custom format

Chemical Identifiers Specifications [
CAS 1310-58-3 Appearance (Color) White
IUPAC Name potassium hydroxide Total Metal Impurities <0.02% (2(
Molecular Formula HKO Assay (special) ?2.5 % of 1
(K)

InChl Key KWYUFKZDYYNOTN-

UHFFFAQYSA-M Form Pellets
SMILES [OH-].[K+]

View more
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Certificate of Analysis

Product No.: 044273
Product: Potassium hydroxide, 99.98% (metals basis), 85% min
Lot No.: R22K012
Purity 99.98 %
Potassium 61.1 %
Appearance White pellets
Ag <1 Cr <1 In <1 Pd <1 Ta <1
Al <1 Cs <1 K M Pr <1 Tb <1
As <1 Cu <1 La <1 Pt 1 Te <1
Au <1 Dy <1 Li <1 Rb <1 Ti <1
Ba <1 Er <1 Mg <1 Re <1 T <1
Be <1 Eu <1 Mn <1 Rh <1 Tm <1
Bi <1 Fe 12 Mo <1 Ru 1V <1
B <1 Ga <1 Na 172 Sb 1 W <1
Ca 15 Gd <1 Nb <1 Sc <1 Yb <1
Cd <1 Ge <1 Nd <1 Sm <1 Y <1
Ce <1 Hf <1 Ni <1 Sn <1 Zn <1
Co <1 Ho <1 Pb <1 Sr <1 Zr <1

Values given in ppm unless otherwise noted
Analysis method: ICP-OES

Retest Date: May 22, 2027

Order our products online thermofisher.com/chemicals
This document has been electronically generated and does not require a signature.

Products are processed under ISO 9001:2015 quality management systems and samples are tested for conformance to the noted specifications. Certain data may have been
supplied by third parties. We disclaim the implied warranties of merchantability and fitness for a particular purpose, and the accuracy of third party data or information associated
with the product. Products are for research and development use only. Products are not for direct administration to humans or animals. It is the responsibility of the final
formulator or end user to determine suitability, and to qualify and/or validate each product for its intended use.
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POTASSIUM SODIUM TARTRATE 4 HYDRATE

Potasu sodu tartrate 4 hydrat

C4H4KN 306 . 4H20

M = 282,23 g/mol

CAS: 6381-59-5 WE: 205-698-2

H: not applicable
P: not applicable
RID/ADR: not applicable UN: not applicable

Physical and chemical properties:

Character: solid Explosion limits: not applicable
Colour: white Vapour pressure: no data
Odor: odorless Density: no data
pH: 7,0-8,5 (50 g/l H,0, 20°C) Bulk density: approx 1000 kg/m®
Melting point: 70 -80°C Solubility:
Boiling point: 100°C (decomposition) in water: 630 g/l (20°C)
Auto-ignition temperature: not applicable in organic solvents: no data
Ignition temperature: not applicable
potassium sodium tartrate 4 hydrate pure CHEM*427381703
50 g 100 g Appearance colourless crystals or white powder
Assay 98,5-103,0 %
250g | |500g . .
Substances insoluble in water max. 0,01 %
7509 1kg pH (5%, 20°C) 7,0-8,5
5 kg 10 kg Reducing substances passes test
Chlorides (Cl) max. 0,005 %
15kg | | 20 kg Sulfates (SO4) max. 0,05 %
25 kg Ammonia salts (NH4) max. 0,005 %
Heavy metals (as Pb) max. 0,001 %
Calcium (Ca) max. 0,005 %
Iron (Fe) max. 0,002 %

potassium sodium tartrate4 hydrat pure p. a. CHEM*117381704

25¢g 509 Appearance colourless crystals or white powder
100g| 250 Assay 99,0 -102,0 %
Substances insoluble in water max. 0,01 %
500 g 750 g pH (5%, 20°C) 7,0-8,5
1kg 2kg Reducing substances passes test
Chlorides (ClI) max. 0,001 %
5 kg 10 kg Sulfates (SO4) max. 0,01 %
15 kg Ammonia salts (NH,) max. 0,002 %
Heavy metals (as Pb) max. 0,0005 %
Calcium (Ca) max. 0,002 %
Iron (Fe) max. 0,0005 %

-11/7671 -



Certificate of Analysis

ThermoFisher
SCIENTIFIC

Certificate of Analysis

Version

Molecular weight
Molecular Formula
CAS No

Linear Formula
Flash Point (°C)

Page 1 of 1

00

278.34

C14 H22 N4 O2
370-81-0

Products are processed under ISO 9001:2015 quality management systems and samples are tested for conformance to the noted specifications.
Certain data may have been supplied by third parties. We disclaim the implied warranties of merchantability and fitness for a particular purpose, and
the accuracy of third party data or information associated with the product. Products are for research and development use only. Products are not for
direct administration to humans or animals. It is the responsibility of the final formulator or end user to determine suitability, and to qualify and/or

validate each product for its intended use.

 Catalog Number | 15442 :Quality Test / Release Date 08/01/2023
Lot Number A0454844 Suggested retest date 08/01/2028
Description Oxalic acid bis(cyclohexylidenehydrazide),98%

'Country of Origin | CHINA -
Declaration of Origin _ synthetic

' BSE/TSE _

Chemical

l Result name

Appearance (Color)
. Appearance (Form)

| Infrared spectrum

v,_QA Manager

Acros Organics BV

| Powder

Conforms

Specifications
White to almost white

| Melting point | 208°C to 214°C

| Titration with NaOH | 97510 102.5% o
| Loss on drying - | =<0.5%

‘ Heavy metals (as Pb) | =<10 ppm

| Sulfated ash | =<0.1% N

| Iron (Fe) | =<10 ppm

[ Suitability ' (for Cu determination) Passes test

Issued: 08-24-2023

ENAZ23, zone1, nr 1350, Janssen Pharmaceuticalaan 3a, B-2440 Geel, Belgium
Tel +32 14/57.52.11 - Fax+32 14/59.34.34 Internet: https://www.thermofisher.com
1 Reagent Lane, Fair Lawn, NJ 07410, USA Fax 201-796-1329

[ Almost white

| Conforms
| 208°C
|99.4%
[0.2%

| =<10 ppm
1 0.02%

| =<10 ppm

Test Value

| Powder

[ (for Cu determination) Passes test
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Acros Organics

HOME | PRODUCT LINES | ORDER | MY BASKET | SEARCH | TECH SUPPORT | ABOUT US

You are here: Home

Search center

Crp. 1 uz 2

Oxalic acid bis(cyclohexylidenehydrazide

Catalog search v
MSDS Specifications 3D model Infrared Molfile
G General
1o}
Product Name Oxalic acid bis(cyclohexylidenehydrazide)
Cuprizon 1
Structure Search CAS RN 370-81-0
ACD Code MFCDO00001659
) Structure
Quick order
Product code:
itity :
(iuan ity Molecular Formula 14 H22 N4 02
Molecular weight 278 35
Add to basket Pack size Catalog Qty / UM Price
(EUR)
154420100 10GR 47.50 Order Check stock Glass bottle
Cross Reference 154421000 100 GR  125.40 Order Check stock Glass bottle
Please enter the product you Physical
want to cross reference
Go Melting Point (°C) 208 - 214
Safety
Other
Infrared Show
Parameter EINECS 206-729-2
Origin synthetic
References: Literature For quantitative determination of copper. For experimental study of mitochondrial metabolism. S. Nara
Terms and conditions Reference: Beilstein  07,1V,25
Privacy 3D model Show

Thermo Fisher Scientific Inc
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L-(+)-TARTARIC ACID
Kwas L (+) winowy
C4H606

M = 150,09 g/mol CAS: 87-69-4 WE: 201-766-0

H: 319
P: 305+35+338
RID/ADR: not applicable UN: not applicable

Physical and chemical properties:

Character: solid Explosion limits: no data
Colour: white Vapour pressure: not applicable
Odor: odorless Density: 1,76 g/cm® (20°C)
pH: 1-2 (100 g/l H,0, 20°C) Bulk density: approx 800 - 1000 kg/m®
Melting point: 170-172°C Solubility:
Boiling point: no data in water: approx 1390 g/l (20°C),
Auto-ignition temperature: 425°C 3430 g/l (100°C)
Ignition temperature: 150°C in organic solvents: ethanol
L-(+)-Tartaric acid pure CHEM*425933603
259 50 g Assay min. 99,0 %
Substances insoluble in water max. 0,01 %
@ 10g 2509 Residue on roasting (as SO4) max. 0,05 %
500 g 1kg Chilorides (ClI) max. 0,005 %
Phosphates (as PO.) max. 0,005 %
5 kg 10 kg
Sulphates (SO4) max. 0,02 %
Heavy metals (as Pb) max. 0,001 %
Arsenic (As) max. 0,0001 %
Calcium (Ca) max. 0,005 %
Iron (Fe) max. 0,002 %

- 117462 -
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L-(+)-TARTARIC ACID
Kwas L (+) winowy
C4H606

M = 150,09 g/mol CAS: 87-69-4 WE: 201-766-0

H: 319
P: 305+35+338
RID/ADR: not applicable UN: not applicable

Physical and chemical properties:

Character: solid Explosion limits: no data
Colour: white Vapour pressure: not applicable
Odor: odorless Density: 1,76 g/cm® (20°C)
pH: 1-2 (100 g/l H,0, 20°C) Bulk density: approx 800 - 1000 kg/m®
Melting point: 170-172°C Solubility:
Boiling point: no data in water: approx 1390 g/l (20°C),
Auto-ignition temperature: 425°C 3430 g/l (100°C)
Ignition temperature: 150°C in organic solvents: ethanol
L-(+)-Tartaric acid pure CHEM*425933603
259 50 g Assay min. 99,0 %
Substances insoluble in water max. 0,01 %
100g | |250¢ . . 0
Residue on roasting (as SO4) max. 0,05 %
500 g 1kg |@ Chlorides (Cl) max. 0,005 %
Phosphates (as PO.) max. 0,005 %
5 kg 10 kg
Sulphates (SO4) max. 0,02 %
Heavy metals (as Pb) max. 0,001 %
Arsenic (As) max. 0,0001 %
Calcium (Ca) max. 0,005 %
Iron (Fe) max. 0,002 %

- 117462 -
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MANGANESE (ll) SULFATE

Manganu siarczan bezwodny

MnSO4

M = 151,00 g/mol CAS: 7785-87-7 WE: 232-089-9

H: 273, 411

P: 273, 314

RID/ADR: 9, lll UN: 3077
Physical and chemical properties:
Character: solid Explosion limits: not applicable
Colour: pink Vapour pressure: not applicable
Odor: odorless Density: 3,25 g/lcm® (20°C)
pH: 3,0-3,5 (50g/1, 20°C) Bulk density: no data
Melting point: 700°C Solubility:
Boiling point: 850°C in water: 762 g/l (20°C)
Auto-ignition temperature: not applicable in organic solvents: soluble in alcohols,
Ignition temperature: not applicable insoluble in ether

Manganese (ll) sulfate pure

259 50 g Assay

Substances insoluble in water
Subst. reducing KMnO4

500 g 750 g Iron (Fe)

Heavy metals (as Pb)

100g | | 250¢g

1 kg

Zinc (Zn)
Chlorides (Cl)
Nickel (Ni)
Appearance

Manganese (ll) sulfate pure p. a.

259 50¢g Assay
1009 2509 Substances insoluble in water
Subst. reducing KMnQO4
500 g 750 g Iron (Fe)
Chlorides (ClI)
1 kg
Lead (Pb)
Nickel (Ni)
Zinc (Zn)

CHEM*4

26169409
min. 98%

max. 0,01%
max. 0,001%
max. 0,002%
max. 0,003%

Sodium, potassium, calcium, magnesium (Na+K+Ca+Mg) max. 0,5%

max. 0,02%
max. 0,005%
max. 0,01%

CHEM*1
mi

max

max.

max
max
max
max
max

white or pink powder

16169408

n. 99,0 %
. 0,005 %
0,0005 %
. 0,001 %
. 0,002 %
. 0,001 %
. 0,005 %
. 0,005 %

Sodium, potassium, calcium, magnesium (Na+K+Ca+Mg)max. 0,1 %

- 117493 -



Molecular sieve 1.0 nm CAS 1318-02-1 | 105703

International / English

All Search product, CAS, keyword, ...

COVID-19 | Products | Services K Documents

Responsibility | Support | About Us | About Our Brands

Crp. 1 u3 3

Quick Purchase | My Favorites | Contact Us

Login | Register|

Home > Reagents, Chemicals and Labware > Inorganic Reagents > Safety Products and General Applications > Drying Agents > Molecular Sieves > Molecular sieve 1.0 nm

105703 Supelco

Molecular sieve 1.0 nm

beads ~2 mm

105703

Recommended Products

Molecular sieve 1.0 nm MSDS (material safety data sheet) or
SDS, CoA and CoQ, dossiers, brochures and other available

CAS #: 1318-02-1

documents.

- SDS
 Brochures

* CoA

Synonyms: Sodium aluminium silicate

EC Number: 215-283-8

®

View Pricing & Availability

105704 105743 105708 102186 105734
Supelco Supelco Supelco Supelco Supelco
Molecular sieve 0.3 Molecular sieve 0.4 Molecular sieve 0.4 Charcoal activated Molecular sieve 0.3
nm nm nm nm
Overview  Supporting Documentation  Related Products & Applications
Overview
Description Key Spec Table
Product Information
Physicochemical Information CAS # EC Number
Safety Information according to
GHS 1318-02-1 215-283-8
Storage and Shipping Information
Specifications
Key Spec Table Pricing & Availability
Pricing & Availability
Catalogue Availability Packaging = Qty/Pack Price Quantity
Number
H 1057031000 — Glass bottle 1kg Upon Order — Add To
Completion Favorites
Contact
Customer
Service
Description
Catalogue Number 105703

Synonyms

https://www.merckmillipore.com/INTL/en/product/Molecular-sieve-1.0-nm,MDA _C...

Sodium aluminium silicate

2023-11-19
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Molecular sieve 1.0 nm CAS 1318-02-1 | 105703 Crp.2u3 3

Product Information

CAS number 1318-02-1
EC number 215-283-8
HS Code 2842 10 00
Quality Level MQ200

Physicochemical Information

Melting Point >400 °C
pH value 8- 11 (H20)
Bulk density 700 - 750 kg/m3

Safety Information according to GHS

RTECS ZG6800000

Storage class 10 - 13 Other liquids and solids
WGK NWG not water endangering
Disposal 32

Chromatographic residues: Aggressive, explosive (e.g. peroxides) or toxic substances in
chromatographic layers or sorbents must be eliminated using suitable methods (washing out,
elution) prior to disposal. The solvents used for elution can in many cases be reutilized. Larger
quantities of sorbents (e.g. from columns) should be freed from solvents (filtration, drying) and
packed into rip-resistant plastic sachets; container I. TLC carrier materials and columns should
be disposed of together with the corresponding waste materials (aluminium, glass, plastic);
container K.

Storage and Shipping Information

Storage NoTempLimit

Specifications

Identity passes test
Loss on ignition (950 °C)  <5%
Water absorption 224 %

capacity (24 hrs.,80 %
relative humidity)

Recently Viewed

-

105703 102001
Supelco Supelco
Molecular sieve 1.0 Cadmium
nm

https://www.merckmillipore.com/INTL/en/product/Molecular-sieve-1.0-nm,MDA_C... 2023-11-19
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SODIUM CHLORIDE

Sodu chlorek
NaCl

M = 58,44 g/mol CAS: 7647-14-5 WE: 231-598-3

H: not applicable
P: not applicable
RID/ADR: not applicable UN: not applicable

Physical and chemical properties:

Character: solid Explosion limits: not applicable
Colour: white Vapour pressure: 1,3 hPa (865°C)
Odor: odorless Density: 2,16 glcm® (20°C)
pH: 5,0-8,0 (100 g/l H,O w 20°C) Bulk density: approx 1140 kg/m®
Melting point: 800°C Solubility:
Boiling point: 1461°C in water: 360 g/l (20°C)
Auto-ignition temperature: not applicable in organic solvents: no data
Ignition temperature: not applicable
Sodium chloride pure CHEM*427941205
100 g 250 g Appearance colourless crystals or white powder
500 g 750 g Assay min. 99,8 %
Substances insoluble in water max. 0,01 %
1kg 2 kg Residue on roasting max. 1,5 %
5kg 10 kg Total nitrogen (N) max. 0,002 %
lodides (1) max. 0,012 %
15kg | [ 20K ] gyifates (SOu) max. 0,01 %
25 kg Heavy metals (as Pb) max. 0,001 %
Arsenic (As) max. 0,0001 %
Barium (Ba) max. 0,01 %
Magnesium (Mg) max. 0,005 %
Potassium (K) max. 0,05 %
Calcium (Ca) max. 0,008 %
Iron (Fe) max. 0,001 %

- 11/ 820 -



Thermo Scientific Chemicals

Sodium n-dodecyl sulfate, 99% (dry wt.), water <2%,

Thermo Scientific Chemicals

Sodium n-dodecyl sulfate, 99% (dry wt.), water <2%, Thermo Scientific

Chemicals
Catalog number A11183.18

Quantity:
S0g

O

Chemical Identifiers
CAS

IUPAC Name

Molecular Formula

InChl Key

SMILES

View more

151-21-3

sodium dodecyl sulfate

C12H25Na04s8

DBMJMQXJHONAFJ-
UHFFFAOYSA-M

[Na+].CCCCCCCCCCCCOS(]
O-))(=0)=0

Quantity:
50g

Try the chem dex™ web app

Catalog number A11183.18

‘ In stock

43-86-
Save 8,61 (20%)

In stock

Quantity: 50g

Request bulk or custom format

Specifications
Appearance (Color)
Assay from Suppliers CofA

Water Content (Karl Fischer
Titration)

Form

Comment

View more

White

298.5% (D

<2.0% (nor

Powder or

Purchased
other coun



Certificate of Analysis

Product No.: A11183
Product: Sodium n-dodecyl sulfate, 99% (dry wt.), water <2%
Lot No.: T17K027

Appearance White powder

Assay 99.42 %

Dry loss 0.24 %

Retest Date: July 17, 2029

Order our products online thermofisher.com/chemicals
This document has been electronically generated and does not require a signature.

Products are processed under ISO 9001:2015 quality management systems and samples are tested for conformance to the noted specifications. Certain data may have been
supplied by third parties. We disclaim the implied warranties of merchantability and fitness for a particular purpose, and the accuracy of third party data or information associated
with the product. Products are for research and development use only. Products are not for direct administration to humans or animals. It is the responsibility of the final
formulator or end user to determine suitability, and to qualify and/or validate each product for its intended use.



CONTACT OFFER

@ / Reagents / Reagents in alphabetical order / W /
Sodium hydroxide (caustic soda) PureLand p.a. microgranules, pkg. 1kg, bottle HDPE

Sodium hydroxide (caustic
soda) PureLand p.a.
microgranules, pkg. Tkg,
bottle HDPE

08-CLOW1403.1000

’€4.74 Excl. Tax

€5.83 Incl. Tax

IN STOCK: 235

[— 1 +] Add to

PRODUCT Masa Numer CAS:

NAME: :ztt;:‘[::/ 1310-73-2

Wodorotlenek )L

sodu(soda 1000

kaustyczna)PureLand

op.1 kg butelka

HDPE

mikrogranulki

PRODUCER: Pliki do Pliki do
pobrania: pobrania:

PURELAND
Certyfikat jakosci  Karta
Charakterystyki




QUALITY CERTIFICATE

No. 0001/5102494165-1

Sodium hydroxide microgranules 99.4%NaOH

Lot number: 1793/ 5102494165-1 Catalog number: CLOW1403.XXXX
e Parameters Test result;
guaranteed:
Contents: min. 99% 99.4%
Sodium chloride NaCl max. 200 mg/kg 106 mg/kg
Iron max. 10.0 mg/kg 3.5 mg/kg

Physical and chemical properties:
Form: white granules
M= 40.00 g/mol

The certificate was made based on the supplier's data. For
compliance:

Expiry date: 06/2025

CAS:1310-73-2 EC: 215-185-5
Q:280, 301+330+331, 305+351+338
H:290, 314
RID/ADR:8, II UN:1823

Technical and Commercial Company
CHEMLANDMariusz Bartczak Ul.
Uslugowa 3, 73-110 Stargard

Tel. +48 691 443 533
NIP 2530148740
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c-IEMPUR®

SODIUM CARBONATE

Sodu weglan

N32C03

M = 105,99 g/mol

CAS: 497-19-8

WE: 207-838-8

H: 319

P: 305+351+338

RID/ADR: not applicable UN: not applicable

Physical and chemical properties:

Character: solid Explosion limits: not applicable
Colour: white Vapour pressure: no data
Odor: odorless Density: approx 2,53 g/cm® (w 20°C)
pH: approx 11,5 (50 g/l H,0, 25°C) Bulk density: approx 1100 kg/m®
Melting point: approx 891°C Solubility:
Boiling point: 1600°C in water: approx 210 g/l (20°C)
Auto-ignition temperature: not applicable in organic solvents: insoluble in ethanol,
Ignition temperature: not applicable acetone
Sodium carbonate pure CHEM*428105601
509 100 g Appearance white powder
Assa min. 99,5 9
2509 | [500g y _ _ 2 %
Substances insoluble in water max. 0,02 %
750 g 1kg | Residue on roasting max. 1,0 %

max. 0,015 %
max. 0,005 %
max. 0,01 %
max. 0,001 %
max. 0,0002 %

5 kg 10 kg Chlorides (ClI)

Phosphates (POa)

Sulfur catkowita (as SOs)

25 kg Heavy metals (as Pb)
Arsenic (As)

15kg | | 20 kg

Magnesium (Mg) max. 0,01 %
Potassium (K) max. 0,04 %
Calcium (Ca) max. 0,02 %
Iron (Fe) max. 0,001 %

-11/892 -
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SODIUM THIOSULFATE PENTAHYDRATE

Sodu tiosiarczan 5 hydrat

N&zSzOg . 5H20

M = 248,18 g/mol

CAS: 10102-17-7 <&——

WE: 231-867-5

H: not applicable
P: not applicable

RID/ADR: not applicable UN: not applicable

Physical and chemical properties:

Character: solid Explosion limits:
Colour: colourless Vapour pressure:
Odor: odorless Density:

pH: 6,0 - 7,5 (50 g/l H,O w 20°C) Bulk density:
Melting point: 48 °C Solubility:

Boiling point: not applicable in water:

Auto-ignition temperature:

Ignition temperature:

not applicable

not applicable log Pow):

Sodium thiosulfate pentahydrate pure

100 g

Assay

Substances insoluble in water
pH (5%, 20°C)

Sulfates i siarczyny (as SOg)
Sulfides (S)

Heavy metals (as Pb)
Magnesium (Mg)

Potassium (K)

Calcium (Ca)

Iron (Fe)

Sodium thiosulfate pentahydrate pure p. a.

Appearance

Assay

Substances insoluble in water
pH (5%, 20°C)

Total nitrogen (N)

Chlorides (Cl)

Sulfates i siarczyny (as SQOy)
Sulfides (S)

Heavy metals (as Pb)
Magnesium (Mg)

Potassium (K)

Calcium (Ca)

Iron (Fe)

in organic solvents:

not applicable

no data

1,73 glem® (20°C)
approx 1000 kg/m?*

700 g/l (20°C)

no data

-4,35 (obl.)

CHEM*428095801
99,0 -101,0 %
max. 0,01 %
6,0-7,5
max. 0,1 %
max. 0,0005 %
max. 0,001 %
max. 0,005 %
max. 0,01 %
max. 0,005 %
max. 0,001 %

CHEM*118095802

colourless crystals
99,5 -100,5 %
max. 0,005 %
6,0-7,5

max. 0,002 %
max. 0,01 %
max. 0,05 %
max. 0,0001 %
max. 0,0005 %
max. 0,001 %
max. 0,005 %
max. 0,002 %
max. 0,0005 %

<«

-11/884 -
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Save up to $800 until 12/8 & get a Winter Wonderlab sweatshirt* Shop and save )

Q =

Home » Shop All Products » Biochemical Reagents » Staining Reagents »

Stains and Dyes » Nitrazine Yellow, indicator grade cat.Nr. 190570050

Element Search C() Structure Search

Thermo Scientific Chemicals

Nitrazine Yellow, indicator grade
5 g, Each

[£ Specification Sheet Q Certificates ¢ SDS

Quantity
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Save up to $800 until 12/8 & get a Winter Wonderlab sweatshirt* Shop and save )

Q =

Request bulk or custom quote

‘ Save to list ’

Technical Support | Customer Service

Chemical Identifiers
CAS 5423-07-4
IUPAC Name disodium 3-[(1E)-2-(2,4-

dinitrophenyl)diazen-1-yl]-4-
hydroxynaphthalene-2,7-disulfonate

Molecular C16H8N4Na2011S2

Formula

InChl Key XBLIFEQTVVSTIM-QIKYXUGXSA-L
SMILES [Na+].

[Na+].0C1=C2C=CC(=CC2=CC(=C1N=NC1=C(C=C(C=C1)
[N+]([O-])=0)IN+]([O-])=0)S([O-])(=0)=0)S([O-])(=0)=0

View More
Specifications El Specification Sheet
Appearance Powder
(Form)
uv >=85 %
spectrophotometry
Visual from pH 6.0(bright yellow) to pH 7.2(bright
transition blue)
interval
Infrared Conforms

spectrum
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CHEMPUR®

OXALIC ACID DIHYDRATE

Kwas szczawiowy 2 hydrat

C2H204 d 2H20
M = 126,07 g/mol CAS: 6153-56-6 WE: 205-634-3
H: 301, 312
P: 302+352
RID/ADR: 8, Il UN: 3261
Physical and chemical properties:
Character: solid Vapour pressure: 0,01hPa (18°C)
Colour: white Density: 1,65 g/cm® (20°C)
Odor: odorless Bulk density: approx 900 kg/m®
pH: approx 1 (50 g/l H20, 20°C) Solubility:
Melting point: 189,5°C in water: 87 g/l (10°C)
Boiling point: 157°C in organic solvents: ethanol, ethyl ether,
Auto-ignition temperature: no data acetone, THF
Ignition temperature: no data log Pomw: -0,81
Explosion limits: no data
Oxalic acid dihydrate pure CHEM*425758600
50 g 100g |@ Assay min. 99,0 %
50 o Substances insoluble in water max. 0,01 %
%09 5009 Residue on roasting max. 0,05 %
750 g 1kg Total nitrogen (N) max. 0,005 %
1 o
5kg 10kg Chlorides (ClI) max. 0,005 %
Sulphates (SO4) max. 0,02 %
15 kg Copper(Cu) max. 0,005 %
Lead(Pb) max. 0,005 %
Iron (Fe) max. 0,002 %
Oxalic acid dihydrate pure p. a. CHEM*115758600
259 50 g Assay min. 99,5 %
50 Substances insoluble in water max. 0,005 %
1009 09 Residue on roasting max. 0,01 %
500 g 750 g Substances darkening under the influence of H,SO4 passes test
i o
kg 5 kg Total -nltrogen (N) max. 0,001 %
Chlorides (Cl) max. 0,0005 %
10kg | | 15kg Sulphates (SO4) max. 0,005 %

Heavy metals (as
Magnesium (Mg)
Copper(Cu)
Lead(Pb)
Calcium (Ca)
Iron (Fe)

max. 0,0005 %
max. 0,002 %
max. 0,0005 %
max. 0,0005 %
max. 0,001 %
max. 0,0002 %

Pb)

- 117453 -
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CHEMPUR®

OXALIC ACID DIHYDRATE

Kwas szczawiowy 2 hydrat

C2H204 d 2H20
M = 126,07 g/mol CAS: 6153-56-6 WE: 205-634-3
H: 301, 312
P: 302+352
RID/ADR: 8, Il UN: 3261
Physical and chemical properties:
Character: solid Vapour pressure: 0,01hPa (18°C)
Colour: white Density: 1,65 g/cm® (20°C)
Odor: odorless Bulk density: approx 900 kg/m®
pH: approx 1 (50 g/l H20, 20°C) Solubility:
Melting point: 189,5°C in water: 87 g/l (10°C)
Boiling point: 157°C in organic solvents: ethanol, ethyl ether,
Auto-ignition temperature: no data acetone, THF
Ignition temperature: no data log Pomw: -0,81
Explosion limits: no data
Oxalic acid dihydrate pure CHEM*425758600
50 g 100 g Assay min. 99,0 %
50 o Substances insoluble in water max. 0,01 %
%09 5009 Residue on roasting max. 0,05 %
750 g 1kg |@ Total nitrogen (N) max. 0,005 %
1 o
5kg 10kg Chlorides (ClI) max. 0,005 %
Sulphates (SO4) max. 0,02 %
15 kg Copper(Cu) max. 0,005 %
Lead(Pb) max. 0,005 %
Iron (Fe) max. 0,002 %
Oxalic acid dihydrate pure p. a. CHEM*115758600
259 50 g Assay min. 99,5 %
50 Substances insoluble in water max. 0,005 %
1009 09 Residue on roasting max. 0,01 %
500 g 750 g Substances darkening under the influence of H,SO4 passes test
i o
kg 5 kg Total -nltrogen (N) max. 0,001 %
Chlorides (Cl) max. 0,0005 %
10kg | | 15kg Sulphates (SO4) max. 0,005 %

Heavy metals (as
Magnesium (Mg)
Copper(Cu)
Lead(Pb)
Calcium (Ca)
Iron (Fe)

max. 0,0005 %
max. 0,002 %
max. 0,0005 %
max. 0,0005 %
max. 0,001 %
max. 0,0002 %

Pb)

- 117453 -
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Certificate of analysis

No.:C10/2022/204
Date of issue: 13.01.2022 Article name:
Batch: PP/2021/10556 1 I o
e ke, oevi0s>e  Sulfuric acid 96% G.R.
Abbreviation: 10055-A96-M1000-1
Chemical formula: H2S04
Mr: 98.08
Parameter Specification Result
Appearance clear, colourless passes test
. oily liquid oily liquid
Colour (Hazen) max. 10 Hazen <2 Hazen
Assay min. 95 % 96.2% &—
Chlorides (CI) max. 0.0002 % <0.0002 %
Heavy metals (as Pb) max. 0.0002 % <0.0002 %
Iron (Fe) max. 0.0005 % <0.0005 %
Substances red. KMnO4 max. 0.0006 % <0.0006 %

Verdict Complies with above.
Document valid even when signature not provided

Responsible person for

quality:
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5-Sulfosalicylic acid dihydrate

C,H,0,S.2H,0 G.R.
HOC¢H,(SO,H)COOH.2H,0 Cat. No. 10009-AP0
M, 254.22

CAS: 5965-83-3

EINECS: 202-555-6

melting point 105-120°C
colourless crystals or white powder
soluble in water and alcohol

Order number Quantity

10009-AP0-G1000 | 1000¢g

P e <0.005%

Use: analytical reagent for the determina-
tion of albumin, chelating agent, indicator
for metals — iron, titanium, vanadium

a R: 36/37/38

x S: 2-26-36-46

RTECS: V06500000
ADR/RID 8/1ll UN 3261

Sulfur

S G R Order number Quantity
M, 32.06 Cat. No. 30161-APD 30161-AP0-G0500 500 g
CAS: 7704-34-9 Residue on ignition ..o foeeeveeerieeieeenn. <0.2%
EINECS. 231-722-6 30161-AP0-G1000 | 1000 g
melting point 113-119°C
boiling point 144°C
yellow powder
insoluble in water Order number Quantity
— S Cat. No. 30161-CP0 30161-CP0-G0500 | 500 g
Use: analytical reagent, disinfecting Residue on ignition .../, <0.2% 30161-CP0-G1000 | 1000
agent, pharmaceutical productions g

é R: 11 pharm. Order number Quantity

S: 2-16-26-36-46 Cat. No. 30161-FPO 30161-FP0-61000 | 1000
RTECS: WS4250000 Sulfur ad usum externum £
ADR/RID 4.1/l UN 1350
e S
Sulfuric acid 96 %; 90-91 %
HZSOA puriss Acs 95 % Order number Quantity
M, 98.08 Cat. No. 10055-E96 10055-E96-M0500 500 ml
CAS: 7664-93-9 ASSAY ..o e 95-98 %
EINECS: 231-639-5 Color oo <10 APHA 10055-E96-M2500 | 2500 ml
11~1.83 kg Heavy metals (as Pb) <0.0001 %
melting point -15°C Residue after ignition <0.0005%
boiling point 330°C Subst. reducing KMnO, (as SO,] .. ... £0.0002 %
clear, oily colourless liquid, hygroscopic Cl e[ ..... £0.00002 %
miscible with water NO3 e s ... £0.00005 %
S TN S .....<0.000001 %
Use: analytical reagent, e.g. in volumetric e e iO'OOOO%%
analysis, samples treatment before metals NH, ... I . S0.0002%
HE e e <5ppb

analysis, milk industry, component of
nitration mixture, drying and draining of

compounds
£ R: 35
£a S: 1/2-26-30-45
RTECS: WS5600000
ADR/RID 8/l UN 1830

183

CATALOGUE OF CHEMICALS lach:ner
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184

Sulfuric acid

lach:ner

Chem. pure 96 % Order number Quantity
gat- No. 10055-H96 95, 10055-H96-M1000 | 1000 ml
SSAY wovonreeierisens s 295% R,

TotalN L 0.0001% 10055-H96-M5000 | 5000 ml

Cl o .. £0.0001 %

Heavy metals (as Pb) ... ..<0.0002 %

F& e ..<0.00005%

Subst. reducing KMnQ, (as SO,) ..... ..<0.0006 %

PO, oo <0.0001%

GR 96 % é'_ Order number Quantity

Cat. No. 10055-A96 10055-A96-M1000 | 1000 m
10055-A96-M5000 5000 ml

Subst. reducing KMnO, (as S0,) <0.0006 %

pure 96 % Order number Quantity

Cat. No. 10035-C36 10055-C96-M1000 | 1000 ml

ASSAY ..o >95%

0] ..<0.0005%

Heavy metals (as Pb) .... ..<0.0005%

B e <0.0005 %

90-91 % for milk'anaIYSiS Order number Quantity

Cat. No. 10055-691 . 10055-G91-M1000 | 1000 m

ASSAY oo 90-91% 10055-691-M5000 | 5000 ml

CATALOGUE OF CHEMICALS
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SULFAMIC ACID

Kwas amidosulfonowy
H;NO;3S

M = 97,09 g/mol CAS: 5329-14-6 <—— WE: 226-218-8

H: 315, 319, 412
P: 273, 305+351+338, 302+352
RID/ADR: 8, IlI UN: 2967

Physical and chemical properties:

Character: solid Explosion limits: not applicable
Colour: white Vapour pressure: 0,0078 hPa (20°C)
Odor: odorless Density: 2,13 g/cm® (25°C)
pH: approx 1,18 (50 g/l H,0, 25°C) Bulk density: approx 600 kg/m®
Melting point: 205°C Solubility:
Boiling point: no data in water: 213 g/l (20°C), 470 g/l (80°C)
Auto-ignition temperature: not applicable in organic solvents: no data
Ignition temperature: not applicable
Sulfamic acid pure CHEM*425255203
25¢g 509 Assay min. 98,0 %
1009 250 g Chlorides (CI) max. 0,005 %
Sulphates (SO4) max. 0,1%
500 g 1kg Iron (Fe) max. 0,01 %
2 kg 5 kg
Sulfamic acid pure p. a. CHEM*115255203
259 50 g Assay 99,3-100,3 %
Substances insoluble in water max. 0,01 %
100g | | 250 g _ .
Residue on roasting max. 0,01 %
500 g 1kg Chlorides (Cl) max. 0,001 %
Sulphates (SO4) max. 0,05 %
Heavy metals (as Pb) max. 0,001 %
Copper(Cu) max. 0,001 %
Nickel (Ni) max. 0,001 %
Lead (Pb) max. 0,001 %
Iron (Fe) max. 0,0005 %

-11/313 -
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HYDROGEN PEROXIDE SOLUTION30%

Wodoru nadtlenek roztwor 30%
H,0,

M = 34,01 g/mol CAS: 7722-84-1 WE: 231-765-0

H: 302, 318, 332
P: 280, 305+351+338, 313
RID/ADR: 5.1, 1l UN: 2014

Physical and chemical properties:

Character: liquid Ignition temperature: not applicable
Colour: colourless Explosion limits: not applicable
Odour: sharp Vapour pressure: approx 18 mbar (20°C)
pH: 2,0-4,0 (20°C) Density: approx 1,11 glcm® (18°C)
Melting point: -26°C Solubility:

Boiling point: 107°C in water: soluble

Auto-ignition temperature: not applicable

HYDROGEN PEROXIDE SOLUTION 30% tech.

in organic solvents: ether, ethanol

CHEM*328851934

11 51 Assay 30,0% £1,0%

: o 3

101 20| Density (18°C) approx 1,11 g/cm
301 60|

HYDROGEN PEROXIDE SOLUTION 30% pure CHEM*428851933

100ml| 1250 ml|  Assay 30,0 % £ 1,0 %

500 ml 1 Free acids(as H2S0O4) max. 0,01 %

Residue on evaporation max. 0,01 %

251 3l Total nitrogen(N) max. 0,005 %

5] 101 Chlorides (Cl) max. 0,001 %

0] 0| Phosphates (PO.) max. 0,003 %

Sulphates (SO4) max. 0,001 %

60 | Heavy metals(as Pb) max. 0,00005 %

Arsenic (As) max. 0,00005 %

Iron (Fe) max. 0,00005 %

-11/1018 -
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Certificate of Analysis Page 1 of 1

Version 00

Thermo FiSher Molecular weight 63.54

Molecular Formula Cu

SCIENTIFIC CAS No 7440-50-8

Linear Formula Cu
Flash Point (°C)

Certificate of Analysis

Products are processed under ISO 9001:2015 quality management systems and samples are tested for conformance to the noted specifications.
Certain data may have been supplied by third parties. We disclaim the implied warranties of merchantability and fitness for a particular purpose, and
the accuracy of third party data or information associated with the product. Products are for research and development use only. Products are not for

direct administration to humans or animals. It is the responsibility of the final formulator or end user to determine suitability, and to qualify and/or
validate each product for its intended use.

 Catalog Numlger

Lot Number

Description

| Country of Origin

| 19657 :Quality Test / Release Date 03/06/2023
A0450741 .Suggested retest date 03/06/2028

Copper,99%,powder, max. 106 ym (-140 mesh)

BELGIUM

Declaration of Origin | synthetic
' BSE/TSE L

Chemical =
| Result name | Specifications Test Value
| Appearance (Color) Red to red-brown red-brown
' Appearance (Form) | Powder | Powder
| Assay | >=98.5 % (Cu) 1 99.7 % (Cu)
' Average particle size ' 25 um ) |25 um
| Particle size ' (Maximum) 106 um " (Maximum) 106 um
' Apparent density | 1.35 g/ml 147 g/ml B

, QA Manager Issued: 03-07-2023

Acros Organics BV

ENAZ23, zone1, nr 1350, Janssen Pharmaceuticalaan 3a, B-2440 Geel, Belgium
Tel +32 14/57.52.11 - Fax+32 14/59.34.34 Internet: https://www.thermofisher.com
1 Reagent Lane, Fair Lawn, NJ 07410, USA Fax 201-796-1329
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Cu

Copper, 99%, powder, max. 106um (-140
mesh), Thermo Scientific Chemicals

5 g, Glass bottle

Quantity:
U
25¢
500 g
Packaging:
Glass bottle
CAS 7440-50-8
Molecular Formula Cu
Molecular Weight (g/mol) 63.55
MDL Number MFCD00010965
InChI Key RYGMFSIKBFXOCR-UHFFFAOYSA-
NShow More
Synonym cuprum, cobre, cuivre, blister, cathode,
bronze, powder, anode, precipitates,
kupferShow More
PubChem CID 23978
ChEBI CHEBI:30052
IUPAC Name copper

SMILES [Cu]
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Elektroninio dokumento nuorasas

A&
[ |
[ |
VALSTYBES IMONE
IGNALINOS ATOMINE ELEKTRINE

UAB ,,Avsista“
Nr. ]S-

CVP IS priemonémis
I Nr.

DEL KONKRETAUS PIRKIMO (PIRKIMO NR. 740227) PASIULYMO TIKSLINIMO

PraneSame, kad V] Ignalinos atominés elektrinés VieSyjy pirkimy komisija (toliau —
Komisija), atlieka Jusy pasitilymo, pateikto konkreciam pirkimui ,,Cheminiy medziagy pirkimo — |
kategorijos — Laboratoriniy cheminiy medziagy pirkimas Nr. 4“ (pirkimo Nr. 740227) (toliau —
Konkretus pirkimas), atlickamo sukurtos ,,Cheminiy medziagy pirkimas“ (pirk. Nr. 599070)
dinaminés pirkimo sistemos pagrindu (toliau - DPS), vertinimg ir praso Jisy paaiSkinti pateikta
pasitlyma:

— Neaisku, koks yra Jusy pasitlymo 1 p. 2 — etilheksil — fosforo ragstis (Modelis
— 017723.36, Gamintojas—Thermo Fisher Scientific) tikslus sitilomos prekés mato vienetas, nes
pasitlymo formoje nepasirinkote mato vieneto | arba kg, t. y. palikote (citata) — ,,lkg*;

— Neaisku, ar Jusy pasitlymo 14 p. Chromas tamsiai mélynas (Modelis — AO584,
Gamintojas — TCI) tikslus sitlomos prekés modelis, nes pateiktame gamintojo techniniame
apraSyme nurodytas modelis — A0584 - 25GR, o Jis pasitilyme nurodote — Modelis — AO584. Taip
neaiSku ar Jusy pasiiilymo 14 p. sitloma preké atitinka TS keliama reikalavima pakuotei, t. y.
Pakuoté ne didesné kaip 0,025 kg. PraSome pateikti jrodymus, kad siiiloma preké atitinka TS
nustatytg reikalavimg ir/ar patvirtinima, kad uztikrinsite atitikimg TS nurodytai prekés pakuotei, t.
y. Pakuoté ne didesné kaip 0,025 kg.;

— Neaisku, koks Jasy pasitilymo 21 p. Kalio hidroksidas (Modelis — 437135000,
Gamintojas -Thermo Scientific Chemicals) tikslus siilomos prekés modelis, nes pateiktame
gamintojo techniniame apraSyme nurodytas modelis — 044273.36, o Jus pasitlyme nurodote —
Modelis — 437135000;

— NeaiSku, ar Jasy pasitalymo 38 p. Vandenilio peroksidas (Modelis — 428851933,
Gamintojas — Chempur) sitloma preké atitinka TS keliamus techninj reikalavima: Bazinés
medziagos kiekis ne maziau kaip 30 %, kadangi Jiis pasitilyme nurodote — Bazinés medziagos kiekis

— 30 %, , o pateiktame gamintojo aprase — Assay 30 % = 1 %. PraSome pateikti jrodymus, kad

Valstybés jmoné Tel. (+370~386) 28985  Duomenys kaupiami ir saugomi Atsiskaitomoji saskaita LT10 7300 0100 0261 4996
Elektrinés g. 4, K47  Faks. (+370~386) 24396  Juridiniy asmeny registre »Swedbank“, AB

Draksiniy k. El p. iae@iae.lt Kodas 255450080

31152 Visagino sav. PVM mokétojo kodas

LT 554500811



siiloma prekée atitinka TS nustatytg reikalavimg ir/ar patvirtinima, kad uztikrinsite atitikimg TS
nurodytai prekés bazinés medziagos kiekiui t. y. Bazinés medziagos kiekis ne maziau kaip 30 %.

Primename, kad visi pateikiami dokumentai turi atitikti visus pirkimo dokumenty
reikalavimus, tarp jy: - KPS 4.4. p. reikalavimai: ,,Pazymos, diplomai, sertifikatai, pagrindziantys
tiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, techniniai aprasai ir
analogiski dokumentai, jrodantys sitlomy prekiy techniniy parametry atitikimg techniniy
specifikacijy reikalavimams, priimami ir lietuviy ar angly ar rusy kalba. Jeigu dokumentai yra
18duoti kita kalba, tokiu atveju prie Siy dokumenty turi buiti pridedamas viso pateikiamo dokumento
teisingas vertimas ] lietuviy ar angly ar rusy kalba, patvirtintas vertéjo parasu.*

Taip pat primename, kad vadovaujantis KPS 4.7. p. , Tiekéjams pateikti alternatyviy
konkreciy pasitilymy neleidziama.*

Paaiskinimg praSome pateikti CVP IS priemonémis iki 2024-10-30 (imtinai). Pazymime,
kad negavus Konkretaus pirkimo salygas atitinkan¢iy dokumenty dél prekiy atitikimo per Komisijos

nustatyta terming Jisy pasiiilymas bus atmestas.

Viesojo pirkimo komisijos pirmininké

tel. + , el. pastas:

.M., 1, 2024-10-21
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DEL KONKRETAUS PIRKIMO (PIRKIMO NR. 740227)
PASIULYMO TIKSLINIMO

Dokumento registracijos data ir numeris

2024-10-21 Nr. [S-4670(13.66E)

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo registracijos
numeris

Dokumento specifikacijos identifikavimo Zymuo ADOC-V1.0

ParaSo paskirtis Pasira§ymas

ParaSa sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos irkimy projekto vadove, Pirkimy ir sutarciy
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Sertifikatas i§duotas

Parag$o sukiirimo data ir laikas

2024-10-21 15:47:33 (GMT+03:00)

Para3o formatas

XAdES-T

Laiko Zymoje nurodytas laikas

2024-10-21 15:47:46 (GMT+03:00)

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

EID-SK 2016, AS Sertifitseerimiskeskus EE

Sertifikato galiojimo laikas
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uZtikrinti

"Registravimas" paskirties metaduomeny vientisumas uztikrintas
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LT" i8duota sertifikata "Dokumenty valdymo sistema Avilys,
Ignalinos atominé¢ elektring, VI, i.k. 255450080 LT", sertifikatas
galioja nuo 2021-12-20 12:34:49 iki 2024-12-19 12:34:49

| Pagrindinio dokumento priedy skai¢ius

Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty skaiius

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antra§té)

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Programinés jrangos, kuria naudojantis sudarytas elektroninis
dokumentas, pavadinimas

Dokumenty valdymo sistema Avilys, versija 3.5.63

Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio (-iy)
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Papildomi metaduomenys
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Pranesimas 12956860

Siuntéjas:

ISsiysta:

Kam:

Perskaiteé:

Nuoroda:

Tema:

>>>
Laba diena,

siunc¢iame Jums atsakyma.

Prisegti dokumentai

UAB "Avsista" -
2024-10-29 11:43

Valstybés jmoné Ignalinos atominé elektriné -
Perskaityta: 2024-10-29 14:14
UAB "Avsista" Perskaityta: 2024-10-29 12:00

Valstybés jmoné Ignalinos atominé elektriné - Kiti naudotojai Perskaityta:
2024-10-29 14:14

Pirkimas 740227 : 1 Cheminiy medziagy pirkimo — | kategorijos —
Laboratoriniy cheminiy medziagy pirkimas Nr. 4

Re: DEL KONKRETAUS PIRKIMO (PIRKIMO NR. 740227) PASIULYMO
TIKSLINIMO

Pavadinimas Dydis Atnaujinta
] 21.KOH.pdf (21.KOH.pdf) 763 2024-10-
2911:42
-] 38.sertifikatas H202.pdf (38.sertifikatas H202.pdf) 242 2024-10-
2911:43
] Atsakymas IAE 2024.10.29.pdf (Atsakymas IAE 2024.10.29.pdf) 895 2024-10-

2911:42
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Registratorius Dokumenty valdymo specialisté

Veiksmo atlikimo data ir laikas
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Save up to $900 & earn our seasonal science sweatshirt Shop now )

Thermofisher Q v

Home » Shop All Products » Chemicals » Bases »

Potassium Hydroxide » Potassium Hydroxide, 99.98%, (Tr...
Element Search () Structure Search

Q Certificates > SDS

Thermo Scientific Chemicals

Potassium hydroxide, 99.98%, (trace metal basis), pellets,
Thermo Scientific Chemicals

Technical Support | Customer Service Change view E E

Quantity:

(5o0) (1009)

Packaging:

Plastic bottle

® o



Save up to $900 & earn our seasonal science sweatshirt Shop now )

Thermofisher Q v

Catalog number 437135000 *

Price (EUR) / Each
294,19

403-06-

Save 108,81 (27%)

— 1 + -
Quantity: 500 g
Packaging: Plastic bottle

Request bulk or custom format

Chemical Identifiers

CAS 1310-58-3
IUPAC Name potassium hydroxide
Molecular Formula HKO
InChl Key KWYUFKZDYYNOTN-UHFFFAOYSA-M
SMILES [OH-].[K+]
View more
Specifications El Specification Sheet
Appearance (Color) White
Appearance (Form) Pellets
Titration with HCI >=59.5 % (K)

Total trace metal impurities =<200 ppm Purity - 99,98%


Jadvyga
AreaHighlight

Jadvyga
Purity - 99,98%

Jadvyga


Jadvyga



Certificate of Analysis

ThermoFisher
SCIENTIFIC

Certificate of Analysis

Version

Molecular weight
Molecular Formula
CAS No

Linear Formula
Flash Point (°C)

Page 1 of 1

00

56.11
HKO
1310-58-3
KOH

Products are processed under ISO 9001:2015 quality management systems and samples are tested for conformance to the noted specifications.
Certain data may have been supplied by third parties. We disclaim the implied warranties of merchantability and fithess for a particular purpose, and
the accuracy of third party data or information associated with the product. Products are for research and development use only. Products are not for
direct administration to humans or animals. It is the responsibility of the final formulator or end user to determine suitability, and to qualify and/or

validate each product for its intended use.

QA Manager

Acros Organics BV

Issued: 06-06-2024

ENAZ23, zone1, nr 1350, Janssen Pharmaceuticalaan 3a, B-2440 Geel, Belgium
Tel +32 14/57.52.11 - Fax+32 14/59.34.34 Internet; https://www.thermofisher.com

1 Reagent Lane, Fair Lawn, NJ 07410, USA Fax 201-796-1329

Catalog Number 43713 bQuaIity Test / Release Date 06/05/2024
| Lot Number A0462926 Suggested retest date 06/05/2027
Description Potassium hydroxide,99.98%,(trace metal basis),pellets
'Country of Origin | UNITED STATES OF AMERICA )
| Declaration of Origin | synthetic
' BSE/TSE D
Chemical u
[ Result name Specifications Test Value
Appearance (Color) White White
' Appearance (Fbra) | Pellets | Pellets
' Titration with HCI | >=59.5 % (K) 160 % (K) i
Total trace metal impurities =<200 ppm - | =<200 ppm



BDO Register No « 000004363

CERTIFICATE OF ANALYSIS

Hydrogen peroxide 30% Customer: AVSISTA
Batch No: 240319128
Grade: pure Date of created batch: 03/2024
Catalogue No: 428851933 Expiration date: 2 years from date of created
batch
PARAMETER REQUIREMENTS RESULTS
Appearance colourless clear liquid
Assay 30,0% conform
Density (18°C) approx 1,112g/cm? conform
Free acids (as H,SOy) max. 0,01% conform
Residue on evaporation max. 0,01% conform
Total nitrogen (N) max. 0,005% conform
Chlorides (Cl) max. 0,001% conform
Phosphates (PO,) max. 0,003% conform
Sulphates (SO.) max. 0,001% conform
Heavy metals (as Pb) max. 0,00005% conform
As (Arsenic) max. 0,00005% conform
Fe (Iron) max. 0,00005% conform

Lot No: 23/09/1

Analysis was performed in the Quality Control Laboratory Chempur
This document has been produced electronically and is valid without a signature.



Laboratorijos jranga, cheminiai reagentadi,
darbo saugos priemonés, dujy analizatoriai

V) Ignalinos atominé elektriné 2024-10-29 Nr.JS/1029/24
Viesojo pirkimo komisijos pirmininkei 12024-10-21 Nr. JS-4670(13.66E)

DEL KONKRETAUS PIRKIMO (PIRKIMO NR. 740227) PASIOLYMO TIKSLINIMO

Siunciame paaiskinimus j Jlsy klausimus.

1. Komerciniame pasillyme 1p. 2- etilheksil-fosforo rigstis (Modelis-017723.36,Gamintojas —
Thermo Fisher Scientific) mato vienetas —kg.
Dél techninés klaidos nepasalino | .
2. 14p. Chromas tamsiai meélynas (Modelis ~AO584,Gamintojas — TCl) atitinka TS.Pakuoté bas
0,025kg (25g),kaip aprasyme (Modelis —~A0584-25g).
Gamintojas pagrindiniame sertifikate nurodo tik modelis, be pakuotés.
Daugelis gamintojy tai daro dabar.
Pakuoté pridedama prie specifikacijy, j kurias atsizvelgiama uzZsakant prekes.
3. 21p. Kalio hidroksidas (Modelis -437135000, Gamintojas —Thermo Scientific Chemicals).
Per kalidg pridéta netinkiamg specifikacijg.Tai ta pati chemikalas,bet kitas tiekéjas uzrase kitas
(savo) modelj. Atsiprasau uz klaidg.Pridéta teisinga specifikacija.
4. 38p. Vandenilio peroksidas (Modelis -428851933,Gamintojas —Chempur) atitinka TS.
5. Bazinés medziagos kiekis 30%.Pridéjau sertifikata,kurioje tiksliau nurodomas procentas pagal
analiza rezultata.
Pagarbiai,
Vadybininké
Direktorius
UAB “AVSISTA” Vilnius: Jmoneés kodas:155525379
Pramonés g.18, Karly km., V.Maciuleviciaus g.51, PVM kodas:LT555253716
LT-31147 Visagino sav. LT-04310 Vilnius A/S Nr. LT77 7300 0100 0261 5924
Tel.: (8-386) 31157 Tel.: (8-5) 273 7300 AB “Swedbank” www.avsista.lt
El. pastas: visaginasl@avsista.lt Faks.: (8-5) 203 2824 A/S Nr.LT36 7044 0600 0255 3363

El. pastas: info@avsista.lt AB ,,SEB Bankas“



Elektroninio dokumento nuorasas

A&
[ |
[ |
VALSTYBES IMONE
IGNALINOS ATOMINE ELEKTRINE

UAB ,,Avsista“
Nr. ]S-

CVP IS priemonémis
I Nr.

DEL KONKRETAUS PIRKIMO (PIRKIMO NR. 740227) PASIULYMO TIKSLINIMO

VI Ignalinos atominés elektrinés VieSyjy pirkimy komisija (toliau — Komisija),
iSnagrinéjusi Jisy pasitilyma, pateikta konkreciam pirkimui ,,Cheminiy medziagy pirkimo — |
kategorijos — Laboratoriniy cheminiy medziagy pirkimas Nr. 4“ (pirkimo Nr. 740227, toliau —
Konkretus pirkimas), atlickamo sukurtos ,,Cheminiy medziagy pirkimas™ (pirk. Nr. 599070)
dinaminés pirkimo sistemos pagrindu, nustaté, kad Jusy pasitilyme yra kainos apskaic¢iavimo klaidy.

Komisija pasteb¢jo, kad pasiiilyme yra neatitikimas, t. y. klaidingai apskaiciuotas PVM
tarifas, kuris yra nurodomas pasitilymo ,,PVM 21%* stulpelyje, t. y., nurodoma 1209,80 Eur, nors
apskaiciuojant PVM tarifa pagal Konkretaus pirkimo dalyvio nurodyta stulpelio ,,Pasiiilymo kaina
EUR be PVM (6 stulpelio reik§miy suma)“ reikSme¢, PVM tarifas turéty buti - 1209,81 Eur.

Todéel atsizvelgiant | iSdéstyta, ir vadovaujantis Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy
Istatymo (toliau — VPI]) 55 str. 9 d., bei Konkretaus pirkimo salygy 5.5. p., Komisija praso iStaisyti
minétas aritmetines klaidas, nekeiciant galutinés pasitilyme nurodytos bendros kainos, kadangi bus
pasirasoma fiksuotos kainos sutartis.

Taip pat primename, kad Konkretaus pirkimo dalyvis, taisydamas pasiiilyme nurodytas
kainos apskaiciavimo klaidas, neturi teisés atsisakyti kainos sudétiniy daliy arba papildyti kaing
naujomis dalimis.

Paaiskinimg praSome pateikti CVP IS priemonémis iki 2024-11-21 (imtinai).

Viesojo pirkimo komisijos pirmininké

, tel. , el. pastas:

.M., 1, 2024-11-14

Valstybés jmoné Tel. (+370~386) 28985  Duomenys kaupiami ir saugomi Atsiskaitomoji saskaita LT10 7300 0100 0261 4996
Elektrinés g. 4, K47  Faks. (+370~386) 24396  Juridiniy asmeny registre »Swedbank“, AB

Draksiniy k. El p. iae@iae.lt Kodas 255450080

31152 Visagino sav. PVM mokétojo kodas

LT 554500811
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Dokumento pavadinimas (antras$té)

DEL KONKRETAUS PIRKIMO (PIRKIMO NR. 740227)
PASIULYMO TIKSLINIMO

Dokumento registracijos data ir numeris

2024-11-14 Nr. JS-5060(13.66E)

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo registracijos
numeris

Dokumento specifikacijos identifikavimo Zymuo ADOC-V1.0

ParaSo paskirtis Pasira§ymas

ParaSa sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos Pirkimy projekto vadove, Pirkimy ir sutarciy
skyrius (446 / 945 / 944)

Sertifikatas i¥duotas T

ParaSo sukiirimo data ir laikas 2024-11-1410:32:39 (GMT+02:00)

Para¥o formatas XAdES-T

Laiko Zymoje nurodytas laikas

2024-11-14 10:32:52 (GMT+02:00)

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

EID-SK 2016, AS Sertifitseerimiskeskus EE

Sertifikato galiojimo laikas

2020-08-28 17:14:12 —2025-08-27 23:59:59

Informacija apie biidus, naudotus metaduomeny vientisumui
uZtikrinti

"Registravimas" paskirties metaduomeny vientisumas uztikrintas
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Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)
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para$o (-y) tikrinima (tikrinimo data)

Atitinka specifikacijos keliamus reikalavimus.
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Pranesimas 12998150
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Laboratoriniy cheminiy medziagy pirkimas Nr. 4
Tema: Re: DEL KONKRETAUS PIRKIMO (PIRKIMO NR. 740227) PASIULYMO
TIKSLINIMO
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Laba diena,
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-] KP AVSISTA.pdf (KP AVSISTA.pdf) 897 2024-11-
1412:04
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PASIULYMO TIKSLINIMO

Dokumento registracijos data ir numeris

2024-11-14, 1G-4815

Adresatas Pirkimy specialisté
Registratorius Dokumenty valdymo specialisté

Veiksmo atlikimo data ir laikas

2024-11-14 13:44:12
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Laboratorijos jranga, cheminiai reagentai, darbo saugos priemonés, dujy analizatoriai

KONKRETUS PASIULYMAS

DEL CHEMINIU MEDZIAGU PIRKIMO - I KATEGORIJOS — LABORATORINIU
CHEMINIU MEDZIAGU PIRKIMO NR. 4

2024.10.10

(Data)

Visaginas
(Vieta)

Valstybés imoné Ignalinos atominé elektring

(Adresatas)

1.INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo arba uikio subjekty grupés dalyviy pavadinimas | AVSISTA ,UAB
(-ai), juridinio asmens kodas (-ai) (jeigu pasiiillymq teikia | Jur.asm.kodas 155525379,
fizinis asmuo — verslo ar individualios veiklos pazyméjimo | PVM kodas LT555253716

nr. ar pan.), adresas (-ai)

Pramonés g.18,LT-31147 Karly k.,
Visagino sav.

Ukio subjekty grupés dalyvis, atstovaujantis arba
vadovaujantis ukio subjekty grupei (pildoma, jei
pasiilymq teikia tiekéjy grupé)

Asmens, igalioto bendrauti su pirkimo vykdytoju,
kontaktiné informacija (vardas, pavardg, tel., el. p.
adresas)

Buhalterio (buhalteriy) ar kito (kity) asmens (asmeny),
turincio (turindiy) teise surasyti ir pasirasyti tiekéjo
apskaitos dokumentus kontaktiné informacija (vardas,
pavardé, tel., el. paSto adresas)

2.INFORMACIJA APIE ZINOMUS SUBTIEKEJUS IR JIEMS PERDUODAMAS

VYKDYTI SUTARTIES DALIS
(pildoma, jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus)

Eil. | Subtiekéjo pavadinimas, juridinio Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti
Nr. | asmens kodas, adresas subtiekéjui, apraSymas

1.

2.

3. INFORMACIJOS ANKSCIAU TEIKTAME (-UOSE) EBVPD PATVIRTINIMAS

X Patvirtiname, kad anks¢iau pirkimo vykdytojui miisy teiktame (-uose) EBVPD nurodyta informacija
yra nepasikeitusi.

[ ] Anks¢iau pirkimo vykdytojui miisy teiktame (-uose) EBVPD informacija yra pasikeitusi, atnaujintg
EBVPD teikiame kartu su $iuo konkre¢iu pasitlymu.

UAB ,AVSISTA” Vilnius: Jmoneés kodas:155525379
Pramonés g.18, Karly km., V.Maciuleviciaus g.51, PVM kodas:LT555253716
LT-31147,,Visagino sav. LT-04310 Vilnius A/S Nr. LT777300010002615924

AB “Swedbank”
A/S Nr.LT36 7044 0600 0255 3363
AB ,,SEB Bankas“

Tel.: (8-386) 31157 www.avsista.lt

El. pastas: visaginasl@avsista.lt

Tel.: (8-5) 273 7300
Faks.: (8-5) 203 2824
El. pastas: info@avsista.lt




Laboratorijos jranga, cheminiai reagentai, darbo saugos priemonés, dujy analizatoriai

4. PASIULYMO KAINA

4.1. Pasitlyme kaina nurodoma eurais. ApskaiCiuojant kaing, turi biiti atsizvelgta j visa
konkretaus pirkimo saglygose nurodyta pirkimo objekto apimt;j ir reikalavimus, kainos sudétines
dalis ir pan.

4.2. Visos konkreCiame pasitilyme nurodytos kainos (ir jy sudétinés dalys) turi biiti
nurodomos dviejy skai¢iy po kablelio tikslumu.

Eil Mato Mato vieneto | Kaina EUR be
Nr. Pirkimo objektas vienetas Kiekis | jkainis EUR | PVM
' be PVM (4x5)

1 2 3 4 5 6

L. lkg 0,5 262,00 131,00

2 — etilheksil —fosforo riigstis

CAS registro Nr. — 298-07-7
Bazinés medziagos kiekis — 95%
Pakuoté — 0,5 kg

Modelis — 017723.36
Gamintojas—Thermo Fisher Scientific

2. 1 10 6,00 60,00

Acetonas

CAS registro Nr. — 67-64-1
Bazinés medziagos kiekis — 99,5 %
Pakuoté — 1/

Modelis — 111024800
Gamintojas — Chempur

3. kg 2 24,00 48,00
Aliuminio nitrato nonahidratas

CAS registro Nr. — 7784-27-2
Bazinés medziagos kiekis — 98,5 %
Pakuoté — 1 kg

Modelis — 114531200
Gamintojas — Chempur

UAB ,AVSISTA” Vilnius: Jmoneés kodas:155525379
Pramonés g.18, Karly km., V.Maciuleviciaus g.51, PVM kodas:LT555253716
LT-31147,,Visagino sav. LT-04310 Vilnius A/S Nr. LT777300010002615924
Tel.: (8-386) 31157 Tel.: (8-5) 273 7300 AB “Swedbank” www.avsista.lt
El. pastas: visaginasl@avsista.lt Faks.: (8-5) 203 2824 A/S Nr.LT36 7044 0600 0255 3363
El. pastas: info@avsista.lt AB ,,SEB Bankas“
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Eil.
Nr.

Pirkimo objektas

Mato vieneto
jkainis EUR
be PVM

Mato

. Kiekis
vienetas

Kaina EUR be
PVM
(4x5)

3 4 5

6

Amonio chloridas

CAS registro Nr. — 12125-02-9
Bazinés medziagos kiekis — 99,5 %
Pakuoté — 1 kg

Modelis — 1711372607
Gamintojas — Chempur

ke 1 7,00

7,00

Amonio hidrofosfatas

CAS registro Nr. — 7783-28-0
Bazinés medziagos kiekis — 98 %
Pakuoté — 1 kg

Modelis — 421384606
Gamintojas — Chempur

ke 1 14,00

14,00

Amonio persulfatas

CAS registro Nr. — 7727-54-0
Bazinés medziagos kiekis — 98 %
Pakuoté — 0,05 kg

Modelis — 111391908
Gamintojas — Chempur

kg 0,05 100,00

5,00

Askorbo rugstis

CAS registro Nr. — 50-81-7
Bazinés medziagos kiekis — 99 %
Pakuoté — 0,1 kg

Modelis — 115291509
Gamintojas — Chempur

70,00

14,00

UAB ,, AVSISTA“

Pramonés g.18, Karly km.,
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Eil.
Nr.

Pirkimo objektas

Mato
vienetas

Kiekis

Mato vieneto
jkainis EUR
be PVM

Kaina EUR be
PVM
(4x5)

3

5

6

Azoto rugstis

CAS registro Nr. — 7697-37-2
Bazinés medziagos kiekis — 65 %
Pakuoté — 1/

Modelis — 10023-CTO-M1000
Gamintojas — Lach-Ner

|

60

7,00

420,00

Azoto rigstis, fiksanalas

CAS registro Nr. — 7697-37-2
Koncentracija 0,IN arba 0,1 mol/l
(Paruosti 1 litrui 0,IN koncentracijos
tirpalo — 1 ampulé)

Pakuoté — ampule

Modelis — 165296834
Gamintojas — Chempur

amp.

24

5,50

132,00

10.

Bario chloridas dihidratas

CAS registro Nr. — 10326-27-9
Bazinés medziagos kiekis — 99 %
Pakuoté¢ — 0,5 kg

Modelis — 30072-APO-G0500
Gamintojas — Lach-Ner

0,5

14,00

7,00

11.

Benzenas

CAS registro Nr. — 7/-43-2
Bazinés medziagos kiekis — 99,8 %
Pakuoté — 1/

Modelis — 771625000
Gamintojas — Chempur

26,00

104,00

UAB ,, AVSISTA“
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Eil.
Nr.

Pirkimo objektas

Mato
vienetas

Kiekis

Mato vieneto
jkainis EUR
be PVM

Kaina EUR be
PVM
(4x5)

3

5

6

12.

Bromfenolio mélynas

CAS registro Nr. — 1715-39-9
Pakuoté — 0,01 kg

Modelis — 121840408
Gamintojas — Chempur

kg

0,01

2150,00

21,50

13.

Chloroformas

CAS registro Nr. — 67-66-3
Bazinés medziagos kiekis — 99,8 %
Pakuoté — 1/

Modelis — 383770010
Gamintojas- Thermo Fisher Scientific

56,00

112,00

14.

Chromas tamsiai mélynas

CAS registro Nr. — 1058-92-0
Bazinés medziagos kiekis - 98 %
Pakuoté — 0,025 kg

Modelis — 40584
Gamintojas — TCI

0,025

4480,00

112,00

15.

Difenilkarbazonas

CAS registro Nr. — 538-62-5
Pakuoté — 0,025 kg

Modelis — 1713371904
Gamintojas — Chempur

0,075

4000,00

300,00
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Eil.
Nr.

Pirkimo objektas

Mato
vienetas

Kiekis

Mato vieneto
jkainis EUR
be PVM

Kaina EUR be
PVM
(4x5)

2

3

5

6

16.

Modelis — OA-KS0001
Gamintojas — Tarchem

Druskos riigstis, fiksanalas

CAS registro Nr. — 7647-01-0
Koncentracija 0,IN arba 0,1
(Paruosti 1 litrui 0,IN koncentracijos
tirpalo — 1 ampulé)
Pakuoté — ampulé

mol/l

amp.

16

3,50

56,00

17.

Gintaro rugstis

Modelis — 15874
Gamintojas — Thermo Fisher Scientific

CAS registro Nr. — 110-15-6
Bazinés medziagos kiekis — 99 %
Pakuoté — 0,005 kg

kg

0,005

5500,00

27,50

18.

Modelis — 217046301
Gamintojas — Chempur

Indikatorius metilo oranzinis

CAS registro Nr. — 547-58-0
Bazinés medziagos kiekis — 95 %
Pakuoté — 0,005 kg

kg

0,005

1400,00

7,00

19.

Kalio chloridas

Modelis — 117397402
Gamintojas — Chempur

CAS registro Nr. — 7447-40-7
Bazinés medziagos kiekis — 99,5 %
Pakuoté — 0,5 kg

16,00

16,00
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Eil Mato Mato vieneto | Kaina EUR be
Nr. Pirkimo objektas Vienetas Kiekis | jkainis EUR | PVM
) be PVM (4x35)
1 2 3 4 5 6
20. kg 0,5 26,00 13,00
Kalio dihidrofosfatas
CAS registro Nr. — 7778-77-0
Bazinés medziagos kiekis — 99 %
Pakuoté — 0,5 kg
Modelis — 30016-APO-G0500
Gamintojas — Lach-Ner
21. kg 1,5 680,00 1020,00
Kalio hidroksidas
CAS registro Nr. — 1310-58-3
Bazinés medziagos kiekis — 99 %
Pakuoté¢ — 0,5 kg
Modelis — 437135000
Gamintojas -Thermo Scientific Chemicals
22, kg 0,5 28,00 14,00
Kalio natrio tartratas tetrahidratas
CAS registro Nr. — 6381-59-5
Bazinés medziagos kiekis — 99 %
Pakuoté — 0,5 kg
Modelis — 117381704
Gamintojas — Chempur
23. kg 0,01 5330,00 53,30
Kuprizonas
CAS registro Nr. — 370-81-0
Bazinés medziagos kiekis — 99 %
Pakuoté — 0,01 kg
Modelis — 15442
Gamintojas — Thermo Fisher Scientific
UAB ,AVSISTA” Vilnius: Jmoneés kodas:155525379
Pramonés g.18, Karly km., V.Maciuleviciaus g.51, PVM kodas:LT555253716
LT-31147,,Visagino sav. LT-04310 Vilnius A/S Nr. LT777300010002615924
Tel.: (8-386) 31157 Tel.: (8-5) 273 7300 AB “Swedbank” www.avsista.lt
El. pastas: visaginasl@avsista.lt Faks.: (8-5) 203 2824 A/S Nr.LT36 7044 0600 0255 3363
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Eil.
Nr.

Pirkimo objektas

Mato
vienetas

Kiekis

Mato vieneto
jkainis EUR
be PVM

Kaina EUR be
PVM
(4x5)

3

5

6

24.

L(+)-Vyno rugstis Nr. 1

CAS registro Nr. — 87-69-4
Bazinés medziagos kiekis — 99 %
Pakuoté¢ — 0,1 kg

Modelis — 425933603
Gamintojas — Chempur

kg

0,1

55,00

5,50

25.

L(+)-Vyno rtigstis Nr. 2

CAS registro Nr. — 87-69-4
Bazinés medziagos kiekis — 99 %
Pakuotée — 1 kg

Modelis — 425933603
Gamintojas — Chempur

18,20

18,20

26.

Mangano (II) sulfatas (bevandenis)

CAS registro Nr. — 7785-87-7
Bazinés medziagos kiekis — 99 %
Pakuoté — 0,05 kg

Modelis — 116169408
Gamintojas — Chempur

0,05

100,00

5,00
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Eil.
Nr.

Pirkimo objektas

Mato
vienetas

Kiekis

Mato vieneto
jkainis EUR
be PVM

Kaina EUR be
PVM
(4x5)

2

3

5

6

27.

Natrio aliuminio silikatas

CAS registro Nr. — 1318-02-1

Daleliy (apvaliy granuliy pavidalu)
skersmuo diapazone — 2 + 0,5 mm.
Molekulinis sietas — 1 nm.

Pakuoté — 1 kg

Modelis — 1.05703.1000
Gamintojas — Supelco.

kg

295,00

2655,00

28.

Natrio chloridas

CAS registro Nr. — 7647-14-5
Bazinés medziagos kiekis — 99,8 %
Pakuoté — 1 kg)

Modelis — 427941205

Gamintojas — Chempur

kg

5,00

5,00

29.

Natrio dodecilsulfatas

CAS registro Nr. — 151-21-3
Bazinés medziagos kiekis — 99 %
Pakuoté — 0,05 kg

Modelis — 411183.18
Gamintojas - Thermo Fisher Scientific

kg

0,05

840,00

42,00
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Eil.

Nr. Pirkimo objektas

Mato vieneto
Kiekis | jkainis EUR
be PVYM

Mato
vienetas

Kaina EUR be
PVM
(4x5)

3 4 5

6

30.
Natrio hidroksidas

CAS registro Nr. — 1310-73-2
Bazinés medziagos kiekis — 99,4 %

Pakuoté — 1 kg

Modelis — 08-CLOW1403.1000
Gamintojas — ChemLand

kg 5 4,50

22,50

31.
Natrio karbonatas

CAS registro Nr. — 497-19-8
Bazinés medziagos kiekis — 99,5 %
Pakuotée — 1 kg

Modelis — 428105601
Gamintojas — Chempur

kg 1 11,00

11,00

32.

Natrio tiosulfato pentahidratas

CAS registro Nr. — 10102-17-7
Bazinés medziagos kiekis — 99,5 %
Pakuoté — 1 kg

Modelis — 118095802
Gamintojas — Chempur

ke 1 13,50

13,50

33.

Nitrazino geltonasis indikatorius

CAS registro Nr. — 5423-07-4
Pakuoté — 0,005 kg

Modelis — 790570050
Gamintojas — Thermo Fisher Scientific

kg 0,005 18600,00

93,00

UAB ,, AVSISTA“ Vilnius:
Pramonés g.18, Karly km., V.Maciuleviciaus g.51,
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Eil.
Nr.

Pirkimo objektas

Mato
vienetas

Kiekis

Mato vieneto
jkainis EUR
be PVM

Kaina EUR be
PVM
(4x5)

3

5

6

34.

Oksalo rugstis dihitratas Nr.1

CAS registro Nr. — 6153-56-6
Bazinés medziagos kiekis — 99 %
Pakuoté — 0,1 kg

Modelis — 425758600
Gamintojas — Chempur

kg

0,1

50,00

5,00

35.

Oksalo riigstis dihitratas Nr.2

CAS registro Nr. — 6153-56-6
Bazinés medziagos kiekis — 99 %
Pakuotée — 1 kg

Modelis — 425758600
Gamintojas — Chempur

kg

9,00

9,00

36.

Sieros rugstis

CAS registro Nr. — 7664-93-9
Bazinés medziagos kiekis — 96 %
Pakuoté — 1/

Modelis — 10055-496-M1000
Gamintojas — Lach-Ner

17

6,50

110,50
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Eil.

Nr. Pirkimo objektas

Mato
vienetas

Kiekis

Mato vieneto
jkainis EUR
be PVM

Kaina EUR be
PVM
(4x5)

3

5

6

37.
Sulfamo ragstis
CAS registro Nr. — 5329-14-6

Bazinés medziagos kiekis — 99 %
Pakuoté — 1 kg

Modelis — 115255203
Gamintojas — Chempur

kg

23,00

23,00

38. | Vandenilio peroksidas

CAS registro Nr. — 7722-84-1
Bazinés medziagos kiekis — 30 %
Pakuoté — 1/

Modelis — 428851933
Gamintojas — Chempur

6,50

26,00

39. | Varis (milteliai)

CAS registro Nr. — 7440-50-8
Bazinés medziagos kiekis — 99 %
Pakuoté — 0,025 kg

Modelis — 19657
Gamintojas — Thermo Fisher Scientific

kg

0,025

900,00

22,50

Pasitilymo kaina EUR be PVM (6 stulpelio reik§miy suma)

5761,00

PVM 21%

1209,81

Pasiilymo kaina EUR su PVM

6970,81

Konkretaus pasitilymo kaina EUR su PVM ZodZiais:

Sesi tikstanciai devyni Simtai septyniasdeSimt eury 81 ct

Jei ,,PVM* laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:

5. PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIJA APIE KONFIDENCIALUMA
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Jei nenurodyta kitaip, visi dokumentai teikiami su konkreciu pasitilymu CVP IS
priemonémis:

Eil.
Nr.

Dokumentas

Lapy
skaicCius

Ar dokumente
yra
konfidencialios
informacijos?
(Taip / Ne)

Paaiskinimas,
kokia konkreti
informacija
dokumente yra
konfidenciali ir
kodél

2

4

5

Ketinimy protokolas ar subtiekimo sutartis (ar
kiti dokumentai), jei tiekéjui yra Zinomi
ketinami pasitelkti subtiekéjai  konkretaus
pirkimo sutarties vykdymui (jei taikoma)

PasiraSytas EBVPD (jei anksCiau teiktame (-
uose) EBVPD informacija yra pasikeitusi)

Igaliojimo ar kito dokumento, suteikiancio teis¢
pateikti ir (ar) pasiraSyti konkrety pasitilyma
bei kitus dokumentus, kopija (jeigu konkrety
pasitilymg pateikia ir ar dokumentus pasiraso
ne tiekéjo, Ukio subjekty grupés dalyviy,
subtiekéjy ar tkio subjekty, kuriy pajégumais
tiekéjas remiasi, vadovas)

Gamintojy parengti techniniai apraSai ir/ar
gamintojy parengti analogiski dokumentai,
jrodantys sitilomy prekiy techniniy parametry
atitikimg  Sioje  techninéje  specifikacijoje
nustatytiems reikalavimams.

51

Tiekéjo deklaracija dél VieSyjy pirkimy
jstatymo 45 str. 2 d. 1 p. pagrindy nebuvimo
(Konkretaus pasitilymo 1 priedas ,,Tiekéjo
deklaracija“)

Kiti dokumentai (jei taikoma)

Pateikdamas §j konkrety pasitilyma, tvirtintu, kad:

e esu susipazings su konkretaus pirkimo salygomis, taip pat su galiojanciais Lietuvos
Respublikos jstatymais, pojstatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja vieSyjy pirkimy atlikimo
tvarka bei gali turéti jtakos bet kokiems tarp pirkimo vykdytojo ir tiekéjo susiklostantiems
santykiams, kylantiems 1§ §io konkretaus pirkimo ir (ar) susijusiems su $iuo konkrec¢iu pirkimu;

e sutinku su konkretaus pirkimo salygose nustatytais reikalavimais ir procedtromis;

e konkretaus pasitilymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir
apima viska, ko reikia tinkamam sutarties jvykdymui;
e konkretus pasiiilymas galioja tiek, kiek nustatyta konkretaus pirkimo salygose;

e jeigu tiek¢jo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, tiek¢jas pirkimo vykdytojui jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys
tik tokig teis¢ turintys asmenys.
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Laboratorijos jranga, cheminiai reagentai, darbo saugos priemonés, dujy analizatoriai

Tuo atveju, jeigu pasiiilymas bus iSrinktas ekonomiSkai naudingiausiu pasitilymu, sutinkame pateikti
Dalyvio patikrinimui biitinus duomenis (Konkretaus pasiiilymo 2 priedas ,,Dalyvio patikrinimui
biitini duomenys*)

Teikdami §j pasiiilyma, patvirtiname, kad:

o tiekéjui, subrangovams, tiekéjams ir subjektams, kuriy pajégumais remiamasi (tais
atvejais, kai jiems tenka 10 % sutarties vertés) netaikomi ribojimai, nustatyti 2014
m. liepos 31 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjuy priemoniy
atsizvelgiant i Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje[1],
jskaitant 2022 m. balandZzio 8 d. Tarybos reglamentu 2022/576|2] padarytus
pakeitimus;

o tiekéjui netaikomi ribojimai, nustatyti 2014 m. kovo 17 d. Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 269/2014 dél ribojamuyju priemoniy, taikytiny atsiZvelgiant i veiksmus, kuriais
kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei
arba j juos késinamasi[3], jskaitant pakeitimus, padarytus 2022 m. balandzio 8 d.
Tarybos reglamentu (ES) Nr.2022/581[4].

[1] https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0833-20220413

[2] https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A32022R0576

[3] https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0269-20220421

[4] https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/HTML/?uri=CELEX:32022R0581 &from=LT

Direktorius
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy (Parasas) (Vardas, pavarde)
pavadinimas)

UAB ,AVSISTA” Vilnius: Jmonés kodas:155525379

Pramonés g.18, Karly km., V.Maciuleviciaus g.51, PVM kodas:LT555253716

LT-31147,,Visagino sav. LT-04310 Vilnius A/S Nr. LT777300010002615924

Tel.: (8-386) 31157 Tel.: (8-5) 273 7300 AB “Swedbank” www.avsista.lt

El. pastas: visaginasl@avsista.lt Faks.: (8-5) 203 2824 A/S Nr.LT36 7044 0600 0255 3363

El. pastas: info@avsista.lt AB ,,SEB Bankas”



3 priedas

PREKIU PERDAVIMO - l.’RIEMIMO AKTO FORMA
PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS NR.

(data)

Tiekéjas:
Sutarties Nr.:
Sutarties pavadinimas:

Visos tiekiamos prekés, nurodytos prekiy sarase, buvo pristatytos, pateikti visi reikalingi dokumentai
(sertifikatai, naudojimo ir prieziiiros instrukcijos ir panasiai).

Visos su prekiy viesojo pirkimo-pardavimo sutarties vykdymu susijusios paslaugos buvo suteiktos (jei
numatyta sutartyje): [irasyti suteiktas paslaugas].

Pirkéjas pristatytas prekes priéme ir patvirtina, kad pristatytos prekés atitinka sutarties salygas ir yra
tinkamos naudoti.

Prekiy saraSas:

Valiuta:| Eur

Prekés pavadinimas Vieneto | Suma
Eil.|Pristatymo| Vietos | Garantinis |(ivardinant tikslius prekiy| Mato Kiekisl kainabe | be
Nr. data adresas| terminas gamintojy ir prekiy vnt.
. . . PVM | PVM
modeliy pavadinimus)
1 2 3 4 5 6 7 8 9=7x8
IS viso be PVM:

PVM [tarifas]*:
IS viso su PVM:

Perdavé Tiekéjas Priémé Pirkéjas
Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé:
Pareigos: Pareigos:
Parasas: Parasas:
Data: Data:

AV. AV.

" - tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokeéti PVM, atitinkamos skiltys nepildomos ir nurodomos priezastis,
dél kuriy tiekéjas PVM nemoka.



4 priedas

GARANTINIU ISIPAREIGOJIMU IVYKDYMO AKTO
FORMA

GARANTINIU ISIPAREIGOJIMU IVYKDYMO AKTAS NR.

(data)

Tiekéjas:
Sutarties Nr.:
Sutarties pavadinimas:

buvo pasirasytas Prekiy perdavimo - priémimo aktas.
(metai, ménuo, diena)

Siuo aktu Pirkéjas patvirtina, kad Tiekéjas ivykdé Sutartyje numatytus
garantinius jsipareigojimus. (metai, ménuo, diena)
Tiekéjas Pirkéjas
Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé:
Pareigos: Pareigos:
Parasas: Parasas:
Data: Data:

AV. AV.



5 priedas

Trisalés atsiskaitymo sutarties forma

TRISALE ATSISKAITYMO SUTARTIS

20 m. d. Nr.

Vilnius
Perkanciosios organizacijos pavadinimas:
Imonés kodas:
PVM mokétojo kodas:
Adresas:
Atsiskaitomosios sgskaitos numeris:
toliau — Pirkéjas,
Tiekéjo pavadinimas:
Imonés kodas:
PVM mokétojo kodas:
Adresas:
Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:
toliau — Tiekéjas,
(Jeigu tai jungtinés sutarties veiklos pagrindu veikianti itkio subjekty grupé, nurodyti, is kokiy iikio
subjekty sudaryta, visy Siy subjekty pavadinimus, jmonés ir PVM kodus, adresus, atsakingojo partnerio
pavadinimg bei Sj partnerj atstovaujancio asmens pareigas, vardq ir pavardg)
ir
Subtiekéjo pavadinimas:
Imonés kodas:

PVM mokétojo kodas:

Adresas:



Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:
toliau — Subtiekéjas,

toliau kiekviena atskirai vadinama Salimi, o visos kartu vadinamos Salimis, atsizvelgdamos j tai, kad
[Pirkéjas ir Tiekéjas] [jrasyti datg] sudaré viesojo pirkimo-pardavimo sutartj Nr. [jrasyti numerj] (toliau
— Pirkimo sutartis), sieckdamos nustatyti tiesioginio atsiskaitymo tvarka pagal Pirkimo sutarties
specialiyjy salygy [jrasyti punkto numerj] punkta, sudaré $ig triSale atsiskaitymo sutartj (toliau — Trisalé
sutartis).

1. straipsnis. Sutarties dalykas
1.1. Sios Trigalés sutarties dalykas yra tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju tvarka ir sglygos.
1.2. straipsnis. Atsiskaitymo tvarka
1.3. Avansinis mokéjimas nemokamas.

1.4. Kiekvieno tarpinio mokéjimo suma nustatoma pagal faktiskai [suteikty paslaugy kiekj bei jy verte
ir/arba [pristatyty prekiy kiekj bei jy verte].

1.5. Subtiekéjas prie§ teikdamas mokejimo dokumentus Pirkéjui pateikia Tiekéjo pasiraSymui ir
patvirtinimui tinkamai jformintus Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus (po 3 (tris) egzempliorius):
[Paslaugy] [Prekiy] perdavimo-priémimo aktg ir Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaita (jeigu
taikoma).

1.6. Sutarties Salys susitaria, jog Subtiekéjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai laikomi
tinkamai iformintais ir pateiktais, jeigu nurodytuose dokumentuose pateikta informacija apie Subtiekéjo
[suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra teisinga, [suteiktos paslaugos] [pristatytos prekés] bei
dokumenty iforminimas atitinka Pirkimo sutarties salygas;

1.7. Tiekéjas gaves 18 Subtiekejo Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus patikrina juos ir nustates, kad
dokumentuose pateikta informacija apie Subtickéjo [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra
teisinga, [suteiktos paslaugos] [pristatytos prekés] atitinka Pirkimo sutarties sglygas, pateikti
dokumentai jforminti tinkamai, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy dokumenty gavimo
dienos:

1.7.1. pasiraso ir patvirtina [Paslaugy] [Prekiy] perdavimo-priémimo akta;
1.7.2. PasiraSo ir patvirtina Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaitg (jeigu taikoma);
1.7.3. pateikia Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus Pirkéjui.
1.8. Jeigu Tieké¢jas nustato, kad Subtiekéjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai yra

netinkamai jforminti, pateikti ne visi Pirkimo sutarties vykdymo i$laidas pagrindziantys dokumentai,
dokumentuose pateikta informacija apie [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra neteisinga,



[suteiktos paslaugos] [pristatytos prekeés] neatitinka Pirkimo sutarties salygy ar esant kitiems
neatitikimams Tiekéjas turi ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo priémimo
dienos, rastu informuoti apie tai Subtiekéja, nurodydamas truikumus ir nustatydamas protinga terming
trikumams pasSalinti.

1.9. Per Tiekéjo nustatyta terming Subtiekéjui paSalinus trukumus, Tiekéjas nustatyta tvarka pakartotinai
patikrina dokumentus ir pateikia pasirasytus ir patvirtintus dokumentus Pirkéjui.

1.10. Pirkéjas ne véliaukaip per [nurodyti terming] nuo Pirkimo sutarties vykdymo dokumenty gavimo
dienos, patikrina pateiktus dokumentus ir, jeigu pateikti dokumentai yra tinkamai jforminti,
dokumentuose pateikta informacija apie [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra teisinga,
[suteiktos paslaugos] [pristatytos prekés] atitinka Pirkimo sutarties sglygas, pasiraso [Paslaugy]
[Prekiy] perdavimo-priémimo akta ir kitus dokumentus, jei taikoma,bei pateikia pasirasytus
dokumentus (po 1 (vieng) egzemplioriy) Tiekéjui ir Subtiekéjui.

1.11. Jeigu Pirkéjas nustato, kad Tiekéejo pateikti dokumentai yra netinkamai jforminti arba pateikti ne
visi Pirkimo sutarties vykdymo iSlaidas pagrindziantys dokumentai arba dokumentuose pateikta
informacija apie [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra neteisinga, [suteiktos paslaugos]
[pristatytos prekeés] neatitinka Pirkimo sutarties saglygy ar esant kitiems neatitikimams, ne véliau kaip
per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo priémimo dienos, rastu informuoja Tiekéeja,
nurodydamas triikumus ir nustatydamas protinga terming trukumams pasalinti.

1.12. Per Pirkéjo nustatyta terming Tiekéjui pasalinus trikumus ir pakoregavus dokumentus, Pirkéjas
ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo visy tinkamai jforminty dokumenty gavimo dienos, pasiraso
[Paslaugy] [ Prekiy] perdavimo-priémimo aktg ir kitus dokumentus, jei taikoma, ir pateikia pasirasytus
dokumentus Tiekéjui ir Subtiekéjui.

1.13. Subtickéjas tik gaves be islygu visy Saliy suderinta ir pasirasyta [Paslaugy] [Prekiy] perdavimo-
priémimo akta, suformuoja elektroning saskaita-faktira/PVM saskaita-faktiirg (toliau — Elektroniné
saskaita) ir per sistemg SABIS pateikia jg Pirkéjui.

1.14. Jei Subtiekéjas pateikia sagskaitg kitomis priemonémis, Pirkéjas turi teis¢ tokios saskaitos
neapmokeéti.

1.15. Pirkéjas ne véliau kaip per [nurodyti terming, kuris turi biti ne ilgesnis, uz Pirkimo sutartyje
nurodytq atsiskaitymo terming]nuo Elektroninés sgskaitos gavimo dienos, patikrina Elektroning
saskaitg ir, jeigu pateikta Elektronin¢ sgskaitayra tinkamai jforminta perveda léSas j Subtiekéjo
nurodyta banko saskaita.

1.16. Ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po kiekvieno kalendorinio ménesio pabaigos Pirkéjas
raStu teikia informacijg Tiekéjui apie per ataskaitinj ménesj atliktus mokéjimus Subtiekéjui..

2. straipsnis. Pakeitimo ir nutraukimo salygos

2.1. Visi Trisalés sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasirasyti Saliy jgalioty
atstovy. Tokie TriSalés sutarties pakeitimai yra neatskiriama TriSalés sutarties dalis.



2.2. Sutarties salygy keitimga gali inicijuoti kiekviena Sutarties Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
praSyma bei jj pagrindziancius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo jj i8nagrinéti per 10
(desimt) darbo dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju
sprendimo teis¢ priklauso Pirkéjui.
2.3. TriSalé sutartis kei¢iama Siais atvejais:
2.3.1. kai keiciamos Pirkimo sutarties salygos, turincios jtakos TriSalés sutarties jgyvendinimui,
2.3.2. kai keic¢iamos Subtiekimo sutarties salygos, turincios jtakos TriSalés sutarties jgyvendinimui,
2.3.3. kitais atvejais.
2.4. Trigalé sutartis gali bati nutraukiama rastidku abiejy Saliy susitarimu §iais atvejais:
2.4.1. kai atsisakoma tiesioginio atsiskaitymo biido;
2.4.2. kai nutraukiama Subtiekimo sutartis;
2.4.3. kai nutraukiama Pirkimo sutartis.

3. straipsnis. Saliy atsakomybé
3.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus, §ig Triale
sutart] ir kitus su Sios sutarties vykdymu susijusius dokumentus. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti
savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty

padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

3.2. Tiekéjas atsako Pirkéjui uz Subtiekéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkama jvykdyma, o Subtiekéjui
—uz Pirkéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma.

3.3. Pirkejas ir Subtiekéjas neturi teisés reiksti vienas kitam piniginiy reikalavimy, susijusiy su sutarciy,
kiekvieno i$ jy sudaryty su Tiekéju, pazeidimu.

4. Straipsnis. Baigiamosios nuostatos
4.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Trisale sutart].

4.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo, taip
pat neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Siuo atveju tokia nuostata turi biti pakeista
atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne TriSalés sutarties tikslui bei kitoms jos
nuostatoms.

4.3. Trigalés sutarties Salys susiraginéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal Sig sutartj, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra



asmeniskai pateikti kitai Saliai arba i$siysti registruotu ar elektroniniu pastu preambuléje nurodytais
adresais, kitais adresais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama prane$ima.

4.4, Sutarties jsigaliojimo data laikoma sutarties pasira§ymo diena, jei Salys pasirago skirtingu metu,
Sutarties jsigaliojimo data laikoma paskutiniosios Salies paraso data.

4.5. Sutartis sudaryta trimis egzemplioriais lietuviy kalba, turin¢iais vienoda teising galig, kiekvienai

W

Saliai po vieng egzemplioriy.

4.6. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkancig jy tikslus ir pasiras¢ aukS¢iau nurodyta data.

Tiekéjo atstovas Subtiekéjo atstovas Pirkéjo atstovas
\Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé:
Pareigos: Pareigos: Pareigos:

Parasas: Parasas: Parasas:
Data: Data: Data:




1 priedas

TRISALES ATSISKAITYMO SUTARTIES PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTO FORMA

PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS NR.

(data)

Pirkimo sutarties Nr.:

Pirkimo sutarties pavadinimas:
Pirkimo sutarties pasiraSymo data:
TriSalés sutarties Nr.:

TriSalés sutarties pasiraSymo data:
Tiekéjas:

Subtiekéjas:

Pirkéjas:

Visos [tiekiamos prekés] [suteiktos paslaugos] nurodytos [prekiy] [paslaugy] sarase, buvo [pristatytos]
[suteiktos], pateikti visi reikalingi dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir prieziiros instrukcijos ir
panasiai).

Pirkéjas [pristatytas prekes] [suteiktas paslaugas] priémé ir patvirtina, kad [pristatytos prekés] [suteiktos
paslaugos] atitinka sutarties sglygas.

[Prekiy] [Paslaugy] sarasas:

Valiuta:| Eur

[Prekeés] Vieneto| Suma
Eil.|[UZsakymo| [Pristatymo] | Vietos |[Garantinis| [Paslaugos] pavadinimas |Mato| . .| .
. - . . it . Kiekis|kaina be| be
Nr.| data] |[Suteikimo] datajadresas| terminas] |(ivardinant tikslius gamintojuy| vnt.
. - > PVM | PVM
ir modeliy pavadinimus)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 [10=8x9

IS viso be PVM:
PVM [tarifas]™:
I8 viso su PVM:

Sis aktas neatleidZia Tiekéjo bei Pirkéjo nuo likusiy ju sutartiniy jsipareigojimu pagal nurodyta
Pirkimo sutartj vykdymao.

Perdavé Subtiekéjo atstovas Patvirtino Tiekéjo atstovas Priémé Pirkéjo atstovas
\Vardas, Pavardé: \ Vardas, Pavardé: | Vardas, Pavardé: |




Pareigos: Pareigos: Pareigos:

ParasSas: ParasSas: ParaSas:

Data.: Data: Data:
AV. AV.

" - tais atvejais, kai pagal galiojandius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, atitinkamos skiltys nepildomos ir nurodomos prieZastis,
dél kuriy tiekéjas PVM nemoka.
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